| ONOMASTICON DACIAE
NUMELE DE PERSOANE IN INSCRIPTIILE PROVINCIEI

Un . . ..
e - adxile;:;zadiens;ieralt ?11 Studlillor noastre istorice si arheolo-
riotile o T Tgrt;ul vma'terlal onomastic pe care-l oferi in-
etk st anvomien & COlana si .c‘ercet.area lui in vederea cunoas-
brovineie T oate @ mpunerii etnice a populatiei din aceastd
Iy i lmang, .ceeace — aldturi de alte elemente:
e Cafact’erl?g-VIStlce —ar da putinta unei intelegeri
et i Maltl ui lromar'ntatl% de aici si a romanismului
e pro\.,ind‘eﬂa ul'e[.)lgraflc ce sta la indemani in Da-
ot e P 1cu privire lfl aceasta regiune e destul de
Dogw ,ei inal\?[ servat chlafr cd e mai abundent decit in alte pirti
e . c.le for;(?;j s;lperéoara }pvecirluati, unde e localizat de unii’
ratics sty Ce]o’r bu1 e.a'l‘gn leaganul exclusiv al Romanilor
DAt o e eeor | :chimc.l'. 'I"extele e.pigrafice: inscriptii pe
cerate, etc. din D';Lc?a '?‘rrzzlnze; 5;1::156 e mﬁrunte’ P e
Z;tmiri .peursonale, de care s’a tinut g:ariz i)r;:(liae:i;)ﬂp;l‘iznir ge
re 1 .. . o e
o Orls\if;lgsi;ticzaar:e gut scrlsvdespre ac‘easté provincie. A lipsit
o st riguroasgncclagrilla a a§estu1 material documentar, si
e lenre riguroash uup‘a. (?bar§1e a numelor $i a purtitorilor
o are populaﬁe? ard privire dAe ansvamblu asupra elementelor
e e pop provinciale, in misura in care neamul lor
poate f1 stabilit pe baza numelor personale sau a altor indicatii
S S altor indicatit
P . .
. Cer:r:;un;erilgizaoregeulr}elv asemenea iﬁncerc.éri, destul de dificile,
oo mamai 0 Cu};ln? or1entar'e in epigrafia §i antichititile
cumentare in problemeleOc?elrcl)lileorll)l?sctlise"’ exf'el;iel;té T e
‘ i obler ca antica, fara de car i
gi(;;azr;irfi: 1clluzor1e §1 nu.p.oate da ruez.ultate exacte si utile,e c?r;:—:
¢ material si interpretdri lacunoase si unilaterale
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Din indemnul si sub supravegherea cercetitorului istoric §i
arheolog budapestan A. Alfoldi, si insufletit de dorinta de a
aduce un serviciu stiintei antichitdii, un tanir studios ungur, An-
drei Kerényi a adunat din inscriptiile gdsite intre hotarele Da-
ciei sau in afari numirile de persoane care au locuit aici ori au
avut vreo legiturd cu acest pamant in cursul sec. II-I1T d. C1).
E o lucrare de proportii destul de intinse si prezentind un ma-
terial abundent, care formeazd. teza de doctorat a unuia dintre
elevii lui Alfoldi. Intentia acestui invatat, cind a incredintat lui
K. studierea unei asemenea probleme, va fi fost aceea de a pune
la indemina tuturor un repertoriu complet, sistematic, alcatuit
pe baze strict stiintifice al materialului onomastic al Daciet ro-
mane, care si serveascd apoi ca indreptar pentru studiul proble-
melor etnografice si istorice ale provinciei. Ideea este intr’ade-
vir frumoasi si de mare insemndtate pentru trecutul acestui pa-
mant; dar felul cum a inteles si a izbutit sd o ducd la indeplinire
K. lasi foarte mult de dorit si rimane cam departe de valoarea
ideii si intentiei care l-au indemnat la muncd, si mai ales de pro-
portiile ostenelii ce si-a dat. E de relevat, ca o primi impresie,
sarguinta laudabild cu care au fost adunate inscriptiile din CIL
I1I si din numeroase publicafii ulterioare; era necesar sa fie uti-
lizate toate publicatiile ce contin material privitor la Dacia, ceeace
K. n'a ficut decit in parte. E interesant de remarcat cd nu cu-
noaste cateva reviste destul de importante in care se gdsesc nu-
meroase inscriptii romane, mai ales din Oltenia®), si din care ar
fi putut lua un numar de circa 40 de nume personale, in mare
parte romane (mai jos, I) si cateva grecesti. Materialul adunat e
impirtit pe capitole, dupd nafionalitatea sau originea numirilor:
1 romane, II illirice si celtice, ITI tracice, IV grecesti, V orien-
tale, VI de origine nesigurd, si la fel in apendicele cuprinzand

I
A Déciai személynevek (Die Personennamen von Da-

1 fasc. 9, Budapesta 1941, 303 p., in 80 [apd-

[
1) Kerényi Andris,
zien), Dissertationes Pannonicae,

Tuts in 19427,
2) Pe carl le putea ghsi fard prea mults ehutare : Arhivele Olteniei,

Buletinul Comisiunii monwmentelor istorice (neutilizat, degi e cuprins in re-
pertoriul bibliografic dela pag. 290), Buletinul Muzenlui nafional militar din
Bueuresti, I 1937—IV 1941. Barchcils Drubeta si Une ville daco-romaine:
Drubeta, si alte publicatii mai mici, din ultima vreme (ca Stefulescu Gorjul
gstoric si pitoresc), citate acum tn urmi si cu materialul de ingeriptii reprodus
tn suplementul epigrafic al Olteniei la D. Tudor Oltenia romand, Bucuresti

1942, p. 323—358.
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nume de persoane din afara Daciei
~ . . ’
sta provincie. Valoarea criteriilor si

clasificarea pe categorii sociale si oc
drul repartizirii dupi origine et;ici
La sfarsit, consideratii de ordin stat;
lor obtinute din categorisirea stabilits

C COIlteaza mai n 11 la O asere, a lucrare e in rlmul
eeace e p

rand reparti 51 icd i
rand g rtlzare.ta s‘%stematlca st valorificarea materialului
o : dulpa criterir temeinice. In aceastd privin{i e
reciza dela 1 a A i e
preciza dela .ncep.ut”ca la K. sirguinta aritati la adunarea
e . 1nscr1p1;11 nu e nici pe departe intregitd de tot
au macar o apropiatd price i e
ficarea sistematici a

< numirilor, desi PSS D
ales aici, » dest precizia filologicd e, mai

conditia de cipeteni :
etenie a reusitei i3
i . €1 unelr incerciri
gingase ca cea facutd de K. E adevirat c3 art destul de
3

el are grije sa-si 111 1
-$1 cahflce S
. ki mgur luc
terial brut g rarea ca

In aceasta privinta,
o adunare d
(rohe zusa ” € ma-
— mai ales fats de m(rinelnstellung), cu oarecare modestie, care
modul categoric i

- oo n care tra
rivin X . . . ge concluzii
Pret tv!;a continuitafii etnice din Dacia (nota 6), — poate fi i in
pretata ca o falsd modestie, si oricum, cuvinteley ! inter

stellung* »Tohe zusammen.

sunt di i v r
o In nenorocire adevirate, mai ales rok. Lipsit de
Cunos,in € exacte asupra onomasticei antice in general, despre
care gi-a format numai idei 1 v v ’
' aproximative si { i
1 : : : §1 toarte vagi (pentru
a nu mai vorbi de Pnele cunostinte de lingvistici si filologie com-
lpiarata,tnA ecesare g1 acestea, cind se cerceteazi un material de
mba atat de pretios cum s : —
. unt numele d i)?
. ‘ curm e oameni)®) K
; el , . area-
zat O masiva comphca;xe de numiri, asezate alfabetic4) impar
t 3 ; 3r-

o 3) Complet strein de asemenea
1n§1r.area materialului de numiri, ci
studiu fonetic si morfologic, de)wex :
tracic!) Dades el compars illir. i){;,;)'e
ena, Bis-ius, Biza-tus,
Deus-us, Deus-a, Daus-

probl.eme, K. nu se limiteazdi, totusi, la
uneori vrea chiar si le analizeze péntru
n. 1%633 pentru numele illirie (de fapt:
s, Dazas; pentru Diz s
pert ! . 0 n. 1650 cf. Bis-
; Del,l S}:f;tr?')Denzz n. 1764 aminteste ,aseminitoarelef¢
) ) . .
e : er ! greseli de amator de filologi
mai‘ puth}l)oate germlte nick un student din anul I dela ]3pig1ra£’)ie0 glé’ oo atat
u A . . . 8
{ n doctor in disciplinele clasice. Asemenes observat',"?l "
2 s 11

fa
ce adesea K. — tradeazi o totald d . — cum
nu-l poate i i ' a desorientare in studiul numelo
gnora cine gre pretentia de a da repertoriul r, pe care
¥ oriul onomastic al Daciei
aciel

romane.

4 1 3 a
) Ordlnea alfabetica IH,SH,, deasemenea
y

roas P . foarte mu i
e greseli gi freevente sirituri gi aseziri de ‘¢ de dorit, eu nume-

nume nelalocul lor, mai ales la

avanq vreo legaturi cu acea-
s 1o ] precizia metodei le vo -
» pe scurt, mai jos. Urmeazd apoi in partea II-a (p. 223 mngf)
uPa§11 a persoanelor, in ca-
fgcutg In capitolul anterior,
stic s1 1storic, pe baza date-
vechilor repertorii,
ono liri, Tomaschek pentru Traci, si uneori punand la contributie lu-
ar a
ma-
‘ tita,
pere, competin{a si claritate in clasi-
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fite in cateva capitole, i insotite de texte epigrafice reproduse
integral in repetate randuri (adici aproape la fiecare numar),
ceeace a dat proportil impresionante unor simple cataloage de nu-

miri personale.

In ce priveste clasificarea numelor dupi popoarele de ori-

gine — in special cele barbare — K. s’a limitat la compilarea

al lui Holder pentru Celii, Krahe pentru 11-

i Mateescu (pe care-l citeazd mereu,
f5r3 si-l utilizeze in aceeas misurd, mai ales pentru emenddri
de inscriptil cu nume tracice din Dacia); pentru Italici utilizeaza
lucrarea fundamentali a lui Schulze si pe Forcellini, iar pentru
Greci si orientali in genere nu cunoaste decat vechiul si in ce
priveste izvoarele literare excelentul dictionar de nume proprii
al lui Pape. Incercarea de a da o clasificare dupid origine a nu-
melor din Dacia ar cere mai multd orientare si experientd per-
sonals in materie. Dar lipsa acestora putea fi compensatd prin uti-
lizarea mai atentd, la miaximum, a rezultatelor la care s'a ajuns
prin munca altora, ceeace K. n'a fdcut decit in misuri relativa,
cat i-a ingiduit graba inexplicabild cu care a compilat listele de
nume, De aici gravele lacune in repartizarea dupi obéargie a ma-
terialului onomastic; de ex. nume sigure si de multd vreme re-
cunoscute tracice ca Dizo, Pirusus, sunt trecute de el intre Tlir,
nume orientale ca Farnar, Sarapio, Themo cuprinse intre cele

criri mai recente ca ale lu

n. 577 Cassius, 578 Catullus, 579 Caecilia, 581 Calpurnia,
584 Candida, 586 Cassia; 841 Tulianus, 842 Ianuaria, 845 Ingenua, 847 Tulius;
1580 Vitalianus, 1581—3 Vitalis, 1584 Victoria, 1585 Victorina, 1587 Viria,
1652 Epikatius, 1653—8 Epicadus, 1659 Geldo, 1660
Gallicanus; 1775 Mucapuis, 1777—8 Mucapor, 1780 Mucasenus; 1943 Eucha-
ristus, 1944 Encolpus, 1945 Euctichus, 1963 Eutychia, 1964 Evanghelus, 1965
Fuanthus; 2046 Pilipis, 9047 Phamp., 2048 Philetus; 2131 Barsimsus, 2132
Bericio, 2133 DBassus; 9172 Surillio, 2173 Syrillio, 2174 Surus, 3176 Suria,
2177 Surilla, 2178—9 Syra, 2180 Syrus, ete. — Luerul nu poate fi atribuit
vreunor neajunsuri de maturd tipografics, intrucdt numiritoarea e respectatd,
ci usurintei superficiale cu care lucreazi K. si lipsei de control, de care se

n chestiuni de aminunt, cdt si in problema prin-

resimte lucrarea lui, atdt i
cipald a clasifictirii materialului cnomastic. Greseli ca cele semnalate aici sunt

mai mult de naturd formald si nu au prea mare importantd, desi pot deruta
pe cercetdtorul care ar chuta vreun nume din Dacia in repertoriul lui K. fard
a urmiri cu atengie spre a observa eventualele scapiri si erori in ordinea al-

cele romane, de ex.:

— dar si la cele barbare:

fabetica.
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. cee . .
:c;r ece§lt1, in timp ce — lucru mai grav — numele celtice sunt puse
s . .
valma cu cAele 1111.r1ce (ca nume ,illiro-celtice), — pentru a
nu aminti decat erorile cele mai mari®) ’
Pr ~ ~ . .. :
_ ocedan'd, astfel, dupd criterii adesea foarte subiective
st nu arareori dupd bunul plac —, K. a dat o clasificare in b o
| eo - : re in buni
:Ea e grte§1ta a Zumelor scoase din materialul pe care l-a utilizat
acestea se adauga insi n 1 1 i1 '
u putine lipsuri in do 1
L : cumentare
afara S i .
blicati'de ce?le semnalate mai sus), de ex. neutilizarea unor ;Eu
1 mal recente, cuprinza i 1ptii .
nd inscriptii emend '
ate, cu num
er . . . ? e
iri sonale l?arbare (cazuri mai jos, 11T 9, VI 36, IV A 18 etc.)
—_— m a j .
. — I a1 grav pentru un cercetiator ungur — ignorarea unei,
mscripti asii .
cunospl;:y cu nume trac, emendatd si intr’o publicatie ungureasci
cuta, se pare, autorului dci i
unc 1 nostru a i
bibliografic (mai jos, IV 3) Aceste Cjacito N
: : ) . Ac 1 alte motive —
fi greu si fara insi i e in oure.
ra folos a le insira aici si
a aici g1 care sunt arit i
511 . ate, in oare
care masura, la fiecare i 1] ’ )
| capitol mai jos, — l-au d i i
care . , -au dus pe K. in chi
e c1 13. rezultate geperale gresite cu privire la numirul si rali
p u intre ele a diferitelor categorii de nume din Dacia ro
mana, ca si i — inta a ]
, ca 1 apoi consecinta fatald a acestor calcule — la con

5 .
mastiegi ];)I?z'iclenezd:itenpa autorului nostru nu se limiteazi la domeniul ono-
et anties ];:;spercliafgl"e; azip::ez,x:ix:?tual si invoce scuza ci e cazul unei
e . | : ;o e, cu mai mare gravitate i
Smgu;nz; ei;ﬁen‘f:rz (iin d({menn%l ep.igrAafiei: simpla, cit.irega inscripi?ﬂi:.e P;l:
e peempli ¥ ~U11 .amurlto_r: Inscripfia onorified CIL IIT 1464, pu’sé in ca-
P e ;uderkr~ p1u§ [Vietor] (pentru a cirui carieri cf. Stein Dacien
I g im Hause d'es Severus, 1942, 6—9), fost proc. Au
c(iae) Apul, a(gens) v(ices) p(raesidis), item proc. prov Poroig.
. .

ete., item proc. ad bona Plautiani, trib(unus) mil. leg. IT Part.

auxiliar. Pann. , praep. vexill.

infe
e . Ilelgerﬁ pll;a,eit coh. YII Bl‘*eucor.; agadar, dupiice fusese tribu-
o a1 .in ar 1ca: UII.)IES Victor a ocupat funetia de proeurator
e lautiar ;O " ur;na 'prabuslm acestui praefectus praetorio al lui Sep-
s aoeasté,ins c. ut.a, luf .Caracalla., intdmplati in Tanuarie 205. Ce a scos
I e <OSite'r1p,1ef? Cltlnfif proe. ad bona Palutiani trib(uni) mil. l(;g
b din, L, Iﬂat 11()1 lvex;zll. aumha,r:. Pann. inf., praef(ecti) coh. VII Breucor'
oo, e etcu .e a om? Ful:nus Plautianus un tribun in leg. IT Particf:
Ulpius [Plall.tianl.l’s]§lp:c())20(§zz CF:)?’E)?(I'L 9:1 ]));]Cle]r; N face’
si—@iv fi dat osteneala micar si se uit;nzfeatentie%l'a?;l. o “2472), B
::(ii zz}t(tl(ljla:;lcszi‘llppe:i: ,item P'lautianus, cuius’ bonorum aculz'l;izrdéll\i{tj:n IES('T
! raca, ae interfectus imperante Severo a. 203¢¢ . s
z SIEZIS;I :3:1? Precfmjcie e de consultat, in toate privintel
. uia, i ij ’
seriptii propuse de Seaie:glntsrgfze T e astmene

. Nu mai e necesar
e, cartes, lui K. Dar
noi ,lecturi¢‘ de imn-

%
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cluzii §i ,consideratii” de naturd istorici-etnograficd unilaterale
in ce priveste alcituirea etnicd a populatiei din aceastd provin-
cie¥), si in fond tendentioase, vidit influentate de preocupdri po-
litice streine stiintei obiective, care nu poate fi servitd prin ase-
menea interpretiri incorecte a unui material documentar gresit

studiat si clasificat.
Din cauzele expuse aici, pe scurt, lucrarea lui K. a trecut

cam mult limitele ,,greselilor” admisibile cu cea mai largd buna-
vointi in aceastd materie. Afard de partea cu numele romane $i
grecesti (v. mai jos, 1, 11), restul lucrdrii, privitor la foarte im-
portantele nume personale ,barbare”: illirice, traco-dacice, orien-
tale si celtice, este inutilizabild si astfel inutild, bund poate numai
"ca o incercare pregititoare (ca ceeace neamtul numeste o ,,vor-
arbeit”), dar nici decum ca un repertoriu real sau destul de apro-
piat de realitate’), care si dea o idee aproximativd asupra ele-
mentelor de origine etnicd sigurd din Dacia romanid. Dar nu nu-
mai sub raport onomastic-lingvistic e de putin folos cercetdtori-
lor cartea lui K., ci mai ales din punctul de vedere etnografic-
statistic al provinciei dacice. Un material documentar de numiri
atat de bogat trebuia si fie utilizat in primul rind pentru a da
o icoani cAt mai aproape de realitate a stirilor demografice si
a raporturilor etnice intre diferitele categorii de neamuri, care
pot fi identificate in inscriptiile locale. Ar fi fost necesar si se
urmireasci nu numai singuratecele nume (care dealtfel sunt cam
eronat clasificate de K., precum s’a spus si se va vedea mai jos),
¢i toate persoanele dupd apartenenta etnici ce poate fi stabilitd

6) La p. 286 gisim o asemenea concluzie scoasd din raportul grupelor
Jde numiri personale: ,cea mai reduss posibilitate existd pentru o continuitate
daco-romand in Dacia. Exprimat in cifre: e de doud ori mai mare putinta
= Dacia si fi existat o continuitate illirics si celticd, decdt una tracic
si pe Tracii balcanici din Dacia); de alth parte, de
mare posibilitatea unei continuitati grecesti si
(1% ori mai mare a continuititii de viatd siro-
dacice, extirpate (de Ro-

ca
(intelegind, deasemenea,
patru ori si jumdtate e mai
aproape mai mult de patru
orientale, decfit a supraviefuirii populatiei autohtone
mani), dupd marturia obiectivi (1) a materialulul de nume‘ ‘.

7y La unele capitole, aproximatia rezultatelor obtinute de K. este foarte
departe de misura realitatii. Astfel, la numele orientale nu ajunge niel pe

jumitate proportia justd, iar la mumele traco-dacice nu di decit 42 din to-
evident, la consecinte istorice cu

talul de 67 existente. Asemenea erori duc,
totul deplasate ca cele semmalate in nota precedentd, si mu pob deeat si deru-

teze nu numai pe cititorul mnespecialist, ¢ci chiar si pe cercetitorii neavertizati.
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fr;)n-q?tele in Ic?gatu.rzi cu originea si relatiile lor familiare- la
d1~1 .rl."tle Pe nationalitdti a numirilor trebutau cuprinsi tol;i'i
. ’ n-
1Vi1Z1l carl au nume romane ori grecesti si s d
(trac, oriental, illiric, celtic) Grup t §b l'mt s barbar
C , . area trebuia ficuti i
{iras ' . acuta nu numai
‘ 1p bm;)mele (nomina sau cognomina) — e vorba maj ales de
ele barbare — ci 3 ibi a a y
cele barb: - ci, pe cat. posibil dupd legiturile familiare spre
glg ' ;} ao singurd nafionalitate pe toti apartinitorii un’ei fa
mili. Incat aldturi de repertoriile de nume ;

riguroase, er. , alese dupd criterii

ersoanel i 1 a
P tele de neamubarbar $1 car1 poarta nume bune romane
grecesti; ceeace a ficut K. la p. 252—3 ( o
mane, cari
mas , cari nu szimt de neam roman*) este prea putin, si nu con
ue aproape de loc la il ’ .
Hustrarea procesului i
e ul de roma
ribue & proce nizare, ce
mel;()) urmalrl,dcu oarecare aproximatie, dupd schimbarea ’nu
r personale dela o generati 3 ’ i
erafie la alta, avand i i
feataersonale < , avandu-se in vedere si
€a In timp a acestui i ;
ui fenomen etnic si i i
e g . eno nic $1 cultural-istoric
o dp erde din uvedere- faptul ¢ in acest domeniu, fati de 55—,
heia (Zcumentara, statisticile sunt departe de a avea valo
absolut3 i 1 e
rOmanat). é\/[:cltenalul onomastic, destul de abundent, al Daciei
e trebuia studiat, inte a )
t, gral dup3d asemene iterii, si
‘ , a critern
precocuparea desinteresatd | i istoric
atd de a intelege i
cup; lesi organic procesul i i
preoeu - de . P sul 1storic
o l‘;cll provinciale de aici si a fenomenului de romanizare: e
! u 1 5
dostu e regretabil cd autorul nostru nu s'a putut emancipa ,de
ub tero. ideii i ]
priVitoare;rela ideii inveterate — care g prejudiciat mult studiile
o Ce
privito éi ’ltlrtecutg.l a]gestm pamant — despre ,stirpirea ele-
utohton din Dacia, pe d i
nent , € o parte, si a disparitiei ori
carel urme a romanis 11 uni : e P
mului in regiunil ice,
! e carpatice, de alt
car ului P , de alta. Pen-
a intelege procesul istoric al romanismulyj din Dacia e n
cesara o valorificare deplini si i i "
eplind si deplin obiectivy 1 i
cosard ori . . ctiva a unul material
e nt:alr re%atlv redus, e adevirat, dar cu atit maj pre-
ClaSiﬁC, t§1 nu ta—l interpreta cu anumite preocupiri, dupd cel-aj
at gresit sau l-ai nesocoti 10si
otit, cu tendentio i
. | sitate sau di
as sresit s . ; t n ne-
pricepere, — amandoud motive destul de condamnabile®)

»persoane cu nume ro-

8 y w . * pe - Aw . N
s C‘)DRaizsz;quf:ﬁwa;a\ isi exprim§ a.suprra valorii unor asemenea statis-
e et e L probléme de ?a c?ntwmité en Dacie 28, i in speti, asu-
pra, < iguc' 194?;, 11(1)?11Mi a @el prime examiniri, in Sicbenbiirgen ,im Al-
it 1045, . 1(,)7p. - , 1110 a1 sip. 11.6, nota 1 (ef. si La Transilv. nell’anti-
o risultat,i gy bas,a o :lfnl,,.ll lav01\r0 di A. Kerényi, Die Personennamen, sui
o T : 0 d.l, 1'10‘11 ¢, oltre a tutto, esente da gravi errori’’)
ecensia foarte judicioast pe care o face in Deutsche Litemtur:

au ne a i1
cesare tot odatd repertorii cuprinzind toate -
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Aceste citeva consideratii sumare arati cd e absolut nece-
sard, in primul rand, o reexaminare si o noud clasificare a mate-
rialului onomastic al inscriptiilor din Dacia, ficutd dupa criterii
precise, care si prezinte o icoand mai fideld a numirului $i ra-
portului dintre categoriile de provinciali, a ciror obarsie etnicd
poate fi stabilitd in baza numirilor personale. In cele ce urmeaza
sunt date, integral, repertoriile de nume ,barbare”, impartite pe
capitole, alfabetic, in ordinea importantei numerice: Illirii, Tra-
co-dacii, Orientalii si Celfii, precum §i Dacii cu nume nationale
din inscriptiile aflate in afara patriei lor de obarsie. Acest reper-
toriu nu are pretentia de a fi definitiv si nu e decit o reparti-
zare a numelor personale dupd originea etnicd, ficuti cu mai
multy acribie, in misura ingdduitd de posibilitdtile de informare
si de stadiul cunostintelor de azi in aceastd materie, care e incd
destul de nesiguri in unele privinte. Vor fi cuprinse, astfel, la
toate categoriile,. toate numele barbare de persoane amintite in
inscriptii si care au facut parte din populatia provinciei, chiar
daci din documentele respective ar rezulta cd unele personaje
nu e probabil si fi stat vreodatd in Dacia, cum ar fi de pildd pd-
rintii militarilor din timpul cuceririi Daciei sau din anii imediat
urmitori, considerind ci nu se poate face o distinctie absolutd
intre locuitorii permanenti ai provinciei $i cei cari sunt amintifi
numai intamplitor in textele epigrafice de aici. Scopul acestui
mic ,,onomasticon Daciae“, cuprinzind numai numele personale
barbare, este acela de a clasifica materialul de nume deocamdatd
dupi criterii filologice-lingvistice'); cdci numai, dupd ce avem

zeitung 64, 1943, 184—7, H. T. Tnstinsky observii, intre altele, ci cercetarea
lui K. niei nu oferd un tablou clar al raporturilor etnice din Dacia, niei nu
zavé in succesiunea cronologichd si in formele Tui
e pe atdt de mnelalocul ei: se
ulii de romanizare a Da-

urmireste procesul de romani
diferentiate. Obiectia din urmi, pe cat de just,
cere adich urmirirea si punerea in lumini a fenomen
ciei, tocmai din partea unui cercetitor crescut intr’o scoald arheologied-isto-
ric#, in care irealitatea romanigmuiui si lipsa lui de putere vitald in Dacia
Traiand are valoarea de dogmd si e o veche deviza ce trebue salvatd cu orice

pret.
igine de-

10) Subliniem din nou: numat pe cele barbare (adied de altd or
si nu toate personajele de meam illir, trac, ete.,
ate fi stability eu sigurantd dupd legiturile familiare
fiind stiut cd foarte
sie meromani, poarti nomina
Wirii

cat romand sau greceascdd),
a edror origine etmich po
ori duph alte criteril precise asupra nationalititii lor,
mul{i locuitori. ai provinciilor imperiului, de obar
Romana. Astfel nu vor fi cuprinse in repertoriile de mai jos cazuri ea: I

13
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0 asemenea impértire mai riguroasd va fi cu putin{i o reparti-
zare dupd ocupafii §i stare sociald a provincialilor din Dacia, pre-
cum §i o cercetare mai aprofundati, pe temelii solide, a dificilei
probleme a romanitd{ii dacice, in care trebue integrati si una din
chestiunile cele mai obscure ale antichititii Europei sud-estice:
soartea elementului autohton traco-dacic in aceasti provincie si
in restul imperiului roman, ca §i romanizarea lui prin limbi si
credinta®).

I. NUME ROMANE

.Aspectul caracteristic $i general al provinciei cucerite si or-
ganizate de Traian e romanitatea ei remarcabili, recunoscuti de

h.{aximus fiul lui Bato (IIT 14), September fiul lui Plator (ITI 71), Crescens
flu‘l lui Plator (III 77), Maxsimus fiul lui Verzo (III 108), Traco"dacii Ce-
mru}us tatdl lui Mucasenus (IV 38), Aurelius Bassus si Aurelia Bassina din
familia traco-dacics a lui Aurelius Dengi si Aurelia I”risosta (IV 52), Sex.
I‘cufius Achilleus fiul Ini Sex. Rufius Decibalus (IV A, 10), Orientalii (’} Tu-
lius Dius gi Irenicus fratii lui Farnax (V 16), Zenon fiul lui Tarasus (V 44)
Mareus, Antonius fratii lui Nal ¢i fii lui Thaemo (V 45), Gaius Gaianus ei’:
Proculus Apollofanes Suri negotiatores, CIL III 7915, 1431 (cf. Instinsky
l.‘.c. 186), Celtii Cl. Montanus tatdl Claudiei dmba (VI 5), Ulpia Constantina
fiiea lui Ulp. Congonius (VI 14), C. Iul. Paternus fiul lui L. Tul. Leuganus

“(VI 23), Aur. Fabius fiul lui Aur. Reburus (VI 37), Vitalis fiul lui M. Tl

pius Saccus (VI 38) C. Rusticinus, C. Tulius Rusticus fii, Antonia Protogenia
nora femeii Antonia Sisiata (VI 41), etc. Asemenea cazuri, ce trebue si fi
fost extrem de frecvente printre provincialii din intreagh lumea romans pot
fi observate numai cénd respectivul ,Roman‘‘ apartine unei familii in ca’re se
constatd vreun neindoielnic nume barbar, sau cind se precizeazi ci e vorba
d.e uny, (natione) Syrus, Dacus, Thrax‘¢, ori (mai putin sigur) ,,;lomo —¢. Cla-
sificarea, tuturor locuitorilor Daciei dupi nationalitate, nu numai pe baza
onoma,.sticei, ci gi dupd criterii de altd naturd, nu poé,te fi ficutd in cadrul
acestul repertoriu onomastic; ea trebue si formeze obiectul unei cercetiri
ap'arte, care si fie totodatd o revizuire integrali si temeinici a materialului
eplgrafic din Daecia gi din imperiul roman, privitor la provincia noastri. Nu-
mai o asemenea lucrare d.e_a.nsa.mblu va putea permite sfi se tragh concluzii
de naturid etnicd si istoricd in legituri cu populatia provinciald din Daecis si
cu romanitatea ei.

. *‘) Se cuvine a exprima aici cele mai vii multumiri d-lui prof. C. Daico-
viciu, istoricul Daciei Traiane gi cel mai bun eunosefitor al problemelor acestei
Pprovincii, pentru solicitudinea constantd cu care a intdmpinat lucrares de fatd,
pentru umnele sugestii de ordin bibliografic in legituri cu redactares ei, ca ;
pentru faptul de a ne fi pus la indeméini citeva publicatii necesare :1in b?-
blioteca sa personaly de specialitate.
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aproape tofi cercetitorii mai vechi $i mai noi; e un fenomen
oglindit in marele numar de inscriptii latinesti (peste 2000, fata
de care cele grecesti sunt abia doud duzini), in monumentele $i
resturile arheologice cu caracter roman-occidental, in felul de
organizare §i in viata provinciald, care toate lasi o puternicd
impresie de intensitatea romanizdrii si a patrunderii limbii latine
in aceasti regiune'). Compunerea etnicd a populatiei sale nu era,
insd in aceeas misurd romani sau in general italicd, intrucat
— cum se poate stabili documentar — ea cuprindea numeroase
elemente alogene (v. mai jos). Aici e de relevat deocamdata fap-
tul ¢i s’a observat marele numir de nume personale italice in
inscriptiile gdsite pe intreg cuprinsul provinciei dacice, ceeace
— desi lipsea o statisticd precisd — a dus la conclusia generald
<5 numirile de aici sunt in majoritate sdrobitoare de facturd ro-
mana. ,
Materialul adunat de K. aduce o confirmare deplind pe baze
‘statistice acestei realititi. Din totalul de aprox. 2600 nume din
inscriptiile Daciei, cuprinse in repertoriul lui, 1860 sunt romane
sau de tip italic (p. 3—135, nr. 1-—1590 si p. 195—211, nr. 2250—
2496); in aceastd cifrd se cuprind toate personajele constatate in
Dacia sau originare de aici si care poarti nume romane, chiar
daci despre unele existd indicii peremptorii asupra originii bar-
bare a purtitorilor (Illiri, Traco-daci, Orientali, Celti). Crite-
riul dupi care se face deosebirea numelor romane fiind in genere
simplu si aproape fird echivoc, listele intocmite de K. pot fi so-
cotite — grosso modo — valabile, si nu e necesard o noui cla-
sificare a materialului; e suficient deocamdatd a face unele co-

rectiri si adiugiri de material omis de K.

Trebue sterse citeva nume gresit trecute la Romani: n. 41 P. Aelius Da-
cianus (IV 11), 320 Aulus (= Aulusanus, IV 3), 503 Aurelia Pirusi (IV 51),
1126 Panianus (IIT 61), 1226, 1261, 2548 Scervius (III 86), 1341 Trosius (TIL
102), 1149 Plautianus (praef. praetorio!, v. nota: 5), 1379 L. Marius Perpetuus
(=2143), etc., si adfugate alte cirea 20 nume romane, puse de K. la Illiro-celti:
1603 P. Aeclius Sept. Audeo(?), 1661 P. Aelius Gemelus, 1713 Aur. Sedatus, 1714
Aur. Sedatus, 1759 Volusius Titianus, gi mai numeroase la orientali: 2133—2142
‘Bassus, 2143 Bassa, 2144—2140 Bassinus, 2150 Bassius, 2160 Aurelia Marina, 2161
Aurelius Marinianus, 2162—-2165 Marinus; apoi aprox. 40 de nume in inserip-
tii necunoscute Jui K.: Aurelius Cassianus et Veteranus (Arch. anz. 1909, 299)
din Potaissa, si mai ales privitoare la Oltenia, in publicatiile citate mai sus

1) Vezi in special C. Daicoviciu Le probléme, p. 22 ss., si Sicbenb.
131 ss., ca gi Fr. Altheim Die Soldatenkaiser 265.
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p- 187, n. 2, i pe care le reproducem dupd Supplementum epigraphicum
din Oltenia romand de D). Tudor: Apulensis [ser.]vil. nr. 5, M. Cuspi[dius ...}
10, On. Aemi[lia]nus 1la, Lupus tribunus 11b, Gratae Vita[lis] 15, Aur[e-
liug ...] 20, Val. V[ilb[ius] Tul. Pae[tinus?] V[al?]enus 28, M. Arrius Sa-
turninus, Arria Saturnina soror 29, [?Aelia] Marcian[a] sotia lui [¥M.] Va[l]
Alexander 30, Tulius [...m]Jariu[.] 81, Aurelius Mercurius milis coh. I Sagitt.,
Aurelius Iulianus 40, Germanus, Super 59, [%Mar]cel[lus?] 70, Voluss[ianus],
L. Vallerius...] 71, JAlel. Lucius, Ael. [Do]mitius Pul[cher] 72, Marciama
et Quintilianus 118, L. Aureli[us...] 120 (primul), ... Ceselinus 121 (primul),
174 M.- [Tiber]ius [Mar]cian[us] 174, [Sept]}imius, Septimius et Peregrinus
175, M. Cassius Herculanus 185, Afelius Ger]manus 186, C. Ant. Tulianus 187,
P. Tulius Vitalianus 203, Marc. Martinus 204, Aurelius [...] 212, [...Domi]tio
C. f. [...]ctrice, [...Ia]nuarius 233, P. Aenius Cos. IV. Citius Pastor 253;
sau in alte publicatii, ca Kozlemények Erd. mdz. I 1941, 111 P. Ael. Marcia-
nus, Stein o. ¢. 4 T. Fl(avius) Saturninus gi T. Flavius Valentinianus, la Porolis-
sum, ete. — Cu aceste Indreptiri si adausuri minime, se poate spune ¢4 totalul nu-
melor romane din Dacia trece de 1920 — deci cu aprox. 60 mai multe decat
a afirmat K. O revizuire mai atentd a materialului utilizat de K. gi a celui
trecut cu vederea, ca si adiugarea celui inedit sau in curs de publicare (de
ex. Ael. Cornelius vet. vix. ann. LXXX, Aelia Primitiva coniugi b. m. p., si
Ulp. Vitalio, Fab. Hatius (%), Valentina in dou# inscriptii descoperite de M.
Macrea in sipiturile dela Castrul roman dela Mehadia) ar putea arita ci nu-
_ mele romane trec aici de cifra rotundi de 2000, care e deosebit de elocventi
pentru romanismul provincial al Daciei Traiane.

Cei mai multi dintre purtdtorii de nume romane in Dacia
nu sunt — la fel ca in alte provincii — Romani de neam sau ITta-
lici in genere, ci provinciali romanizati, si desigur numeroase ele-
mente autohtone din Dacia. E remarcabil aici marele numir de
persoane cu nomen gentile Ulpius 95 cazuri, Aelius 240, Aure-
hius 280 (fird a socoti pe cei cu cognomen barbar), avind numele
$i cetdtenia respectivd dela impdratii Traian, Hadrian si Antoninus
Pius ori Severi'®). Nu trebue trecut cu vederea nici faptul sem-
nificativ cd intre purtdtorii de cognomina barbare, foarte multi
si-au alcdtuit numele dupa sistemul roman, cu praenomen si no-
men gentile romane, sau cel putin cu un element latin in nomen-
clatura lor; mai putini sunt in aceastd categorie Illirii: 23 din to-
talul de 116, si mai numerosi ceilalti: 34 din 67 Traco-daci, 17
din 37 Daci, 34 din 55 Orientali si 28 din 51 Celti (citeva exem-
ple de schimbdri de nume semnalate in nota 10). Aceste cifre
si raporturile dintre ele nu pot fi cu totul intAmplitoare, si oglin-
desc in oarecare masurd gradul de romanizare a populatiilor si
a provinciei in general, ori in masurad diferiti conservatismul st
rezistenta la procesul de romanizare.

12) Cf. C. Daicoviciu Le probléme p. 28 ss.
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1I. NUME GRECESTI

Un repertoriu bogat al numelor personale grecesti, ca si al tutur(n: nu-
melor barbare din izvoarele literare ellemice, e vechiul §i excelentul Wdrter-
buch der griech. Eigennamen al lui W. Pape, ed. IIT de G. E. Benseler, Braun-
schweig, 1884. Pentru studiul sistematic si etimoh.)gie. al tutu.ror nmelf)r grf,.
cesti: Fr. Bechtel Die hist. Personennamen des Griechischen bis sur Kaiserzeit,
Halle, 1917. )

Dupd numele romane, cel mai importapt e r}umgrul 'celfc.)wr grf:_
cesti sau grecizate (ca Alexander, Beronice) in Jn§cr1p;i11f: din
Dacia, si importanta lor numericd a fost observajta si pusd in re-
lief mai de mult de citre cercetitori. Lucrarea lui K. intareste pe
deplin aceastd impresie mai veche. La p. 155—182, n. 1799—2125,
si 215—218, n. 2516—2544, el adund un 'total de 355 nume gre-
cesti, cifrd care e foarte aproape de realitate. o

Din aceasta trebue scizute vreo 13 nume, ca: I. 1806 Affia, bltml.c-
asiatic, 1857 Arimo, oriental, 1859 Arphoc[ras], egiptean, 1909 Dades, tracie,
1966—7 Farnax, orientali, 1973 Hammonius, egiptean, 2004 [...jmarus, poate
coltic, 2069—70 Sarapio, egiptean, 2087 Themo, oriental, 2113 .[...]uzeno, cate
e terminatie de nume tracie, 2125 [.. .]dochus, deasemenea; $i adaugate 'ca,-
teva numf; de tip grecesc-oriental, la D. Tudor Oltenia romana, suppl. epigr.
n. 5, 14, 23, 28, 30, 64, 72, 233, ete.

Riman, astfel, 343 nume grecesti sau de tip 'general ellenic
ca Achilleus, Adamas, Alexander, Anicetus, Antlp\ater, Apollo-
nius, Artemidorus, Asclepiades, Beronice, Callisthenes, Callistus,
Chrestus, Demetrius, Diogenes, Dionysius, Eupator, Eutyches,
Hermes, Myro, Nice-, Onesimus, Philetus, Sgcrates, Tuheuod(.)r.us,
Timotheus, Zeno, etc. Numele grecesti deoseblndu—§e fard nici o
greutate de cele romane $i barbare, reperton.ul lui K. se poate
considera ca aproape in intregime valabil; deci cam 340' sunt ele-
mentele onomastice ellenice: cognomina sau numat un singur ele-
ment onomastic. Nu tot atit de simpld e.‘pr‘oblema‘ Obalj§lel et-
nice a purtitorilor de nume ellenice in D.amav: niment nu i-a con-

siderat de neam grecesc, intrucat se §t1e.ce’t vm intreg 1mper1ul
roman, ca §i mai inainte in peridada elle.zn}sh.ca f(?arte _mgl‘g .bwar--
bari orientali, asiatici (semiti), traco-frigient, .eg1pten'1, 1r.an1e':n1,
macedoneni, etc. ori provinciali de alt.neam, §1.uneor1 chlgr ita-
lici si romani, poartd nume sau numat cognomina gr.ec‘e§t1, calll o
urmare a puternicei influente politice, culturalg si rehglpase elle-
nistice. De aceea, purtitorii de nume grecesti in ]A)acha trepue
considerati, cum s’a observat de multd vr.erne, nu m‘lntregm}e
ca Greci de neam, ci ca provinciali din Orient, Balcani sau Asia




occidentald, veniti aici mai ales ca elemente comerciale si indus-
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triale, si in genere ca populatia care a suferit in oarecare masura
influenta civilizatiei si modei grecegti*®).

HI. NUME ILLIRICE

Pentru nume de persoane illirice se pot consulta cu folos repertoriile in-
tocmite de R. Vulpe Gl Illiri dell’Ttalia imperiale romana in EDR IIT 1925
si H. Krahe Lexikon altillyrischer Personennamen, Heidelberg 1929, desi (mai
ales cel de al doilea) au numeroase lacune. V. gi in acest Anuar, p. 82—146.

Intre numele barbare din inscriptiile Daciei, cea mai nume-
roasi categorie o formeaz3 cele illirice, si cu toate ca a lipsit un
repertoriu critic si complet al lor, s’a observat de citre toti cer-
cetitorii marea afluentd de Illiri in compunerea etnicd a provin-
ciei. Dar aceasti observatie e justificatd numai intrucit se inte-
meeazd pe date precise, supuse unui control riguros, lucru pe care
nu l-a ficut decat in mod cu totul neindestuldtor K. in lucra-
rea sa.

In eap. II, p. 136—150, n. 1591—1759 si p. 212—3, n. 2497—2506 sunt
ingirate nomina Illyrica et Celtica. Titlul insugi — £fird alte considerente
de metods (ca de ex. absents unui criteriu riguros de alegere a numelor ,il-
liro-celtice¢) — arati o gravi eroare principiari: confuzia ce se face intre
doud sisteme de nomenclaturs, celtich si illiried, a doudl popoare total deosebite,
cari nu au comun deciit strivechea Inrudire indoeuropeand. K. se pare ci nu
stie ci numele personale illirice pot i trebue s3 fie deosebite limpede i aproyape
firs echivoc de cele celtice. Astfel clasificarea, numerotarea si considerentele
ce face autorul nostru in leghturdh cu aceste nume ,illirice gi celtice’ sunt
f4rd valoare, pentru dublul motiv ¢ 1) nu a deosebit ce e illiric de ce e celtic,
§i 2) a cuprins in repertoriul siu o multime de nume de alti origine: romane
ca Audeo (%, 1603), Comatius (1626—9), Gemelus (1661), Sedatus (1713—4),
Volusius (1759), ete., si nu putine tracice, ca Aulucentus (1604), Babus (1605),,
Balius (1608), Dades (1633), Disius (1647), Dizo (1650), Pirusus (1685), Te-
tula (1733), Butus (p. 212), Scorilo (p. 213), si poate altele. De aceea cifra

sa de 184 nume ,illiro-celtice’* e falsi i inutild, dovadd §i aceasta a reduset

familiariziri a autorului cu problemele de omomasticd antici.

Prin confuzia intre numele illire si cele celtice — comoda
pentru D-sa, dar gresitd si inadmisibild azi, dupd indelungate
cercetiri comparative —, K. a dat un repertoriu foarte putin fo-
lositor de nume amestecate. De aceea e necesard o noud alegere,
dupi criterii mai riguroase, a numelor de persoane illirice din Da-
cia, purtate de numerosii Illiri veniti din Dalmatia, sau din unele

18) V, C. Daicoviciu, Le probléme p. 28 ss., Siebenb. im Alt. p. 116 gi 145.
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regiuni ale Pannoniei. Numarul total de Illiri cu nume natio-
nale in inscriptiile din Dacia e de 116, din care 106 sunt cuprinse,
jar 10 (numir mic fatd de omisiunile din alte capitole) sunt
omise din listele lui K., fie din cauza lecturilor eronate ale in-
scriptiilor, fie din cauza criteriului gresit in clasificare ori a ne-
glijentei cam frequente la tandrul nostru cercetidtor.

Numsrul relativ mare de nume illirice (aproape de doud ori
decat cele traco-dacice si mai mult decit dublul celor orientale
$1 a celor celtice) nu trebue interpretat ca un indiciu ci pe toatd
intinderea Daciei romane existau masse compacte de colonisti il-
liri. Locul si felul documentelor unde apar numele lor sunt deo-
sebit de semnificative sub raport statistic: din totalul de 116, un
numir de 76 de nume illire sunt din regiunea Alburnus maior,
st anume 69 chiar in aceastd localitate (Rosia), b in Abrud, 1 in
Zlatna. Din cifra de 69, 2/3 sunt in contractele si actele pastrate
in tablele cerate dacice (43 de nume), iar celelalte in inscriptit
pe piatrd, puse de persoane de aceeas origine $i ocupatie ca cele
din tiblitele cerate. E vorba, cum s’a observat de multd vreme,
de colonistii illiri, mineri §i oameni de afaceri, mai ales Pirustae
(cf. vicus Pirustarum la Rosia CIL III p. 944, cer. VIIL, a. 159)',
si Baridustae (cf. C. Daicoviciu Dacia VII-VIII, p. 302 sq. st
Sieb. im Alt. p. 126: ,,Collegium Baridusta(rum)®), stabiliti in re-
giunea auriferd a Muntilor Apuseni, unde ei formau masse com-
pacte in citeva localitati. Acestia reprezintd asadar, douid treimi
dintre Tllirii inscriptiilor din Dacia. Restul de 40 nume illire se
gisesc riaspandite in restul provinciei, purtate mai ales de ele-
mente militare, si fiind cam in aceeas proportie cu elementul cel-
tic si cu cel oriental, si relativ mai reduse decat numele tracice.

Aepicadus, v. Epicadus n. 39.
1. Ael(ia) Andena
SAR(MI)ZEGETUSA (Gradigte, j. Hunedoara), CIL TIT 1488: Ael A?-
denae Ael. Macrinus Epidianus qui et Epidius Au[g.] col. et Macrinia,
Marcia fil. posuerunt. — K. 1595.
2. Andueia
ALBURNUS MAIOR (Resia, j. Alba), CIL IIT p. 944, cer. VIIL (.a,.
159): Andueia Batonis (filius). — p. 098, cer. II [Andu]eia Batonis.
— K. 1597.

3. Anduenna o
ibid., CIL III p. 930, cer. III (a. 162): Anduenna Batomis (fil). —

K. 1598.
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12.

13.
14.
15.
16.

18.

19.

10.

11.
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Andunocnes

ibid., CIL TII p. 938, cer. VI (a. 139): Anneses Andunocnetis. — K.
1599.

And(es?)

ibid., CIL II1 1272: D. M. Gai. Val. Viatori an. XVI, And. Titi et
Val. Teren. fil. b. m. p. — K. 2499 serie And(ena?), fem.; dar e mai
curind And(es), nume illir de birbat.

. Annaeus

ibid., CIL III p. 946, cer. VIII (a. 159): Batonis Annaei. — K. 1600.
. Anneses

ibid.,, CIL III p. 938, cer. VI (a. 139): Anneses Andunocnetis. — K.
1601.

Atenus :

MICIA (Vetel, j. Hunedoara), CIL III 807537, stampili pe ciramidi.
K. 1602. (nume illir?).
. Audarus :

Slatina (j. Mehedinti), CIL IIT 8008 (=1559): D. M. P. Aelio Arior-
to(?) IIIIvir. an. m(unic.) D. interfec. a latronib., vix. an. LVTI, Ulp.
Digna con. pientissimo et P. Ael. fil. et P. Ael. Val e[t] Audarus
n(epotes) b.[m.] p. — K. 1743 scrie Udarus, dupd vechea lecturi gre-
§itd din CIL IIT 1559, desi il putea gisi eu lectura corectd in reper-
* toriul lui Krahe p. 12,

Baedarus (cf. Bedarus)

Zagaia (j. Mehedinti), CIL III 8021 (==1585) : Uleudius Baedari. —
K. 1606.

Baezus

Abrud (j. Alba), CIL III 1270: Planio Baezi. — K. 1607.

Bato :

ALBURNUS MAIOR (Rosia, j. Alba), CIL TIT p. 928, cer. II, [An-
du]eia Batonis, p. 944, cer. VIII: Andueia Batonis. — XK. 1610.

Bato '

ibid., CIL TIT p. 930, cer. ITT (a. 162): Anduenna Batonis. — K. 1611
Bate

ibid.,, CIL IIT p. 936, cer. VI (a. 139): Maximus Batonis. — K. 1612.
Bato

ibid., CIL TII p. 946, cer. VIIT (a. 159): Batonis Annaei. — K. 1613.
Bato

ibid,, CIL III p. 952, cer. XIV: [Blato Liani. — K. 1614.

7. Bato ’

ibid., CIL TIT p. 934, cer. V (a. 162): Batonis Pr[...]vi, Tovetis, —
K. 1615. ’

Bato

Bologa (j. Cluj), CIL TIIT 7649: Bato [...]nis f. [.../...hic? situs?]
est[...[...]s p[...]. — K. 1600. )

Bedarus (cf. si Baedarus)

POTAISSA (Turda), CIL TIT 917: Aia Nandonis vixit annis LXXX,
Andrada Bi[t]Juvantis vix. anis. LXXX, Bricena vixit anis XL, Tus[t]a
vixit anis XXX, Bedarus vixit XII, pos(t) obitum ei Herculanus liber-
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tus patrone benemer. — K. 1616. — Aia Nandonis si Andrada Bituvam
tis sunt nume celto-pannonice, Bricena poate fi celtie ca i illirie, in
timp ce Bedarus e nume sigur illirie,

20. Bers... )
APULUM (Alba-Tulia), CIL III 7800: Dasati (S)cenobarbi eq. alae

Ba[t]avorum ex n. sing., Bers...NCRNUS de[e]. ex n. eodem erres
posuit. — Cf. ill. Bersaius, CIL V 3516, Krahe 21.

21. Beucus(?
ALBUR1\<TU)S MATOR (Rosia, j. Alba), CIL IIIL 7830 (=1263): D. M.
Arria Mama vix. ann. XXV, pos. Beucus ser. coniugi b. m.

22. Beus. ‘
ibid., CIL IIT 7824: [Ia]no gem. Ael. Baeb. et Beus. Plato v. 8. L. m. —
K. 1617.

23. Beusas ; o
ibid., CIL TIT p. 948, cer. X (a. 164): Titus Beusantis qui et Bradua.

cer. XI. — K. 1618. — Poate acelag personaj in cer. XIV: [Brajdua
Beusantis. — K. 1619.

24. Beusas ] )
ibid., CIL IIT p. 954, cer. XVII (a. 131): Verzoni Beusantis. — K. 1620,

95. F. Bisius Scenob(arbi?) o
Abrud (j. Alba), CIL III 1266: D. M. Cassiae Peregrinae integ[r]a[e]
vix. an. XXVII, F. Bisius Scenob(arbi?) Sard (ias?) coniug. b. m.
26. Biso ' _
6 ALBURNUS MAIOR (Rosia, j. Alba), Dacia VII-VILI 1937—40, 302:
Seneca Bisonis. — K. 2500.

27. Carp(i)us ) .
ibid.I,)(C)IL IIT p. 944, cer. VIIT (a. 159): Platoris Carpt. — K. 1623.

28. Dasa _ _
ibid. CIL TII 1262: Aviliae Pietatis domo Aeq. vix. annis XXXX, Dasa
Suttinis coniug. piiss. £. e. — K. 1634.

29. Dasas .

Dalma (j. Mehedinti, din Drobeta), CIL TII 14485 (=13792): D. M.
Dasas Capito v. an. LV, t. p. £ p. h. 5. e. — K. 1635.

30. Dasas .
ALBURNUS MATOR (Rosia, j. Alba), CIL III p. 956, cer. XX: Da-
santis Loni (fili) qui et... — K. 1636.

 Dasatus Scenobarbi (sau Dasas, -tis) s

3l APULUM (Alba-Iulia), CIL III 7800: Dasati (8) cenobarbi (fil.) eq. alae

Batavorum ex n. sing. stip. XV an. XXXI, Bers ... NCRNUS defc]. ex

1. eodem erres posuit. — K. 1637.

2. Aur(elius) Dasius
3 POT&ISSA) (Turda), CIL III 918: D. M. Aur Ayluc[entjus — Aur.

Basianus et Dasius [belnem. e[t] s. m. fa. curarunt. — K. 1638.

-93. Dasius (=Dassius) Breucus
ALBURl\gUS MAIOR) (Rosia, j. Alba), CIL III p. 940, cer. VII (&

142) : Dassius, Dasius Breucus. — K. 1639.
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an. X[L], Ael. Iulianus socer et her(es), Ael. Silvana con. be. m. f. ¢
— K. 1728. — Numele Tato poate fi si celtic, Holder II 1752—3.

. C. Tul(ius) Tate

Cigmau (j. Hunedoara), CIL I1I 7880; C. Iul. Tato D(eo) ét(e)rno v.
p. — K. 1729.

Tattario
NAPOCA (Cluj), CIL III 870 (intre ,nomina Asianorum'). — K. 1730.

Temaius

TIBISCUM (Jupa, j. Severin), An. Com. mon. ist, 1929, 315: Temai

Dassi f. an. XX, — K. 1730.

Titius Primitius

;;LBURNUS MAIOR (Rosia, j. Alba), CIL p. 934, cer. V (a. 162). —
. 1735.

Titus
ibid., CIL III 1272: And(es?) Titi. — K. 1736.

Titus

ibid., CIL III p. 948, cer. X (a. 164): Titus Beusantis qui et Bradua;
p. 949, cer. XI: Tito Beusantis qui et Bradua. — K. 1739.
Treusenus?

ibid,, CIL IIL 7829: Tr[...] Treuseno posuit. — K. 1741. — Dupi
locul descoperirii, numele pare a fi mai curind illiric deecéit celtic (Hol-
der II 1912), sau oriental (%); in orice caz pentru tema Treus- lipsegte
un exemplu celtic sau illirie. Ar putea fi nume geografic, epitet al unei
divinitati.

Trosius Crispus

POTAISSA (Turda), dn. Inst. St. clas. III 1941, 327: Herculi Invicto
gacrum Trosius Crispus (centurio) leg. V. Mac. p(iae) c(onstantis)
v. L s m.

Tutor Silvani

APULUM (Alba-Tulia), CIL III 1197: D. M. Tutor Silvan[i] [eque]s
a[llae Bos[p.] ex n. Ill[y]r. sti[p.} XXIII vix. ann[os] XLIII h. s.
[e.] — K. 1742.

Ulcudius

Zagaia (j. Mehedinti), CIL III 8021 (=1585): [...] interfecta a latro.
et vindicata, Ulcudius Baedari et Sutta Epicadi p. p. fil. tit. p. D. I. M.
Uleudius B(ae)dari v(i)xi. an. L. — K. 1744 :
Varius Capitonis

Resea (j. Romanati), CIL IIL 8036 (=1595) : Pliciae Var. Capitonis
Ulpius Pulcher ciner (=gener?) b. m. — K. 1745. — Nume illir?

C. Venetius Privatus

Ostrov (j. Hunedoara), CIL XII 1515: D. M. C. Venetius Privatus aug.
col. Sa[r]miz. me[tr]opolis vixit annis L, Ulpia Patricia coniux. — Gre-
sit trecut de K. 1541 la nomina Romana. — Cf. Venetus.

Venetus
ATBURNUS MAIOR (Rosia, j. Alba), CIL III p. 938, cer. VI (a. 139):

Maximi Veneti prinecipis. — ,Nume de trib intrebuintat ca nume per-
sonal‘¢, Krahe 125. Gresit trecut de K. 1542 intre Romani; probabil e
un Pirust, in orice caz illir.
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108. Verane

. :
ibid., CIL II1 p. 928, cer. IT (a. 159): Maxsimi Veranis. — K. 1748.

109. Verzo
ibid., CIL .III 1271: Platinonis Verzonis K, Anso. — K. 1749.

110. Verzo )
ibid., CIL IIT p. 936—S8, cer. VI (a. 139): PDasius Verzonis Pirusta. —

K. 1750.

111. Verzo o
ibid., CIL III p. 938, cer. VI (a. 139): Plani Verzonis Sclaietis. —

K. 1751.

112. Verzo )
ibid.,, CIL IIT p. 954, cer. XVII (a. 131): ab Verzone Beusantis. —

K. 1752,

113. Verzo )
ibid., CIL III 1269: Lavius Verzon(is). — K. 1753,

114. Verzovia ] )
APULUM (Alba-Tulia), CIL TII 1217: Verzoviae Saturninae [ela. B.

£ C. Numm. Certus eq. B. augur“col. Apul. patr. coll. fab. matri pos.
— K. 1755.

115. Vezpant (...7)
ATERIINUS MAIOR (Rosia, j. Alba), CIL III 7825: L 0. M. sacr.

Vezpant. v. & 1L m. — Nume illir, dupi K. 1754 Dar cf. si dacicul
ObeCivag, Dio Cass. LXXVIL 10 (D).

116. Vinens o o
DROBETA (Turnu Severin), CIL TII 142168: Liccaius Vinentis. — K.

1756.

1V. NUME TRACO-DACICE

Pentru onomastica tracicd se pot consulta cu folos repertoriile bogate,
desi invechite §i cu multe lipsuri, facute de W. Tomaschek Die alten Thraker
I, Sitz.ber. Akad. Wien, 181, 1894, G. G. Mateescu I Traci nelle epigrafi
di Roma, EDR 1, 1923, Nomi traci nel territorio soito-sarmaticoy EDE 11 1924,

Granita de apus & Tracilor, Anuarul Institutului de ist. naf., Cluj 111, 1924—5;

f. §i in acest Anuar, D- 81—146.

" Se admite aproape unanim de citre cercetitori cd in mate-
rialul de nume personale in inscriptiile Daciei partea cea mai
micd o formeazd cele tracice, sau mai bine zis traco-dacice, a ca-
ror raritate a fost relevatd cu multd insistentd si in repetate ran-
duri, cu deosebire de citre cei ce tigiduesc existena sau valoa-

. o . R o . 14
rea numerici a elementului etnic autohton in aceasta provincie ),

14) In ultima vreme de A. Alfsldi Daci e Romawi in Transilvania, 1940,
condus de rezultatele modeste ale cercetirii elevului siu Kerényi, despre care
vezi mai jos. Cf. insd observatiile lui C. Daicoviciu, Le probléme, P. 26 84q.

.81 Dacia VIL-VIII, p. 456—459.
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— fafd de abundenta celorlalte nume neromane: grecesti, illirice,
orientale (semitice-siriene). Explicatia numirului redus de nume
tracice in inscriptii era, natural, presupunerea ci in Dacia po-
pulatia traco-dacicd autohtond era extrem de putini, daci nu
chiar cu totul inexistentd (v. mai jos, IV A). Aceasti impresie
e rezultatul unei superficiale observiri a materialului documen-
tar cunoscut, care aratd cd realitatea faptelor trebue si fi fost
alta. Intr’adevidr, inscriptiile n'au fost cercetate cu destuld aten-
tie s1 competen{d in materie, spre a se scoate toate numirile traco-
dacice de persoane atestate aici. O primi incercare, destul de tar-
zie, in acest sens e capitolul ,nomina Thracica® din lucrarea lui
K. Dar ceeace a ficut el € cam departe de realitatea documen-
telor.

Foarte gravi e desorientarea lui K. in aceasti compilatie preliminari
de nume tracice din Dacia, mai eu seam# ci la graba superficiali se
adaugd, pe cAt se pare, reaua credinti a tendentiositatii. In cap. IIT p.
151—154, el da o serie de 42 nume socotite tracice in Dacia romani: e ma-
ximum pe care-l ingéidue competenta sa in materie, iar la p. 218—5 cateva
nume de Daci, atestate in afara acestel provineii (v. mai jos, IV A). Felul
de a proceda al Iui K. e cAt se poate de subiectiv si putin stiintific. De re-
levat mal fntdiu omisiunea umei considerabile cantititi de nume evident tra-
cice: 26 — et pour causell —, care n’ar fi trebuit si lipseascd dintr’c lucrare
ce se pretinde a fi o statisticd, chiar intitulati modest ,rohe Zusammenstel-
lung‘‘, dar cu pretentia de a prezenta ,die wichtigsten Tatsachen‘’ si ,,den
wirklichen siedlungsgeschichtlichen Sachverhalt‘. Se observd apoi citeva ami-
nunte ce tradeazd incoréctitudinea in felul de a luera. Nume autentic si unele
exclusiv tracice ca Dizo, Dades, Pirusus, relevate de Tomaschek acum 50 de
ani gi de Mateescu, sunt treeute la nume celtice, iar Dula, amintit de Mateescuy,
e pus la nume ,originis incertae‘‘. Sunt ignorate inseriptii emendate dupi
CIL, cu aritarea formei corecte a numelor ca Aulusanus, corectat si intr’o

revisti ungureased (1), precum si o inscriptie apiruts in altd revisti UNngureasci

cu numele traco-dacic Mueapa, ori numele Daeciseus intr’o publicatie recentd
utilizatd de autorul nostru, ete.

Astfel reuseste si adune un total de 42 nume tracice in Da-
cia'®) (corect 41, cici n. 1771 Gorius Stibi e Dac in Moesia inainte
de cucerirea Daciei de cdtre Romani), ceeace — cum s’a spus —
reprezintd numai 2/3 din numidrul de 67 (mai apropiat de reali-
tate) de nume traco-dacice, care sunt reproduse mai jos, cu even-
tuale observatii necesare. Nu trebue trecut cu vederea faptul ci

18) A. Alf6ldi o. e 17 se gribea cu afirmatia ei ,i nomi di tipo trace
somo poeo pit di venti. Manca dunque completamente quella ,riche réeolte de
noms thraco-daces’‘ che alcuni si attendevano e supponevano‘.
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dintre numirile cuprinse in acest capitol multe sunt de aspect
sud-tracic si in parte purtate de Traci din Moesia si Tracia, cum
sunt: Aulenus, Aulucentus, Bessa, Brasus, Dill.. .1, Eptala, EP-
tidius, Heptapor, Isius, Mucapor, Mucatra, Seuthes, Sola, Trai-
bithus. Cf. deasemenea numele bitinic-anatolian, omis din reperto-
rul nostru de mai jos, Affia (CIL 11T 1324: I. O. M. Asclepius et
Asclep. cives Bithinum. vix an. XXX, Affia coniux b.. m. p.; —
K. 1806 nume grec?). Dar o parte trebue sd fi aparfinut popu-
latiei traco-dacice autchtone: in ce masurd, nu se Poate preciza
deocamdati, lipsind criteriile sigure pentru a deosebi ce apartine
respectiv onomasticei tracice si celei daco-getice (numele de Daci
din restul imperiului roman vezi-le mai jos IV A)™).

. Aulenus , _ ,
1 ét?va-Zagora (Bulgaria), CIL XVI 90 (a. 144): coh (ortis) IT Gallorum

Pa[nn(onicac)], in Dacia super(iore), — ex equite Auleno Her[...
£(ilio)].. — Alf6ldi Daci ¢ Romani in Trams. 18.

2 fur(elind) Aunelen ¥ o1s: . sun AvLvOMDS v 4 T
VI an. XXXV, Aur. Basianus et Dasius [be]nem. e[t] sibi m. fa. cu-
rarunt. — K. 1604, 1759a propune intregirea Auluc[entjus sau Aulu:
tralis, Auluzanus, Aulupor; posibild e numai cea dintdi, v. alte trei
exemple pentru numele tracic Aulucemtus in EDR 1 2034

> ﬁ}l(lzlllzmt%igel, j. Hunedoara), CIL III 12568=—A4EM XVI 1893, 253,
n. 11, unde Cumont d& lectura corectd: [...] an. XYV, Aulusanus eres
benemerent posuit arbitranti Ingenwo. — Cf. Téglis Erd. mdiz. XIX
1902, 265—6. Emendatia a fost observatid de Mateeseu EDR I 1653 K.
320 da totusi la nomina Romana: Aulus an. V ser. es?

& ?E%é%gl&us()clg?,b%le IIT 866: D. M. Aurelia [Ma]r[in]a vix. ann.
XVII, Aur. Marinianus fil. eins vix. anno I, m. ITIY, Aur. Babus vet.
pater p. — K. 1605 il da gresit la numele illiro-celtice. Babus e mm.1e
traco-frigian, rispindit in Asia micd gi, mai ales prin sclavi, In Grecia
si in restul Iumii antice. Un trac Babu Tarsa CIL X 3527.

> 1&%{2&1 ufvg?ﬂ"’-.s Hunedoara), CIL TIT 80643 (—16293): Leg. XIII
Gem. Elius Balius. — K. 1608 il da gresit la illirorcelti. Numele e traco-
dacic, of. de ex. Arkwright Journ. hell. st. XXXVIIT 1918, 56. Elemen-
tul onomostic bal- apare intr’o serie de nume traco-dacice, ca Dece-
balus. Cf. EDR I 225.

16) Vezi in aceastd privintd gi pirerea lui C. Daicoviciy Le probiéme
30 si Siebenb. im Altertwm 105 ss., nota 1.

14




ION 1. RUSSU

. Tulia Bessa o
Farcadin (j. Hunedoara), CIL IIT 1438: Deae Nemesi regin. Cornel

Cornelianus defens. lecticar. et Iulia Bessa coiux ei‘.}m ex voto pouser.
— K. 1760. '

. Bithus _ - ) .
Caseiu (j. Somes), CIL III 829: [...]e Brit. [%milia]rensis [...]JH

Bithi [... %delfunct]...]. — In indice la CIL III p. 2530 e citit gregit
Bithi... (=Bithynia?). Dar e evident numele tracic Bithus la genetiv,
¢a patronimic al unui soldat, poate tot eu nume tracic, de ex. [Muca-
~ tra]li Bithi.

. Blasa.

Vad (j. Somes), CIL III 7635: [D.JM. [...] Blasa eq. st. [...] Aur.
Tgints, vix. [...]JXXXI, Aur. Adif...]. — K 1761, Mateescu EDRE
I 224;.

. Brasus
APULUM (Alba Tulia), Arch. ért. XXXII 1912, 274 (=drch. ans.

1913, 333): Mucatra Brasi (filius). — K. 1762.

. Butes . .

Strei-Sicel (j. Hunedoara), CIL IIT 7893: Crigpina, Vet[illa] Maxima,

Butes (v. n. 58). — K. 1763.

. P. Ael(ius) Daeianus
NAPOCA (Cluj), CIL IIT 867: D. M. P. Ael. Traiano vix. an. XXVIII,
£i1. et Ael. Libero alumno v. a. [TLJIIL, P. Ael. Dacianus dec. et aedil.
col £. e. — K. 41 il clasificd intre nomina Romana (P. Aelius —). Dar
daecd inscriptia e autenticd (pistrati pumai in mss.) si dacid numele nu
e scris sau citit gresit de cel ce au vizut piatra (ms. Vind. di, in loc
de DACIANYVS, DATIANO), poate fi un numg derivat dela Daci, Da-
cia, purtat de un atohton din provineie; dealtfel textul si numele din
inscriptie sunt suspecte, si Mommsen observd, ,vereor tamen ne inter-
polata sint tam patris quam filii eognomina; auctorem scilicet habet ti-
tulus eundem qui m. 860 pro Taviano dedit item Traianum‘‘.

. Iul(ius) Daciscus -
DROBETA (Turnu-Severin), Dacia VII-VIII, 1937—40, 353: D. M.
Tulia Kalligenia vix. an. XL, Iul(ius) Daciseus v[i]x. an.[...] Val. vix.
an. L, Tul. Pae[...]Jenus aug. col. Drub. coniug[i] pienti[s}im(a)e et
ami[c¢]is b. m. p.

. Dades .
APULUM (Alba-Tulia), CIL IIT 1181: P. Ael. Antipatro Marcello eq.
R. dec. eol. Ap. fil. P. Ael. Antipatri a mil. et Ilvir. col. s. 8., et adop-
tivo P. Ael. Marcelli v. e. ex praef. legion. VII Claud. et I Adiut., Da-
des et Filetus actor(es). 1182: Publiae Aeliae Tulianae Marcellae 8. p.
£il. P. Ael. Tuliani eq. R. flam. et IIviral. col. Ap. at adoptive P. Ael
Mareelli v. e. ex praef. legg. VII ClL et I Adiut., Dades et Filetus ac-
tor(es). — K. 1633 il trece gresit. intre numele illiro-celtice.

. Aurel(ius) Denzi . .
Zutor (j. Cluj), An. Com. mon. ist. 1930—1, 85—6: Aurel. Denzi (v. n.

52). — K. 1764,
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. Ael(ius) Diall]es

Pintic (j. Somes), CIL TII 835 si p. 1377: D. M. Ael. DIAIES vis(it)
an. LXXXV e[t] posui. Aurelius DITUGENIUS filiu(s) et heres paftiri
carissimo b. m. — Lectura corecti a primului nume pare a fi Dia[l]es,
An. Inst. st. clas. TII 153—5. — K. 1764a.

. Marc(us) Turrani Dil...

TIBISCUM (Jupa, j. Severin), CIL IIT 1548 (in Caransebes): Libero
Patri pro salute Mare. Turrani Dil[...] et Fl Aeliae Nices, M. Turran.
Patroclus ex voto. 1549: 8. I. N. M. pro salute P. Ael. Mars(i), Her-
madio, act(or) Turran(ii) Dil[...] v. s. L m. — Probabil nume bitinic
sau frigian din Asia mich, dar de neam trae, cf. numele bitinic Awkinopg
Jahresh. osterr. inst. XXVIIL bbl. 107, Inser. Gr. IV 112, etc, trae
AdiGeapme  Inscr. Gr. XTIy 795,  Aildmg Topdwvow Newareds Sborn. bulg.
XVIII 1901, 778, 85, Abp. *Aptsavdg Aktplavég  Bull. corr. hell. XV
1892, 441—2, ete.

. M. Disius :

Daciae incertae (in muzeu, Bucuresti), CIL III 8043 (=1624a): I. O. M.
M. Disius G. aug. col. Ulp. OICI botun p. — K. 1647 il clascazd intre
celto-illiri. Numele e sigur tracic (varianti a lui Diza), dar j)o‘ate s
nu fie un personaj din (ori in) Dacia, cfici nu e exclus ca imscriptia
si fie adusi din dreapta Dunirii; iar OICI poate fi citit Oesci, cum
credea Mommsen (CIL 1624a).

. Aurelius Ditucen[t]us

Pintic (j. Somes), CIL IIT 835 si p. 1377: Aurelinus DITUGENIUS (v.
n. 15). — Emendat Ditucen{t]us in An. Inst. st. cl. IIT 153—5. —
K. 1764b.

. Dizo

NAPOCA (Cluj), CIL III 870: Dizo (,,nomina Asianorum‘¢). Dizo e eu
toatd siguranta nume tracic. Gresit cuprins de K. 1650 intre illiro-celti.

. Aur(elius) Dolens

POTAISSA  (Turda), CIL IIT 6255: Aur. Dolens mil. leg. ex voto. —
K. 1765. : :

. Drebias

ibid,, CIL TIIT 889: I. O. M. DREBIAS miles leg. I Tta. — In Arch.
ért. XXXV 1915, 49 St. Téglas citeste: D REBIAS M LEG II ITA. —
Sau trebue citit D. Rebulas? — K. 1767. -— In orice caz inseriptia nu
e din epoca lui Traian, cAnd legiunea I Ttalica a luat parte la expeditia
din Dacia, Rifterling RE XII 1413.

. Aur(elius) Drebias

ibid.,, CIL TIT 13768: I. O. M. Aur. Drebias bot. ret. — K. 17638. —
Cumont AEM XVII 1894, 21 presupune legituri intre numele Drebias
si localitatea dacici Drobeta, amintind si un Dribalus din Pannonia. -—
Aurelius Drebias ar putea fi identic cu n. 21.

[Au]rel. (?) Duda

NAPOCA (Cluj), CIL IIT 874: inscriptie mutilatd, in care se poate
citi numele [Au]rel. Duda, tracic Mateescu EDRE T 180g, cf. tr. Dudis,
Dydix, ete. :

¢
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IV A. NUME DACICE IN IMPERIUL ROMAN

E sigur cd dintre. numele tracice ale inscriptiilor din Dacia
o parte a apartfinut Tracilor originari din S Dunirii, si nu se
poate deosebi cu exactitate care si cate din ele sunt purtate de
Daci de neam. Fatd de aceastd incertitudine si de penuria izvoa-
relor in ce priveste populatia autohtond a Daciei Traiane, pentru
problema etnograficd a acestei regiuni e de o insemnitate deo-
sebitd cunoasterea elementelor originare de aici si rispandite in
alte provincii ale imperiului roman. Cu aceste stiri vom putea
avea o idee, cat de vaga, asupra destinului acelei pirti a popu-
latiei autohtone dacice, care s’a risipit in imperiul roman, indat3
dupd distrugerea regatului lui Decebal, ca si in cursul sec. II
si FIL

Opinia acreditatd in sec. trecut — mai ales printre latinistii
Scoalei ardelene, apoi la invatatii de nuanti roesleriani, si (cum

e firesc) la toti cercetdtorii unguri, pany azi — cu privire la

soarta Dacilor dupd ocuparea tdrii lor de Traian, e cd fiii acestui
br‘av popor au fost, chiar in a. 106, in cea mai mare parte exter-
minati, alungati din tara lor sau dusi in robie la Roma, ori in-
corporati in cadrele formatiilor auxiliare, ale si cohorte de Daci;
intre hotarele noii provincii romane au rimas foarte putini bis-
tinasi, o infimd minoritate, sau poate nici unul... Aceste putine
elemente n'au putut avea — dupi aceeas conceptie — nici un rol
in viata sociald i economici a provinciei romane, neaducind, ast-
fel, nici un aport la procesul de formare a romanititii din Dacia.
Aceastd conceptie de facturid romantici'™) are la bazi fie —
mai recent — o superficialy examinare, fie — mai demult — o
totald necunoastere a izvoarelor documentare: texte, inscriptii si
materialul arheologic, iesite la iveald mai ales in ultimele decenii,
— ca si viziunea de coloraturd medievald i apocaliptici a ,,ex-
termindrii® totale sau aproape a poporului dac, idee ce obsedeazi
pe adversarii continuitdtii daco-romane’®).

17) ,Die romantische Sage von der radikalen Ausrottung der Dakentf,
C. Daicoviciu Siebenb. im Altert. 107.

18) Ideea starpirii poporului dac e sustinuty mai in urmd cu multy
ingistentd de istoricul budapestan A. Alf6ldi Daci e Romani in Trensilvania
1940, care vorbeste cu atdta convingere de acel ,sterminio dei Daci‘‘ pe care-l
considers lucru evident, si pe care-l acrediteazi ca pe o dogmi, justificati,

2

A . . - .. -, . Jo
intre altele de impresia lui c3 Romanii, in unele cazuri, ,erano inesorabili e
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Cunoscandu-se, treptat, tot mai multe inscriptii si material
arheologic nesocotit mai demult, conceptia ,,starpirii” poporului
dac a inceput a se destrima. Cu multe decenii in urma, numerosi
invitati romani §i streini au ardtat — in baza catorva izvoare
documentare si condusi de bunul sim{ necesar oricdrei cercetari
stiintifice — netemeinicia vechei teorii care isi propusese a re-
duce la nimic sau aproape nimic poporul dac, dupi a. 106. Tm-
potriva acestei absurde teorii a extermindrii s’a ridicat mai ales
recent, cu temeinice argumente, profesorul dela Cluj C. Daico-
viciu, combatind-o si dovedind contrariul pe baza unor date de
ordin epigrafic, istoric si arheologic (v. Le probléme, 24 si urm.
(cap. I11) si Siebenb. im Altertum, 102 si urm.; cf. si 145 ss.).
Deoarece pini acum s’au avut in vedere numai o parte din iz-
voarele documentare privitoare la sfirsitul Daciei libere si la
soarta Dacilor in imperiul roman, ar fi necesari o grupare §i o exa-
minare in ansamblu a tuturor acestor stiri disparate. O asemenea
cercetare ar arita cum izvoarele documentare sunt categoric im-
potriva teoriei ,exterminarii Dacilor, teorie cladita pe cutare
frazi pompoasi si necontrolatd a unui scriitor tarziu din anti-
chitate, si confirmati in viziunea artificioasd a cutdrui istoric
de azi, pripit si nu arareori tendentios. Pan3 cind se va face adu-
narea integrali a acestui material, nu e lipsit de interes un re-
pertoriu cuprinzind atestirile de elemente dacice sau originare
din Dacia, constatate in cuprinsul imperiului roman. Un bun in-
ceput de acest fel e repertoriul alcdtuit de A. Dobé™), cuprinzand
inscriptiile cu elemente militare si civile originare din Dacia.
Cu mici omisiuni®), sunt inregistrate (p. 97—106, nr. 1—80), in
aprox. b2 atestdri epigrafice 92 nume de militari, i in alte circa
30 vreo 40 de persoane civile de origine din Dacia: natione Da-
cus, domo Dhcia, sau din vreo localitate de aici. O micid parte
dintre acesti provinciali au nume nationale dacice; cel mai mulfi

non. conscevano pietd’¢ (p. 22). Cu catd satisfactie ar fi citit aceastd argu-
mentare propoviduitorii romanitéitii noastre pure de acum un secol s1 mai bine.
19) Inscriptiones extra fines Pannoniae Daciaeque repertae ad res earun-

dem provinciarum pertinentes, Dissert. Pann. ser. T, fase. 1, ed. II 1940.

20) De ex.: Salona, Vjesnik arh. hist. Dalm. XLVII-XLVIIT 1924—5,
58: Aurel. Max[imo? natiolne Daco qu[i vixit an... .] — Eutych[es...] be-
nemerenti [...]; — Ulpius Dacio (mai jos n. 6); — Salona, ibid. 44: C. Ner-
tonio Sperato vet. ex dec. ex Dacia, (Nertonius nume celtic) ; M. (H)ostilius
Coneonius, mai, jos VI 14. '
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poarti nume de cea mai bund facturd romand (ca: M. Aur. Lu-
cianus, P. Aelius Victorinus, C. Iulius Herculanus, C. Marius
Gemellinus). Dar si despre acestia din urmi se poate spune, cu
destuli certitudine, ci erau in cea mai mare parte de neam traco-
dacic, desi lucrul nu se poate proba in aceeas masurd ca pentru
cei cu nume barbare. Inainte de a incerca o precizare in problema
etnograficy a Daciei romane, trebuesc deosebite numirile perso-
nale dacice (in inscriptiile din afara Daciel), care sunt mult mai

numeroase defat se crede, fiind si mai usor identificabile.

O asemenea fincercare a facut K. p. 213—5, care da fntr*un supliment
de nomina Thraecica, printre care citeva nume de Daci, i cAteva mentiuni de
Daci eu nume romane. Dar si acest capitol nu e decit o compilatie, fard va-
loare, de astiadati dupd repertoriul lui Dobé,” din care alege fard ecriticd si
fars criteriu, o serie de nume, unele fird nici o legiturd cu Dacia (ca Bazi,
Dizala, Tutia). Si aiei, omisiunile (intentionate?) sunt din cele mai grave
g1 numeroase, menite par’ch si deruteze pe cercetitorul de bund credintd. Va
fi suficient, pentru a observa procedeele lui K., si amintim un singur exem-
plu: pe Scorilo, libertus, domo Dacus, deci un dac cu nume national, earc-si
spune limpede obérsia etnicd, K. il trece la nomina Illyrica et Celtica (p. 213),
cu observatia foarte ciudatd cd e ,vorba de un sclav dae in Pannonia, al ci-
rui nume nu apartine in cadrul statisticei sale‘‘ (!).

Vom da in acest capitol un repertoriu completat in masura
in care ne-au fost accesibile publicatiile streine, cuprinzand nu-
mele dacice purtate de Dacii (cativa din sec. I d. Cr.) rdspanditi
in diferitele provincii ale imperiului roman si la Roma. E un ma-

terial onomastic i de limbd, ce se poate atribui Dacilor cu mai

multd certitudine si fdrd primejdia de a comite grave erori, si
e un criteriu sigur pentru cel ce studiazi problema istoricd a Da-
cilor in imperiul roman §i etnografia Daciei Traiane. Acest ca-
pitol nu poate lipsi din cadrul cercetdrii de fata si trebue avut in
vedere cand se vorbeste de Daci, consideriand cd elementele amin-
tite mai jos sunt in stransd legiturd cu provincia noastrd, fiind
persoane originare de aici, in cele mai multe cazuri niscute chiar
in Dacia, si cari au trdit aici o parte din viata lor, avind legaturi
de inrudire cu populatia autohtoni a provinciei®).

21) Nu e locul niel timpul pentru a cluta aici mijloacele documentare me-
nite si clarifice definitiv o problem# istorici atit de importanti ca aceea a
destinului pe care l-au avut Dacii In imperiul roman gi mai ales in tara lor
de bastini cuceriti de Traian. Chestiunea aceasta va putea gi va trebui si fie
l3muritd cerecetdndu-se mai atent #nireg materialul documentar: istorie, ar-
heologic si antropogeografie, dar mai ales cel lingvistie, prin studiul aprofun-
dat al compunerii lexicale a limbii romane (etimologiile cuvintelor obscure!),
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1. Aptasa
ROMA, CIL VI 28848a: L. Vibio Zurozi, Aptasae filio.

Aelius Bitus
LAMBAESIS (Algeria), CIL VIII 18085 al2 (a. 144): Aelius Bitus Na-
poca, miles Leg. IIT Aug. — K. 2508.
3. [...? Blitus
ibid., CIL VIII 18085 f6: [...? BJitus, Napoca, aqu(ilifer), leg. 1TL
Aug.
4. Butus
Dalgodeltzi (Bulg.), CIL XVI 13 (a. 71): Tutio Buti f(ilio), Dacus.
5. [Alur(elius) Calminus
: ROMA, CIL VI 32563 fr. 1—3, 9 (=2388): Aur. Calminus d. Malve
(miles praetorianus). — K. 2509.
6. Ulpius Dacio
SALONA (Dalmatia), CIL TIT 13058 (=9424): D. M. Ulpio Dacioni,
Aurelia Victorina marito b. m. p.

1o

7. Daciscus .
TOMI (Constanta, din Valul lui Traian), CIL III 7573: [...] Mefati

munus supplevit Pia et Daciscus fratres filii eius memoriae gratiam
posuerunt.
8. Dacus si Dacia

Ca nume personal sau ca signum, e purtat de mai multe personaje, aprox.
12, in diferite regiuni ale imperiului roman, K. p. 213—4 dupd Dobé
p. 101—106: . Decimius Dacus (v. Mocazia), Val. Dacus D(obd) n.
39, Aurel. Lucianus Dactss (n. 42), P. Aquillius P. 1. Dacus (n. 54), Da-
cus insularius (n. 55), Pontienus Samar. Dacus (n. 56), Fortunatus qui
et Docus (63), C. Aulus C. C. 1(ib.) Dacus (64), Dacus (66—68), L. Avi-
lius Dacus (69); Dacia: Vibia Dacia (v. Zurozis), Nonia Dacfia) (73),
Julia Dacia (74), Dacia (76); aproape toti Dacus si Dacia trebue si
fie din Dacia Traiani, si de sigur cei mai mulii din ei de origine etnicd

®

Daci, romanizati, pistrindu-si distinctivul obargiei lor ea ethnicon sau
ca supranume.

9. Decibalus
AMBOGLANNA (Birdoswald, Britania), CIL VII 866 (=539)r D. M.

Deciba[l...] DIEPI[...] et BRAB[...] ST. AXET[...... 1 frat[...?].
—TF firs indoiald un ostas din cohorta I Aelia Dacorum, care-si avea
garnizoana aici. Despre aceasti unitate de Daeci, infiintatd de impéra-
tul Hadrian, v. B. Mitrea Rev. ist. rom. IX 1939, 269, cu literaturi. —

unde e inei un foarte insemnat punct neclarificat: asa numitele elemente ,al-
baneze‘¢ ale voeabularului nostru, si nu pufine cuvinte wechi, de ,origine ne-
cunoscutis ¢ sau de pretinsi obArsie latini (romanici), veche germani sau ve-
che greceasch. T aici o lacund penibild a istoriei noastre antice pe care n’au
tnliturat-o variatele incerciri facute de filologi de a explica din latind, greacd,
germanicd, ori graiuri ,turco-tatare’‘ o sumi de cuvinte autentic si strévechi
roménesti (preslave), care nu pot veni decit din fondul nostru autohton, pre-
latin, si ca atare traco-dacie.
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10.
11.
12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

ION I. RUSSU
Numele daco-getic Decebalus, devenit celebru prin eroul national al Da-
cilor, se intélneste si in teritorul traco-getic din dreapta Dlinérii, purtat
de localnicii de aici: Nicopolis ad Istrum CIL III 7437 Ise (=6150):
Crescens Deceb(ali), langf Téarnovo Bull. Inst. arch. bulg. VIII 1934
94—97, n. 1, fig. 81, 1: AwéBarog Axédow, Durostorum CIL III 7477:’
Valerius Decibal(us), P. Nicorescu Bisexarchus (An. Acad. Rom., sect.
ist. I, XIX, 15) p. 212 (=Lambrino Rev. ist. rom. X 1940, 334): Di-
cebalus exarchus (sec. IV). — Exemplele de persoane cu numele Deceba-
lus, amintite mai jos, sunt mai curind Daci din stinga Dunirii, decit
Traco-geti din Moesia.
Sex. Rufius Decibalus
ROMA, CIL VI 25572: D. M. Sex. Rufio Achilleo vix. m. VII, d. VIIT
Sex. Rufius Decibalus fil(io) dulcissimo fee. ~— Mateescu EDE I 224——5i
Decebalus
ROMA, CIL XV 2797 (amphora Testace.), DECIIL. — Cf. DR I 217.
Decibalos
LATIUM (in apropiere de Via Latina), Amer. jowrn. arch. XXXVII
1933, pl. XXVIIT r. 89, p. 228: Aex{Badog unul dintre ({spol Bdxyot, in-
tr’o lists de mystae. ,
Tul(ius) Decibalus
SAVARIA (Pann. sup.), CIL IIT 4150 Tg: Tul. Decibalus, -curialis
(a. 188). ’
[...? Delobus
ROMA, CIL VI 32536 dIlig: [...? DeJobus, Zerm(i)z(egetusa), (miles
practorianus). — K. 2510. Mateescu EDR I 97, 124,
Ael(ius) Dida
Denton-Hall (Britania), Jowrn. rom. st. XXVIT 1937, 247 (=—Ann.
épigr. 1938, 118): Coh(ors) T Daeor(um), (centuria) Ael(i) Didae.
Diuppaneus qui Euprepes
ROMA, CIL VI 16903: Dis Manibus DIVPPANEVS qui Euprepes, Ste-
rigsae f(ilius), Dacus, v. a. XVIII, optumus, sanctissimus, pientis;imus
fidelissimus, sub hoe titulo situs est. P. Atilius Philetus karissimo su(;
b. m. feeit. — Mateescu EDR T 226. — K. p. 214. ~
Drilgisa :
ROMA, CIL VI 1801: Natoporus et Drilgisa aviae (v. Ziais, n. 35). —
Mateescu EDR I 103—4. K. p. 214.
[E]ptacentus

LAMBAESIS (Algeria), CIL VIIT 18085 e4 (a. 144): [E]ptacentus
Nap (oca), vi[etimarius?] leg. IIT Aug. — Emendat de Mateescu EDR
T 147, Gresit trecut de K 2430 Placentus, nume roman, dupi Dobo, p
102, n. 46, o
Gorius

NICOPOLIS ad Istrum (Bulgaria), Jowrn. rom. st. XXIX 1939, 28:
cohort. Musulamiorum, pediti Gorio Stibi f£(ilio), Dacus (a. 88). ’—— E
un Dae din Moesia cf. AMSIdi 1. ¢. 290—30, si Tutius, n. 34.

Mocazia Helpis

RAVENNA, CIL XI 28: P. Arrius P. £ Montanus, Mocazia Helpis
uxor, P. Arrius Pollux, Q. Decimius Dacus opt. de IIT Pinnata, Moca-

N
S

23.

24.

25.

28.

29.
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zia, Tueunda [...], P. Arrius P. 1. Primigenius, P. Arrius P. 1. Castor.
— K. p. 214. — E o familie de Traco-daci, probabil originard din Moesia
dunireans, regiunea Nicopolis ad Istrum, ca si Gorius n. 19, cum pre-
supune pe bund dreptate A. Alfgldi Jowrn. rom. st. 1 e

. Mecazia Iucunda

ibid., v. n. 20.

. P. Aelius Mucatra

LAMBAESIS (Algeria), CIL VIII 18085 a20 (a. 144): P. Aelins Mu-
catr[a, Nap(oca)], miles leg. III Aug. — Intregirea [Napoca] e in-
dreptatity de faptul ci toti soldatil din aceastd, inseriptie, purtdnd nume
tracice care mai pot fi citite pe piatra deteriorati: doi Bitus, Eptacen-
tus, Tarsa, sunt din Napoes, adicd din regiunea acestei localitati, cf.
Daicoviciu La Transilvania nell’antichitd 1943, 98.

Natopeorus
ROMA, CIL VI 1801: Natoporus et Drilgisa aviae (v. Ziais, n. 35). —

K. p. 214.

Aurelia Piactu
HERACLEA LYNCESTIS (Monastir, Maced.), CIL III 14406a: D. M.

Aurelius Saza (?) centenarius PELECE hie iacio [qjui vixi annis [q]uin-
[qu]aginta et militavi annis XXX et sum natus in provincia Dacia et
militavi inter e[qluites catafractarios Pictavensis succura Romani pro-
positi, Aurelia Piactu coniux oVI posit titulo benemerenti caro marito.
— K. p. 215. — Numele Saza e citit de Mowat DAZA, care e nume
gpecific illiric; in acest caz poate fi din regiunea illiricd din Vestul
Daciei Aureliane. Cf. totugi o femee din Dacia Traiand cu nunmele
Sassa, n. 27.

Pieporus )
ROMA, CIL VI 1801: Ziai Tiati fil. Dacas, uxori Piepori regis Coissto-
hocensis. — K. p. 215. Mateescu EDR I 102—3.

. Tul(ius) Pil...]Jtinus

TUNNOCELUM (Burgh-upon-Sands, Britania), CIL VII 944: . Tul
Pi[...Jtinus cives Dacus. — Dobo p. 104, n. 61. ' :

7. Sassa

SCARBANTIA (Pann. sup.), CIL III 1435515: Hilarus L. et T.: Sem-
proniorum nat. Dalmata an. LXXXX et Sassa coniun(x) et conliberta
nat. Daca LXX, h. s. s, Flaceus filius parent[i]bus pos[uilt. — K.
p. 215. — Cf. §i Saza (Daza?), mai sus n. 24.

Seorilo

AQUINCUM (O-Buda), CIL IIT 133794-p. 232821: Seorilo Ressati li-
bertus, domo Daeus, an. IXXXX h. s. e, item Annamae coniugi viv. et
Mattoni filiae vivae t. p. Quintus et Ancula[t]a fili patri pientissimo
b. m. — Dobo p. 104, n. 58. K. p. 213 il clagifici intre numele illiro-
celtice, desi vede bine e Scorilo e un libert de neam dae, din Da-

cia, cu autentic nume dacic.

Tulia Sisi
ROMA, CIL VI 2696: D. M. Aur. Domitianus mil. chor. VIIIL prt. (cen-

turia) Fe[s]ti vix. an. XXXX, mil. an. XVII, nat. Dacus, Maximus
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Max.'inianus et Tulia Sisi dolens b. m. f. — Mateescu EDE I 171—2
Sotie sau fiicd a unul pretorian din Dacia, Tulia Sisi, eu cognomen tr .
e foarte probabil si ea din aceeas provincie si de ac’elas neam -
30. Sterissa ’ , .
IleMA, -_CIL VI 16903: Diuppaneus qui Euprepes, Sterissae f (ilius),
acus.» K. p. 215. Pentru numele Sterissa v. Mateescu EDE I 226
3L Suben | ‘
IS ad Istrum (Bulg. ¢ i
Stibt £l Dacus (Bulg.), Journ. rom. st. XXIX 1939, 28: Gorio
32. T. Flavius Tarsa
LAMBAESIS (Algeria), CIL VIII 18085 al6 (a. 144): T. Flavi
Tarsa, Nap(oca), miles leg. IIT Aug. — K. 2515, o o
33. Tiatus
ROMA, CIL VI 1801: Ziai Tiati filiae Dacae. — K 215. Dob
106, n. 80. Mateescu EDE I 102. P e

34. Tutius
D?ill.%'odeltm (reg. Lom, Bulgaria), CIL XVI 13 (a. 71): veteranis, qui
militaverunt in classe Misenensi, — Tutio Buti f(ili ’
p. 215. Cf. n. 19. , v T, Ducus =
35. Ziais

ROMA, .CIL VI 1801 (=ILS 854): D. M. Ziai Tiati filiae, Dacae
ux?n Piepori regis Coisstobocensis, Natoporus et Drilgisa aviz;,e carisi
s(imae) b. m. fecer. — K. p. 215. Mateescu EDR T 99—102
36. L. Vibius Zurozis ‘
gOMA, CIL ‘VI .28'8%8a: D. M. L. Vibio Zurozi, Aptasae filio, Vibia
a‘ma mater infelicissima b. m. fecit, v. a. VIIT, m. II, sibi et suis pos-
terisq(ue) eorum. — XK. p. 215, ’ v

37. M. Aur(elius) [...]spri
ML .. .isprio
ROMA, CIL VI 32624 d26: M. Aur. M. f. Ulp. [...]sprio, Zermi(zege-

tusa), (miles praetorianus). — Dobo p. 98, n. 14a. — [...]sprio poate
fi sfarsitul unui nume traco-dacic b a3
analogi 1c ce nu se poate Intregi din lipsa unei

V. NUME ORIENTALE
(Semiti (Sirieni), Egipteni, Iranieni)

Cf. repertoriile de nume: semitice: Heinz Wuthnow Die semim’scheh M
sa.hennamen m griechischen Inschriften wnd Papyri des wvorderen Oviént.s‘ S:n.-
;hen le.r' Eplgra'Lphik und’ Papyruskunde, Fr. Bilabel, I 4 Leipzig 1930) Eﬁgi;:
tz;r;b:is c(hnel pzﬁpyrl).: Fr. Preis}gke Namenbuch enthaltend alle gm’echisch;n la-

en, c?gyptwchen, hebriischen, arabischen ... Menschennamen H }'d 1-
berg 1922, iraniene: Ferd. Tusti Iranisches Namenbuch Marburg 1895 o

vSe admitea, in general, de toti cercetitorii, ci in Dacia ro-
mand elefneptele orientale (in special Semitii) aveau o impor-
tanl{'a covar§1tgare s1 in orice caz mai mare decit localnicii Traco-
daci, nu numai in viata religioas3, ci chiar in compunerea etnica
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a masselor populatiei, existand aici multimi compacte de colonisti
veniti din Asia. Dacd in ce priveste religia — care € legatd in
mare masurd de curentele culturale, fiind in buni parte condi-
tionati de moda timpului — ,orientalismul Daciei trebue admis
ca real®), pand cind s’ar dovedi contrarul, nu se poate spune
acelas lucru despre elementul etnic oriental atestat in inscriptiile
Daciei, si care, in realitate, e mult mai redus decat te-al astepta
in aceasti provincie atat de... orientals®), Pini acuma a lipsit
un repertoriu critic al numelor orientale din Dacia, din care sd
se vadi numirul lor real, iar incercarea lui K. nu e decit o
schiti provizorie, de foarte redusd valoare. Materialul expus sub
titlul ,,nomina orientalia™ (p. 183—189, n. 2126—2187) oglin-
deste mai bine decat celelalte capitole desorientarea autorului in

aceasti materie.
Din numérul de 67 nume socotite ,orientale‘¢ de K., trebue si se seadd

cel putin 29, intre care multe nume bune romane, purtate de persoane ce nu
par de loc a fi originare din Asia (Bassus, Bagsa, Basianus, Marinus, Marina,
ete.), sau nume tracice (Melgidianus, Tarse, Zorn...). Din repertoriul lui ra-
‘méine un pumir real de nume orientale de 38; la acestea se adaugi alte 17,
omise de autorul mostru sau gresit clasificate intre cele grecesti: rezultd deci
tn total 55 nume de orientali. Gresala de caleul a lui K. e deci: 29 neorientali
1 46 fati de 38 orientali clasati ca atare corech;

17 orientali omisi, in tota
socoteala lui nu atinge nici macar pe jum#tate misura realitdfil.

Aducand, deci, pe cat posibil, numirul orientalilor la justa
lui valoare, se observi — contrar opiniei rispandite pani acum si
datelor eronate ale lui K. — ci elementul oriental in inscriptiile
Daciei era mai redus decit cel traco-dacic: fatd de 67 nume traco-
dacice, apar numai 54 orientale. Astfel raportul e tocmai invers
decat ar rezulta din socotelile tdnarului cercetitor ungur, incat
nu poate fi vorba de mase mari de orientali, mai ales Semiti (Si-
rieni) in Dacia, ci de un numir destul de redus de asemenea ele-
mente, si — in schimb — de o puternica moda orientald, mai ales
in religie (divinitdti si culte semite-perséne), ceeace insd nu e
un fenomen specific numai pentru Dacia, ci e general in impe-
riul roman, in sec. IT-ITIT (C. Daicoviciu, o. c. p. 144).

In privinta originii etnice a numirilor ,orientale” (asiatice
si africane) se poate fixa o impirtire pe neamuri: 4 iraniene (Ari-

22) Oct. Floca I culti orientali nella Dacia, in EDRE VI 1935, 204—239.
28) Clar a zérit acest orientalism ea moda trecitoare lipsitd de rddicini
prea numeroase in fondul etnic al provinciei C. Daicoviciu Siebenb. imy, AL

p. 143 si urm.

s
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mo, Arzakeios, Farnax 2), 3 egiptene (Arphocras, Hammonius,
Sarapio), iar restul de 48 semitice (in deosebi Sirieni).

1. Addebar Semei

AMPELUM (Zlatna, j. Alba), CIL III 1301b: I. O. M. D. et Deo
Comma[g]eno, Aurel. Marinus [et] Addebar Semei et Oceanus Socratis
sacerdotes v. 1. p. — K. 2126.

. Alapatha

POROLISSUM (Moigrad, j. Silaj), CIL XVI 68 (a. 120) : Hamasaeus
"Alapatha f. Palmyr(a). — K. 2127.

. Aur. Arimo

MICIA (Vetel, j. Hunedoara), CIL III 12565: Hercul. et Silvano ve-
xil(l)atio 1. XIII G. Ant. I. Aur. Arimo v. m. P. immuni(s). — Gresit
trecut de K. 1857 intre numele grecesti. E mai curind asiatic-iranian,
decat eventual numele greco-macedonean TApinpa (EDE VIII 173), care
inc# poate fi de origine asiatici.

. Tul. Arphocr[as]

Sanmicldus (j. Cluj), CIL IIT 6254: Tul(ius) Arpochr[as] Aug. mun. ,..
Ael. H.... mar... nt.... — Nume egiptean, clasificat de K. 1859 in-
tre Greei cu observatia c ,s’a putut rispindi si in afara Egiptului‘¢.
. Arzakeios

ALBURNUS MAIOR (Rosia, j. Alba), Dacia VII-VIII 1937—40, 302:
Anpritpog “ApCdnst og) Ast Noapnv edyriy

. Bannaeus

POTAISSA (Turda), CIL III 7693: Ael. Bolhas Bannaei (filius).

. Aur. Barbarcas

TIBISCUM (Jupa, j. Severin), An. Com. mon. ist. 1929, 315: D. M.
Au[r](eliu)s Barsemia vix. annog XV, Ael. Artimidora ct Aur. Barbar-
cas filibus (?) et fratri Me... — Lectura corecti e Bar<bar>ca,s,
forma numelui fiind Barcas (Damovmlu) — K. 2128.

. Lu(cius) Maximus Bars . . .

SARMIZEGETUSA (Gradiste, j. Hunedoara), Dacig I 1924, 250: Lu-
(eius) Maximus Bars(emon?), sacerdos. — K. 2129.

. Aulr](eliu)s Barsemia

TIBISCUM (Jupa, j. Severin), dn. Com. mon. ist. 1929 315 (ef. n. 7).
K. 2130.

. Barsimsus

TIBISCUM (Jupa, j. Severin), CIL XVI 107 (a. 157%) ex pedite coh.
I Vindelicor (um) (miliariae), Barsimsus (Barsimius?), Callistenis f.,
Caes(area). — K. 2131.

. Aur. Bassinus

APULUM (Alba-Tulia), CIL IIT 1108: Deo Soli Hierobolo Aur (elius) -

Bassinus dec. col. Aquens. sacerd. numinum v. 8. 1. m. — K. 2147. Tar-
hibol-Hierobolus e divinitate palmireans, cum observi K., si de aceeasg
origine poate fi preotul lui, care poarti nume curat roman.

. M. Bassi(us) Marinu(s)

SARMIZEGETUSA (Gradiste, j. HunedoaraJ), Dacia T 1924, 250 (cf.
‘0. 18), — K. 2150,
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. P. Ale]l(ius) Bericio
Orlea (J Hunedoara), CIL IIT 12587 (cf. n. 48). — K. 2132.

. Ael(ius) Bolhas

POTAISSA (Turda), CIL IIT 7693: Ael. Bolhas Bannaei vet. ex. n.
Palmur. (cf. n. 53). — K. 2151.

. Ael(ius) Boraeas

TIBISCUM (Jupa, j. Severin), CIL IIT 14216: Aecl. Boraeas Zabdiboli
mil. ex n. Pal. vix. ann. ...et Valeriae... — K. 2152.

. G. Tulius Farnax

APULUM (Alba-Iulia), CIL III 986: Auribus Aesc[u]lapi et Hygiae
et Apollini et Dianae 6. Tulii Dius, Farnax, Irenicus fratres, Aug.
munie. Aur. Apli p. 8. s. p., Pres. IT et Condi. cos. (a. 180). — K. 1967
il clasifici intre ,nomina Graeca‘‘, pentru motivul ci Pogvanrng a tre-
cut si In onomastica greceasci.

. Aur(elius) Farnax

POTAISSA  (Turda), CIL TIT 7688 (cf. n. 16). — K 1966.

. Maximus Gora

SARMIZEGETUSA (Gradigte j. Hunedoara), Dacia I 1924, 250:
m...[/... p...{[Pa]lmyr... [ [T]abraen(us) Fl(orus?), M. Bass(ius)
Marinu(s), [Max]imus Gora, Lu(ecius) Maximus Bars(emon?) s[ace]r-
dot(es) templum ex suo fecer(unt). — K. 2153.

. M. Fl(avius) Guras

Caransebes, CIL IIT 7999: D. M., M. Fl. Guras Tiddei (filius) [op]tio
ex n. Palmur, [vi]xit ann. XXXXII, mil. [an]n. XXI, Ael. Habib (is)
..tif. et h. b. m. p. (urmeazd un rénd de text in limba palmireani).
— K. 2154.

. Ael(ia) Habib(is)

Caransebes, CIL III 7999 (cf. n. 19). — K. 2155.

. Hamasaeus

POROLISSUM (Moigrad, j. Salaj), CIL XVI 68 (a. 120): Hamasaeo
Alapatha f(ilio) Palmyr(a). (veteran din Palmyreni sagittari, c¢f. Dai-
coviciu Dacie VII-VIII 1937—40, 329—30).

. P. Aelius Hammenius

SARMIZEGETUSA (Gradigte, j. Hunedoara), 4n. Inst. st. cl. 1928—32,
I 84: [I.] O. M. ITunoni [M]inervae, diis [c]onsentibus, Saluti, Fortu-
nae [r]educi, Apollini, Dianae v[ict]rici, Nemesi, Mercurio, Hereuli,
Soli invicto, Aesculapio, Hygiae deabusq(ue) immortalib(us), P. Aelius
Hammonius [I]un(ior), proe. Aug. — Clasificat de K. 1973 fintre no-
mina Graeca.

Harphocras v. Arphocras

[I]abraen(us) Fl(orus?)
SARMIZEGETUSA (Gradiste, j. Hunedoara), Dacig I 1924, 250 (cf.

n. 18). — K. 2156:

. liddeus

Caransebeg, CIL IITI 7999: M. FL Guras Iiddei (filius). — K. 2158.

. Aurelius Manneus

Tihdu (j. 8alaj), CIL IIT 838: Ti[b.] Ann[ilus (sau T[elr[e]n|td]us)
Marcellus [et A]Ju[r]e[l.] Man[ne]us [et] Mestrinius [Flirminus [et A]ur.

15
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[Vie]tor [et] Pacutianus [et] Maximus d(ederunt). Aurelius Manneus
princeps po[s.]. — K. 2159.

raeus . . .
26. lgiléagit;;, CIL XVI 57 (a. 110, ef. n. 45). Ca fiu al unui veteran din

ala Tturaeorum din Dacia, poate fi considerat ca facind parte din po-
pulatia acestei provineii, cu toate ci diploma a fost gisith in Ungaria.
i1(us) Nedym (us) _ B
2 %}goln:g (j). Alba), CgL TIT 1296: I. O. M. sacrum, Iuni. Nedym. — K.
2166 cf. semitieul é3epNog,

‘ elius) Pacutianus o _
2. 'AIiAl}?;u( @3- S)éxlaj), CIL TII 838 (cf. n. 25). — K. 437a il da intre no

mina Romana, cu Aurelii. Pare a fi nume oriental (egiptean romanizat?).
ia Phamp...
29. &i}aa(j. Hungdoara.) , CIL IIT 12587 (cf. n. 48). — K. 2047 propun?
intregirea Phamp{hile], seriere gresita a gr. Iapgidy Dar se poate sa
fie un nume semit, cf. Pap, .
Pharnax, v. Farnax.

30. IIJ{SIILI(I)IEISSUM (Moigrad, j. Silaj), CIL III 837: Salmas Rami (filius).
K. 2166a.
imia Sabaltia] . ' )
31 IS’eetg(E;g}ila(j. Hun[edoara), Dolgozatole Erd. VIL 1916, 2 p. 73: ... [ vix.

an. ../ Septimiae Saba[tiae] vix. ann. IITI, C. Septimius Constans fratri
et uxori eius et nepti b. m. £. e. — K. 2167.

. Salmas o . . .
32 1§(a)ROLISSUM (Moigrad, j. Silaj), CIL III 837: ...an. X..... /£

vix. an. V.../ Salmas Rami ex n(umero) P (almyrenorum) coiuf[g]i et
filic b. m. — K. 2168.
lerius- Sarapio ) .
33 E?I}gaafllle;l?zlba-lulli)a) , CIL IIT 1003: Dianae Reginae C. Val. Sarap.
v. L. p. — 1054: [I]. 0. M. G. Val. Sarapio, a Carpis liberatlus pro sa-
1u.te sua et suorum v. 1. p. — K. 2068, 2069 (nomina Graeca).

M. iié[nlg%lﬁISJM (Zlatna, j. Alba), CIL III 1301b: Addebar Semei (filius).

- (Sa‘rlllltel‘x}lg,c‘(ljs. Somes), CIL IIL 12541: [P]ro salute [L]ucilia[e] Mus[ale

Telicig n, (uxoris) Florentinus et Suriacus. — K. 2170.

3. %ﬁg}igga" {s. Carna, j. Alba), CIL TII 12561: ... onis/... Suri[l]L/...

pos. — K. 2171,

1 rilla ]
37 L[ZSIXFCI.IeAIa(ge‘:el, j. Hunedoara), CIL IIL 6267: D. M. Aur. Maurus ve

i i 11
teranus chor. Comagenoru. vix. am. 1, Aur. Primanus vix. an. XVIIT,

Aur. Surus milis n. M. M. vix. an. XX, Aur. Fustina vix. an. bs. (%)
XVII, Aurelia Surilla mater p. p. £ b m — K. 2177,

38. Surillio
38 POTATSSA (Turda), CIL TII 7693 (cf. n. 53). — K. 2172.
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39. Aur(elius) Surus .
: MICTA (Vetel, j. Hunedoara), CIL III 6267: Aur. Surus milis n (umeri)
M(aurorum) M(iciensium) (ef. n. 37).
40. Ael(ia) Syra
APULUM (Alba-Iulia), CIL IIT 976 (cf. n. 43). — K. 2178.
41. Flavia Syra
APULUM (Alba-Tulia), CIL III 1162: ... [S]alv[iJus Aug. col. Apul.
pro salute sua et Flaviae Syrae coniugis et . Val. Flaviani fili et
omnium suorum ex voto posuit. — K. 2179.
432. Syrillio
Petrogani (j. Hunedoara), Dolgozatok Erd. VII 1916, 2 p- 75: D. M.
Syrillioni aedituo qui vix. a. LXXVIII, Liberalis Augg. lib(ertus) a
com (mentariis) et Ael. Victoria patri b. m. — K. 2173.
43. P. Ael(ius) Syrus
APULUM (Alba-Tulia), CIL III 976: Aesculapio et Hygiae P. Ael. Sy-
rus Aug. m. Sep. Apul. et Val. Severa coniux et Ael. Syra filia ex voto
porticum per pedes XXX [f£.]. — K. 2180.
44. Tarasus
APULUM (Alba-Tulia), drch. Ert. XXX 1910, 179 (=Adnn. Epigr. 1910,
152): D. M. Zenoni Tarasi, miles n(umeri) Germ. vix. an. XXXIT1I, Iu-
lia marito pientissimo.
45. Thaemus
(Ungaria), CIL XVI 57 (a. 110): alae I Aug (ustae) Ituraeor(um) (in
Dacia), ex gregale Thaemo Horati f(ilio), Tturaeo, et Nal f(ilio) eius
et Mareco f(ilio) eius et Antonio f(ilio) eius. — Cf. n. 26.
46. P. Ael(ius) Theimes
SARMIZEGETUSA (Gridiste, j. Hunedoara), CIL IIT 7954: Diis pa-
triis Malagbel et Bebellahamon et Benefal et Manavat P. Ael. Theimes
Tviral. col. templum fecit (a) solo et inpendio suo pro se suisq(ue) om-
nibus ob pietate ipsorum circa se iussus ab ipsis fecit' et culinam
subiunxit. — K, 2181.
47. P. Ael(ius) Theimes (s. Themes)
SARMIZEGETUSA (Gridigte, j. Hunedoara), CIL IIT 1472: D. M.
P. Ael. P. fil. [Pla[p.] Themeti ve[t.] et IIvirali ecol. Sarm. [vix. ann.]
LXXXVIIII et Aeliae [...] vix. an. LXXT et P[....] leg. XX victrie.
[-..] P. Ael. Senec. gener. — K. 2182. Cf. n. 48,
48. P. Ael(ius) Theimes
Orlea (j. Hunedoara), CIL IIT 12587: D. M. [P. Ajel. Theim[es viet(e-
ranus) ex (centurione) c[oh....] et IIvir[alis c]ol Dlac.] Sarm[iz.]
vixit ann(os) LXXXVIIT [et] P. A[e]l(ius) Bericio vix[it] ann(os)
XV [e]t [P. AJel(ius) Zabdibol [vixit] ann(os) XI et Alel]ia Phamp.. .
— K. 2183. Cf. n. 47.
49. P. Ael(ius) Theimes
SARMIZEGETUSA (Gridiste, j. Hunedoara), CIL TIT 7896: Aecscula-
pio et Hygiae P. Ael. Theimes. —K. 2184.
50. Aurel(ius) Themaes
Tligua (j. Somes), CIL IIT 804: D. M. Aurel. Themaes librar(ius) al(a)e
Fronto(nianae) vixit annis L, et Aelia Tulia coiug(i) (=coniux), et
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_Aelia, Pupula vixit annis II. Aurel(i)us Thementianus filius parentibus
bene merentibus posuit. — K. 2185. ’

51. Aurelius Thementianus
Iligua (j. Somes), CIL IIT 804 (ef. n. 50). — K. 2186.

52. M. Cocceius Themo
Deva, CIL IIT 1346: L. O. M. M. Cocceius Themo v. s. 1. m. — K. 2087

intre nomina Graeca, socotindu-l varianti grafici a lui Tépwy In reali-
tate e o variantd a numelor semitice-siriene Themaes, Theimes, Themes.

53. Ael(ius) Tiiadmes
POTAISSA (Turda), CIL IIT 7693: D. M. Ael. Tiiadmes Palmura vix.

an. VIII, Surillio vix. an. XXV, Rufina vix, an. XX, Ael. Bolhas Ban-
naei vet. ex n. Palmur. et Ael. Domestica coniux aeius posuerant filiae
pientissime et culeme (!) et liberto et menesteriis b. m. — K. 2186a.

54. Zabdibol
TIBISCUM (Jupa, j. Severin), CIL TIIL 14216: Ael. Boraeas Zabdiboli

(filius). — K. 2186e.

55. [P. Alel(ius) Zabdibol
Orlea (j. Hunedoara), CIL TIT 12587 (cf. n. 48). — K. 2186b.

VI. NUME CELTICE

Pentru numele celtice v. in general vechiul gi excelentul tesaur al res-
turilor de limbd celtics alcituit de A. Holder Alf-celtischer Sprachschatz I-IIT,
Leipzig, 1896—1914, care e gi un extrem de bogat repertoriu de nmume per-
sonale. Trebue insh utilizat cu precautie in legiturd cu materialul de numiri
din afara teritoriilor cu populatie celtic#, intrucit cuprinde un mare numir
de nume de locuri si persoane de alti obérsie, mai ales — in ce ne priveste
pe noi — illirice si tracice.

In compunerea etnici a populatiei din Dacia intrd, intr'o
propozitie mai redusi decat celelalte, si elemente celtice, care pot
fi identificate dupd numele din inscriptii. Dupd rezultatele cer-
cetirilor de filologie comparatd si cu ajutorul materialului ono-
mastic destul de abundent, numirile celtice se disting destul de
usor de citre alte sisteme de nomenclaturd, cum ar fi cel illiric,
cu care de obiceiu sunt aduse in legiturd (din cauza amestecului
de populatii illiro-celtice in Pannonia, Noricum, Venetia etc.), sau
chiar confundate de citre unii cercetitori. In ce priveste Dacia
Traiand, Celfii pot fi net separafi de citre alte elemente etnice,
si afard de citeva cazuri izolate, nu rdmane nici un echivoc asu-
pra numelor celtice si a celor illire, ,

In repertoriul lui K., cap. II, p. 136—150, n. 1591—1759
si p. 212—3, n. 2497—2506, sunt confundate §i amestecate numele
de persoani celtice cu cele illirice din inscriptiile Daciei (mai
sus, p. 198). De aceea e necesar un nou repertoriu, critic, al nu-
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melor de Celti (originari din Gallia, Belgia, Britania, Spania, No-
ricum, Pannonia, etc.). Totalul numelor celtice e de 51 (nu toate
sigure, unele destul de dubioase), dintre care 41 sunt cuprinse,
iar altele 12 sunt omise din listele de nomina Illyrica et Celtica
ale lui K., din obisnuitele motive: necunoasterea unei partl din
materialul epigrafic si graba superficiald cu care a fost alcatuita
intreaga lucrare. — Numdrul relativ redus de Celti in inscrip-
tiile Daciei se explicd si prin depirtarea geograficd a regiunilor
celtice din centrul si apusul Europei fatd de Dacia, unde elemen-
tele celtice erau in cea mai mare parte venite din Pannonia inve-
cinati, atat persoanecle civile, cat si cele militare.

1. Adcobrovatus
POROLISSUM (Moigrad, j. Silaj), Dacia VII-VIII, 1937—40, 331:

pediti M. Ulpio Adcobrovati f(ilio) Novanticoni, Rati(s). (a. 106). —
K. p. 212.

2. Ae(lius) Aeticua(?)

Domnesti (Bilac, j. Nasiud), 4n. Com. mon. isi. 1929, 308: I. O. M.
et M(inervae?) [p]ro salute Ael(i) Mari fl(aminis) col(oniae) [c]on-
duc(toris) pas(cui) et salina(rum), Ae(lius?) Aeticua(?) gener(?) v. s
1 m. — K. 1591. — Nume celtic?

3. Aia Nandonis
POTAISSA (Turda), CIL IITI 917: D. M. Aia Nandonis vixit annis
LXXX, Andrada Bi[t]uvantis vix. anis LXXX, Bricena vixit anis XI,
Tus[t]a vixit anis XXX, Bedarus vixit XII, pos(t) obitum ei Hercu-
lanus libertus patrone benemer. — K. 1592. — Bedarus e nume illir,
cf. IIT 19.

4. Ulpia Amadusa ,
Ungurag (j. Salaj), CIL IIT 840: [... eq. al] Sil. vix, an. XLVI, Ar-
run[t]ius Lucilianus fil. vix. an. XVIII, Arrun[t]ius Latinus [f]il. vix.
an. V, Ulpia Amadusa coniux b. m. p. — K. 1593.

5. Claudia Amba
Resca (j. Romanati), CIL III 1593: D. M. Claudia Amba vix. annos
XX, fecit in Dacia a. V, CL. M[o]ntanus imm. ex n. Sur. sag., pat. eius
fecit, — K. 1594.

6. Andrada
POTAISSA (Turda), CIL III 917: Andrada Bi[t]uvantis (filia), (cf.
n. 3). — K. 1596.

7. Au(relius?) Reatinus Birsi
Mihaiu-Viteazul (Sanmihaiu, j. Turda), Jahresh. Osterr. Inst. V 1902,
Bbl. 107 (=CIL III 13766-1-13767): Au(relio?) Reatino Birsi.

8. Bituvans
POTAISSA (Turda), CIL III 917: Andrada Bi[t]Juvantis (filia). —
K. 1621.

9. Bricena
POTAISSA (Turda), CIL IIT 917: Bricena (cf. n. 3). — K. 1632.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
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Busturie )
Palatovo (reg. Dupmita, Bulg.), Klio XXX 1937, 188 (a. 164): Cohor-
t(is) I Batav(orum) (miliariae), [in Da]cia Porolissensi — ex pedite

Sexto Busturionis f(ilio) Pann(onio).

Cavon(?) Vernuleius

APULUM (Alba-Tulia), CIL III 1037: I. O. M. Cavon(?) Vernuleius
veter. leg. XIII G. leg. ex de. vot. sol. — De origine celtic, dupa V..
Christeseu Ist. milit. a Daciei 1937, 212,

Cittius Toivai(?)

Tlisua (j. Someg), CIL 807: D. M. Cittius Toivai (?), eq(ues) al(ae)
Fro(ntonianae), s(tipend.) XVI, vix(it) [an]nos XXXVI, Iustus e(ques)
a(lae) e(iusdem) her(es) et frater f. ¢. — K. 1625.

C. Urbici(us) Condunus

APULUM (Alba-Tulia), CIL IIT 1204: D. M. C. Urbici. Condunus m. 1.
XIIT G. 8. IX, v. a. XXX, Urbicia Ingenua v. a. XX, Urbic. Senil. v. a..
X, P. Urb. Spec[t.] £. b. m. — K. 1630.

Ulp(ius) Congonius

ibid.,, CIL 1203: D. M. Ulpiae Constantinae quae vixit annis XVI, men-
sib. VIIII, Ulp. Congonius vet. ex dec. et Aelia Valeria parentes in-
felicissimi filiae pientissim(ae). — K. 1631. — Un M. (H)os[t]ilius.
Clo]nconius ex Dacif[a], CIL VIIL 19099 (Numidia).

Cotu, Successi f(ilia)

Seica micd (j. Tarn. mare), CIL III 966: D. M. Cotu Successi f(ilia) cives:
Noriea, vix. an. LV, Cl. Elatinus posuit coniugi benemerenti h. s. e. —
K. 1632.

Cuupitus

APULUM' (Alba-Tulia), CIL IIT 1243: Seccia Cuupiti filia. — Holder-
I 1197—9: Cupitus(9). '

Tu(lius) Deiotarus

ibid, §i” MICIA (Vetel, j. Hunedoara), CIL IIT 12615 (—8065%
=16295) : Leg. XIIT Gem. Tu(lius) Deiotarus. — K. 1645,

Cl(audius) Elatinus

Seica mied (j. TArn. mare), CIL III 966: ClL Elatinus (v. n. 15). —
K. 1651.

[Ae]l(ius) Gal(lica[nus]

NAPOCA (Cluj), CIL III 7736: [...] aeterno [Ae]l. Gal(l)ica[nus¥
ve[t.] ex bf. cos. — K. 1660 11 considerd nume celto-illirie, omitand s

' aminteased pe un T. Varenius Gallicanus, dec. colleg. fabror. col. Sar-

20.

21.

miz., CIL TIT 13779, clasificat cu nomina Romana (Varenius 1529).
Geldo

Dupéd, toate aparentele e nume Uirie, IIT 47.

T. Fabius Ib[lliomarus

Petregti (Petrid, j. Turda), CIL 1II 1214: D. M. T. Fabio Ib[1]iomaro-
domo Augus. Treve[r.] quond. dec[ur. k]anabar. vix. annis LX, Fabii.
Pulcher, Romana Aquilensis per tutores suos pos. — K. 1662.
Toivai(?) :

Tlisua (j. Somes), CIL IIT 807; Cittius Toivai (filius). — Holder IT 63:

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.
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. Latasa

Mihaiu-Viteazul (Sanmihaiu, j. Turda), Jahresh. dsterr. Imst. V 1902,
bbl. 107: Marcia Tavias et Latasa sorores (v. n. 36).

L. Tul(ius) Leuganus

APULU(M ()Alba-Iulia,), CIL TIT 1158: Victoriae Aug. L. Yul. T. [£.]
Galer. Leuganus Clunia, vet. leg. XIIII G. M. v. aedis custos ¢. R. leg.
XIII nomine suo et C. Iul. Paterni fili sui d. d. — K. 1665.

Linda Severus '

DROBETA (Turnu-Severin), CIL III 142168: Linda Severus h(eres),
v. Liceaius ITT 52. — K. 1669. — Nume celtic sau illiric$

Luonercus Molaci f(ilius) ' _
Domagnia (j. Severin), CIL XVI 110 (a. 159): coh. I Ulpia Britto-
n(um miliaria), — ex pedite Luoperco Molaci f(ilio), Britt(oni). —
K. 1673.

M. Mociuncius Valentinus . o .
APULUM (Alba-Tulia), CIL III 1194: D. M. M. Mociuncius Valenti-

nus lib. legati leg. XIII G. vixit ann[i]s XXVIII, posuit Val. Costas
vet. leg. XTII G. et Floria In[glenua mater filio b. m. — K. 1678.
Dupi ridicind (moc-), numele e considerat tracic (sau dacic) de C. Dai-
coviciu Siebenb. im Alt. 105. (Cf. Mateescu EDR I 107 s. 123, 152, 158,
163; II 234 s.). .
M. Aurel(ius) Moenenus
Cégeiu (j. S(ome§), CIL TIT 822: 1. O. M. M. Aurel. Moenenus co(n)s(u-
laris) leg. V[III?] Aug. [min]is[t]rans? pro sal. sua suorumg. omnium
v. L. m. — K. 1679.
Molacus .
Domagnia (j. Severin), CIL XVI 110 (a. 159): Luonerco Molaei (v.
n. 25). .
Nando i o
POTAISSA (Turda), CIL IIT 917: Aia Nandonis (filia), (v. n. 3). —
K. 1681.
Naus(as?
St. Mg,ria-())rlea (j. Hunedoara), Dolgozatok Erd. IV 1913, 99: ...
an. ../ Emeritus Naus. filie pientis(s)um(ae). — K. 1682. Nume celtic?
Neridon(? )
Domnegti ((Bi)lac, j. Nasiud), CIL III 7625 (=A4n. Com. mon. ist. 1929,
308): 1. O. M. Dulceno P. Caius Valerianus 1(ibrarius) leg. X Freten-
sis Re... /... Neridonis v. s. . m. — Nume celtic? sau oriental?
M. Ulpius Novantico
POROL%)SSUM (Moigrad, j. Silaj), Dacie VII-VIIT 1937—40, 331 (a.
106): peditibus et equitibus, qui militant in cohorte I Brittonum mil-
liaria Ulpia torquata p. f. eivium Romanorum, — M. Ulpio Adeobrovati
f(ilio) Novanticoni, Rati(s). — K. 2503.

.. .]omarus
I[DOTAISSA (Turda), Arch. ért. XXXV 1915, 48: [...] /Sur[uls [...]]
omari...[1 xe.
Plicia e oxt illiric?
cher ciner (= gener?) b. m. — K. 1700. Holder IT 1014, celtic ori illirie
Regea (j. Romanati), CIL TIT 8036: Pliciae Var. Capitonis Ulpius Pul-
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35.

36.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

ION 1. RUSSU

Aurel(ius) Pusinnus
SARMIZEGETUSA (Gradigte, j. Hunedoara), CIL III 1534: D. M.

[L]iciniae Valentinae vixit an. LX et Aureliae Maximinae vixit an. XX,
Aurel. Maximus et Aurel. Pusinnus coniugibus dignissimis. — K. 1701.
Nume celtic?

Au(relius?) Reatinus Birsi

Mihaiu-Viteazul (Sanmihaiu, j. Turda), Jehresh. dsterr. Inst. V 1902,
bbl. 107 (=CIL IIT 13766 --13767): Au(relio sau Aelio?) Reatino Birsi
militi eoh. I B(atavorum) (v)ixit an. XXX, Marcia Tavias et Latasa
sorones p. c. fratri s(uo) p(ient.). — Sau Areatinus? — Cf. Christescu
Ist. mil. Dacies 217.

. Aur(elius) Reburus

Gildu (j. Cluj), CIL IIT 847: [D. M.] Aur. [F]abius sig. al. Sil vix.
ann. XXVIIIT m. XTI, Aur. Reburus vet. et [F]abia filio pientissimo p.
set et sibi. — K. 1702.

Saceus

POROLISSUM (Moigrad, j. Silaj), Dacia VILI-VIII 1937—40, 334 (a.
110): coh(ortis) I. Britton(um) (miliarine) Ulpiae Torquat(ae) c(i-
vium) R(omanorum) — ex pedite M. Ulpio Sacei f(ilio) [L]ongino
Blelgo] et Vitali f(ilio) eius. — K. 2505.

L. Samognatius [Te]rtius

DROBETA (Turnu-Severin), CIL IIT 8014: Dianae Aug. aram L. Sa-
mognatius [Te]rtius Trever v. s. L m. — K. 1705.

Seccia

APULUM (Alba-Tulia), CIL TIT 1243: D. M. Seeeia Cuupiti f(ilia) vix.
a[n.] LX [f]ili et con. b. m. p. hi. s. est. — K. 1712.

Antonia Sisiata

Tugtea (j. Hunedoara), CIL III 1525: D. M. Antonia Sisiats vix. an.
LX, C. Rusticinus vix. an. XTI, Antonia Protogenia v. a. XXVI, C. Tul.
Rustieus matri, fratri et coniugi karissimis p. — K. 1717. — Cf. dae.
Sisi, IV A, 29. '

Suaemedus

APULUM (Alba-Tulia), CIL IIT 1120: Deo invicto Mithre Suaemedus
ex voto posuit. — K. 1718, Holder IT 1644. Nume celtic?

Tan(nonius) Tertius
Mureg-Port (Alba-Tulia), CIL III 7772: Silvano merit(o) a(nimo) Ii-

be(n)s pos. Tan. Tertius. — K. 1727. — Sau: T. An(tonius) Tertius?
Marcia Tavias

Mihaiu-Viteazul (Sanmihaiv, j. Turda), Jahresh. dsterr. Inst. V 1902,
bbl. 107: Marcia Tavias et Latasa sorores (v. n. 36).

Tavius .
Tihdu (j. Salaj), CIL III 6248: Silvano domestico Tavius f. ¢ —
K. 1731.

C. Togernius Ingenu(u)s :

Ostrov (j. Hunedoara), CIL III 1510: D. M. C. Togernius Ingenus aug.
eol. Sarmiz. metrop. vixit ann. XXX, Petilia Vietorina mater posuit. —
K. 1740.
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47. Velleci(us?) . . _
APULUM (Alba-Tulia), CIL III 1247: D. M. Velleci fil. Ursina vix.

annos XIT d4.[...}]. — K. 1746.

48. M. Veponius Maximinus
Nialati (j. Hunedoara), CIL 1516: M. Veponius Maximinus aug. col. Sar-
miz.,, porticum [te]etum ex solo de suo fecit. — K. 1747.

49. Cavon Vernuleius
APULUM (Alba-Tulia), CIL IIT 1037: Cavon Vernuleius (v. n. 11).

50. Flavia Vietaucus
MICIA (Vetel, j. Hunedoara), CIL III 7870: D. M. Cesorinus Ine[...Jas
[...] XXV [...Jeut. et uxor cara TFlavia Vietaucus eius ecul...]it
[...]t. — K. 1757. Nume celtic?

51. Aelia Vindia
APULUM (Alba-Tulia), CIL IIT 1082: I. O. M. aeterno T. Fl. Flavia-
nus aug. m. S. Ap. et dec. coll. fabr. [e]Jum Aelia Vindia coniuge sua
quod pro se et Flaviis Restuto, Flavino, Tanuario, Flaviano f£[i]lis suis
voverant v. 8. L m. — K. 1758.

ION I. RUSSU

PRESCURTART

AEM — Archaeologisch-epigraphische Mitteilungen Oesterr.

a.=anul.

An. com. mon. ist.—Anuarul Comisiunii monumentelor istorice, sectia pentru
Transilvania, Cluj.

An, Inst. st. cl.—Anuarul Institutului de studii clasice, Cluj.

Ann. épigr.— Année épigraphique (la fase. pe Decemvrie din Revue archéo-
logique).

Arch. Anz.— Archaeologischer Anzeiger (Jahrb. arch. inst.).

Arch. ért.— Archeologiai értesitd, Budapesta.

Bul. com. mon. ist.—Buletinul comisiunii monumentelor istorice, Bucuregti.

CIL—=Corpus inscriptionum Latinaram. '

Dolgozatok Erd.—Dolgozatok az erdélyli nemzeti mlzeum é&rem- és régisbg-
tarabol, szerk. Pdsta B., Kolozsvar.

EDR -— Ephemeris Dacoromana, Roma.

Holder—=A. Holder Altceltischer Sprachschatz I-III, 1896—1914.

TLS ==H. Dessau Inscriptiones Latinae selectae.

'.:jude‘gul.

Jahresh. Osterr. Inst.— Jahreshefte des Osterr. arch. Inst.

X.=—=A. Kerényi A Ddcoiai személynevek, 1941.

B, = numirul.

O cifri romani urmatd de una arabi se referi la capitolul si numirul
din repertoriul de nume, de ex. IIT 9—cap. III nume illirice, nr. 9 Audarus.
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Resturi de limba scito-sarmaté

‘ te-destul
Daci istoria i civilizatia popoarelor scito'—sarmate,efitlzr; sint
de bine cunoscuti astizi, in schimb, cercetirile lingV8Y " 4
mai putin avansate ; aceasta provine din mai multe cau% Z)pu]aﬁi:
rialul de care dispunem, pentru cunoasterea limbii acesto’ F:nise de
este sdrac si nu intotdeauna sigur: citeva cuvinte a"
scriitorii clasici, glose de o interpretare dubioasd si M4
mastic 3i toponimic extras din inscriptiile oragelor pontict
in sfirsit, cercetarea atenti a toponimiei Daciei si Rus}e1
din antichitate §i din zilele noastre, imbogiteste liS
citeva nume. Apoi, cind vrem si interpretim acest M A
vistic, ne lovim de un alt neajuns: istoria dia]ectelof““ i
special a dialectelor de nord, nu e inci bine cunoscutd mai multe
trebue sd opereze cu informatii fragmentare, si, de ce etale vecine,
ori, sd se adreseze, pentru comparatie, la grupuri dialec ar avea
in neputinta de a cita forma veche a dialectului de ¢3! d fericite,
nevoe ; posibilitatea reaparitiei, mulfumiti unei descop® 1i55': rein-
a unor grupuri lingvistice dispirute, rdmine insi @escl justifica
vierea recentd a tokharicei §i a grupului iranic orient?
aceastd nddejde. _ ., amanunte,
Scopul articolului de fatd nu este de a relua, i re a fost
examenul resturilor de limb4 scito-sarmati : aceastd M sicientd
intreprinsd si dusd la bun sfirsit de alti cercetitori, © ya cuvinte
autoritate ; ma voiu multumi, deci, si examinez, rapid, ¢, aj'uns. in
caracteristice i sd indic care sint rezultatele la care S femei cu-
aceastd materie; imi propun. sd insist, apoi, asupra Pr° ice, si In
vintelor iranice intrate la o epoc# veche in limbile rom care tre-
special In romind. Cu acest prilej, vom examina met09? a dispune
bue urmatd intr’o astfel de cercetare, pentru ca linngS1 uficiente :
astdzi de o metodd riguroas# si de mijloace de contr0' - credinta“,
increderea in metodd presupune, fireste, .un ,act de

utul de Stu-

1. Am tratat acest subiect intr’o conferinti tinuti la Instt L
dii sud- est europeean ; v. Neamul romdnesc din 12 mai 1929 oromingd :gr.
ABREVIATIUNL. alb.=albanesi; av.=avesticd ; dr.=d3¢ ani ; pers.
=greacd ; ir.=iranic ; lif.=lituan ; 0ss.= osseti ; of.= (turcd) 0. sl.= slavii;
=persand ; prov.=-provansald ; r.=rusi; reforoni=retoroman®’ . oL
Sp.==spaniold ; ung.=ungari; v.=vechi.
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Parvan a aritat ci monumentele de artd scito-sarmati desco-

perite in regiunea carpato-dundreand sint departe de a atinge
strdlucirea celor din Rusia de sud: in nordul Thraciei nu s’au
‘stabilit, in mijlocul populatiei locale, decit mici grupuri iranice, pe
cind in Rusia meridionald a existat un bloc iranic compact. Gru-
‘pdri iranice mai importante sint semnalate in nordul Ungariei, in
sudul Ardealuluj 1 §i in stepa Tdrii Rominesti. Scitii din nordul
Ungariei n’au fost in contact cu cei din sudul Ardealului: cei dintiiu
fac parte din grupul de populatie iranici care s’a rispindit in
nordul Basarabiei, Bucovina, Galitia, ‘Silesia si Brandeburg. Celi-
lalt val de populatie iranici s’a raspindit din Basarabia spre vest,
-acoperind sudul Moldovei §i_trecind in Ardeal prin viile Muresului,
ltului si prin pasul Oituz. in sfirsit, Iranii au mai pitruns in Dacia
81 In Bulgaria prin cimpia Tarii Rominesti, trecind apoi spre A-
driaticd, si prin Dobrogea ; ei urmeazi drumul pe care l-au apucat
mai tirziu Gotii si Bulgarii. Despre Agathirsi, care locuiau pe a-
mindoud malurile ale Muregului si care sint semnalafi in jurul A-
‘brudului, avem stiri precise culese de Herodot la Olbia, colonie
greceascd care era in legituri . comerciale cu sudul Ardealulis.
Agathirsii supusese populatia dacd locald, dar, cu timpul, au fost
asimilati de Daci: la 100 d. C., procesul de asimilare era desi-
virsit. In sec. IV d. C. Alanii, in solda Hunilor (neam turcesc),
inainteazd spre vest; la inceputul ' secolului al V-lea ii gdsim in
‘Panonia. Mult mai tirziu, in sec. al Xlll-lea, regele Bela al IV-lea
colonisd Ungaria cu Alani §i Cumani. Teriforiu] Alanilor 2, intre
Budapesta si Debreczen, se intindea -pe amindoud malurile ale
riului Zagyva; acesti Alani nu sint urmagii Alanilor semnalati mai
‘nainte la Dundre. i gisim la nord de Sevastopol in sec. al XIIl-lea,

$i in sec. al XV-lea aflim ci Alanii se intind din Crimeea p#ni
da Cetatea-Alba 3.

E. Minns, Scythians and Greeks, Cambridge, 1913 ;
M. Ebert, Siidrussland im Altertum, Bonn-Leipzig, 1921 ;
M. Rostovtzeff, Iranians and Greeks in South Russia,
Oxford, 1922 ; V. Parvan, Getica, Bucuresti, 1926 (aceste
patru lucrdri sint fundamentale si confin toate referintele bi-
bliografice ; cf. exposeul Iui G. Radet, Le monde scythe, in
Journal des savants, 1923, p. 247-259 i Schrader-Neh-
ring, Reallexikon der indogerm, Altertumskunde, 1917-
1929, s. v. Iranier si Skythen ; 0 hartd, cu indicatia satra-
piilor imperiuluj persan, sub Dariu, in The Cambridge an-
cient history, 1V, 1926, p- 194-195); V. Parvan, Dacia,
an outline of the early civilizations of the carpatho-

- L In sudul Ardealului, aceasti civilizatie a Idsat urme mai insemnate
in judetele Trei Scaune, Odorhei, Mures-Turda, Tirnava si Alba de jos.

2. Ung. Jaszsdg <v.r. jasi, 1, jasy ,numele Ossetilor*< 4s.

3. Indicatiile bibliografice date in cursul acestui articol se mérginesc

fa s’grictql necesar ; amdnuntele sint date in lucriirile la care se trimite, care
<ontin bibliografia completi.
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tional al acestei populafii este Scolofi (Zxérotor), ASgizaai, in in-
scriptiile asiriene ; Grecii i-au denumit Scifi (Sx59ar) ,populatia ira-
nica dela nordul Mérii Negre, dela Marea Caspici si dela Marea
de Aral“, extinzind, astfel, asupra intregei populatii iranice de
nord, numele unui grup, numit Saka- de Persi, Zdxat, la scriitorii
greci (cf. glosa Iui Hesychius: caxata ,sdrbitoare sciti®) 1. Sacii
din Dacia, care au lisat urme in numele de localitéti (cf. Sacidava,
lingd Durostorum si la sud de Apulum), sint, prin urmare, Scifi 2.

Caracterul iranic al acestei populatii este, deci, bine definit:
el e confirmat prin ceiace stim cu privire la civilizatia scito-sarmata,
Care reprezintd avangarda civilizatiei iranice in Europa.

Il

Putem trece, acum, la examenul resturilor de limbi scito-
sarmatd. ‘

Am enumerat mai sus izvoarele de care dispunem pentru
cunoasterea acestei limbi. Concluzia examenului este ci cele mai
multe nume se explicd prin iranici. Aceasta nu inseamni, fireste,
cad Scito-Sarmatii erau tofi Irani: ceiace pare sigur, este ci aristo-
cratia care domina.aceastd populafie era iranisatd: Scito-Sarmatii
vor fi incorporat in organisatia lor politici oarecari triburi mon-
gole; teoria ,mongold“ (Geza Nagy, Minns, ]. Peisker, Treidler)
este, deci, in parte cel putin, justificatd. Trebue relevat aici, pe de
altd parte, cd, unele nume din materialul amintit, sint thrace : a-
ceasta se explicd mulfumitd strinselor relatii dintre Thraci si Scito-
Sarmati, in Dacia. _ ‘

Las sd urmeze, acum, citeva numiri iranice dela nordul Du-
ndrii; mai Intdiu, clteva nume proprii culese in inscriptiile din
oragele pontice grecesti: Olbia, Tanais, Tyras, incepind cu sec.
al II-lea in. d. C.: ,

¢lag, cf. oss. dig. fidd ,tatd“. ¢olpres, cf. oss. furt ,fiu“ (cf.
numele de persoand Furduh, intr'un document din 1323 provenind
din Ungaria). Aefpavos, cf. oss. limin ,prieten®.

Trecem la numele toponimice :

Numele Dundrei, si in primul rind dr. Dundre, pune o serie
de probleme, pe care le vom examina rapid.

Pe lingd forma romineascy, si ldsind de o parte denumirea
"'letpe, gdsim atestate doud forme, cu un vocalism diferit : Danu-
vius (la Caesar) si Danuvis (AdvovBig), deci forme cu vocalismul
a al radicalului, i, pe de alti parte, forme cu vocalismul o sau u
(trecerea la u e un fapt fonetic banal si general): AobvaBic, la

1. Asupra numelui Sarmatilor (Savpopdtar §i Zappdrar, doud popoare
diferite [?]), v. Rostovtzeff, Iranians and Greeks, p. 112 urm. si Vasmer,
Die Iranier in Siidrussland, p. 51.

2. Parvan, Geticq, p. 15, 119, 261, 271-272 i 284; Patsch, loc. cit,
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Psendo-Cesar din Nazianz, si *Donawi, Dinawi (nominativ), *Dii-
naujai (dativ), in goticd, Dunavii in v. slavd.
Cum se explici aceste forme? :

" Originea celticd a formei occidentale nu mai este admisd
astizi ; parerea lui Parvan, dupd care aceste forme ar fi fost trans-
mise Celtilor de Scito-Sarmati, care erau la ei acasid in pirtile Dund-
rei, e foarte verosimild. Formele cu vocalismul a se explicd, prin
urmare, daci plecim dela av. danav- riu, fluvin“ 1 ; pentru cele
cu vocalismul o, u, trebue sd pornim dela o formd cu vocalismul
o al radicalului, cf. oss. don ,riu‘. Partea a doua a cuvintului,
in romind, slavd si goticd e alcdtuitd dintr’un sufix al limbii im-
prumutdtoare : -ris in thracd (dr. Dundre), -avo-, -ava-,sall -ajo-
in slavi, -v-, sau -j= In goticd. Singura dificultate care subsistd, dacd
adoptiim aceastd explicatie, residd in faptul cd sintem obligati s
admitem, in acest cas, cd ir, a trecuse la o la o epocd veche; in
adevir, daci n’am admite aceasta, atunci n’am mai putea pleca
dela un radical cu vocalismul o ; se stie cd trecerea lui a,a + 1,
m la o ¢ atestatd in ossetd 2, si se admite cd acest fenomens’a
produs inainte de contactul dintre ungard si ossetd, deci, cel'mai
de yreme inaintea sec. IV d. C. Dar avem oare dreptul sd admi-
tem ci fenomenul e foarte vechi? Cuvinte ca ’Alavet sau Tdvais,
de ex., nu ne autorizd, in toate cazurile, sd atribuim acestui feno-
men o mare vechime. Totusi, aceasta pare a fi, in stadiul actual
al cunostintelor noastre, explicatia cea mai mulfumitoare : cdci
explicatia lui Skok (a-u>u-a prin metatesdi vocalici [!]), desi ar

avea avantajul si simplifice problema, prin faptul cd am pornide-

la un singur radical cu vocalismul a, este inadmisibild.

V. Parvan, Considerafiuni asupra unor nume de
riari daco-scitice, Bucuresti, 1923, p. 16 urm. (Analele
Ac. Rom., seria 3-a, t. [, liter.) ; E. Gamillscheg, Zum
Donaunamen in Zeitschrift fir slavische Philologie,
111, 1926, p. 149 urm; A. Stender-Petersen, Slavisch-germa-
nische Lehnwortkunde, Goteborg, 1927, p. 345 urm.; P.
Skok, Dunaj et Dunav, in Slavia, VII, 1929, p. 722 urm.

Ndpaxov (st6p2a) ycanalul Sulinei“, cf. oss. tag. nardg* strimt.
Wovtos YAewos ,Marea Neagrd“; cf. av. axSaena- ,de culoare intu-
necatd®, cu x§ redat prin gr. &, procedeu examinat mai sus. Ci.
Méviog Méhag ,Marea Neagrd*, la Euripide, si Sabowmée Méveos, la
Theocrit.

Tégase (Mupetés, Herodot)  numele scit al Prutului®; cf.
gatha, av. paratav-* trecere, vad, punte“; in Evul mediu Prutul
e numit ,Alanus fluvius“.

1. Pentru flexiunea acestei forme, v. H. Reichelt, Awestisches Elemen-
tarbuch, Heidelberg, 1909, p. 194.

2. Oss. 0 corespunde ir. @, a-nasald; cf. Miller, Die Sprache d. Os-
seten, p. 20. ’ :

ot
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; initi;oltmg ,,Donul.“ ) cf. av. 'danau— o1y, fluviu“, oss. don ,riu“;

2 e?}e o grafie improprie pentru a reda sonora’ cor’espunzétoaret
regiuneec ;?egas acest .mvateqa], mai sint nume proprii din aceiasi
regiur e ex.p‘hca_prm pehlyx sau persand; vom examina

i departe repartitia dialectelor iranice. Prezenta onomasticei per-
sane e datorlta-mﬂuentelor culturale (influenta regatului Po%tic
ggupra]_reugatu_lu-l Bosfoiului cimerian) : cu alte cuvinte, numele care
3 1exE ;ca_prm persand n’au .valoare_ pentru stabilirea grupului
ialectal din care face parte limba scito-sarmatd.

Il

o Ne rdmine, inainte de a frece mai departe, si examinim

trei nume pdstrate pdnd in ziua de astdzi in Dacia §i in Rusi

merldxonalév, care se explicd de asemenea prin iranici e
Dundrea, explicat mai sus. .

Jasska, sat pe Nistru, in Rusia; cf a: i
» : , Nistru, ; cf. av. asav ,iute“ ; acelasi
;Btm‘locli‘l g are toponimicul nostru lagi (capitala Moldovei si sasz
X jud. Cor] ; cf. Gurav Jagului, iIn Romanati, si Valea Ilagsului, in
; rgbe§).u uvintul a pdtruns la noi prin canal slav, dupd c’:urn
:%ro egiza“protesa lui I3 cf. v. 1. jasi (pl.) Jasiskyji tirgi ,tirgul
Rlslztietl .girréi F(;)glma llaﬁ 1.elrD fi un plural, ca toponimicile Buglari
A » a ho arei ie,
e Ak rdul Dunirei, semnalate, pentru comparatie,
Zdrand (din muntii Apuseni) ar i i /
4 ‘ : putea fi apropiat de Zdpavdos
In). pr. in regiunea Donului (pentru care cf. oss. r.)zc‘irl')ond ,,béftfiar:“gi
densusmx}u explicd numele rominesc prin av. zaranya- ,aur“ 2,
dar fonetismele nu corespund : ne-am astepta, in adevir, i’a formé

de tipul oss. (sugh-) =zdrind “. “
vetiak sas etE: . gh-) »aur®; cf. ung. arany ,aur®, zyr.-

SCITO-SARMATA. M. Vasmer, Unter /]
die ditesten Wohnsitze der Slaven. I :Slll)ciiem}lr%i’;eli‘b%
Sudrussl_and, .Leipzig, 1923 (de consultat cu critici pentru
partea etimologicd) ; 1d., Iranisches aus Siidrussland, in
Streitberg Festgabe, Leipzig, 1924, p. 367 urm.; 1d., ar-
ticolul Skythen (Sprache), in Ebert’s, Reallexikon der
Vorgeschzchte_a, XII, 1928, p. 236 urm. (informatii bogate
presintate concis; referinte bibliografice) ; V. Parvan Con-’
szdera;‘zym asupra unor nume de riuri daco-’scitice
churefsfl,v 19%'31 (Analele Acad. Rom., seria 3-a, t I
iter. ; fard a {i lingvist, Parvan a it si indicatii pre-
tioase ; detaliul tregbue, ins4, revizuri(?)l.$ ol dea indicafi pre-

1. A. Philippide, Originea Rominilor, 1
) *hilip or, 1, p. 728 urm. ; cf. Vasmer, op.
%lé;ipé 26. Philippide, I c., p.730: ,las, singular analogic dupi pluralule;a.s(;'e
guné si G. Weigand, Balkan-Archiv, 1V, Leipzig, 1928, p. 176, )
. 0. Densusianu, Noms de lieux roumains d’origine iranienne, in

Donum natalicum Schrijnen, 1929, p, 426.



‘- Pentru informatia generald, existd compendiul publi.cat' de
\ W. Geiger si E. Kuhn, Grundriss der iranischen Philo-
|

1

b

lim~

de est

logie, 4 volume, Strasburg, 1895—1904 (vol. L'in 2 parti
si un supliment, datorit lui Vs. Miller si comsacrat ossetei;
vol. II trateazd despre literaturd, istorie si culturd), care nu
‘ mai e la curent cu stadiul actual al cunostintelor mnoastre,
‘ maj ales dupd descoperirile din ultimii ani. Cf. exposeurile
lui H. Reichelt, /ranisch, in Festschrift fir W. Streitberg, v
Heidelberg, 1924, p. 273 urm,, si in vol. 4, partea a doua :

in sudul

Grupul oriental
si Pelliot (sec. 2 si sec.

Griinwedel, v. le Cogq
8—-10 d. C.).

de misiunile v. Stein,

Turkestanului

ine o

nea lingvisticd
i-persandi, sau v. per-

)
;

din Gesch. d. indogerm. Sprachwissenschaft, publ. de
A. Debrunner si F. Sommer, Berlin-Leipzig, 1927.

Pentru lexic, Altiranisches Worterbuch, intocmit de C,
Bartholomae, Strasburg, 1904, completat de acelasi, Zum = o
altiranischen Worterbuch, Strasburg, 1906 (Beiheft la
vol. XIX din Indogerm. Forschungen) 1.

VECHEA PERSANA. A. Meillet, Grammaire du vieux
perse, Paris, 1915. :

zilele noastre |ba vorbitd in partea
etc.

Dialectele iranice | (numit sakisch de ling-
din Pamir vorbite |vistii germani)®:
(continu# dialectele | orientald a Turkesta-

musulmane) ;
Wachi, Sarigolp;

Grupul de nord-est.

i
momentul cuceririi | descoperite

ehit

ersane intrebuintate in textele din
sau U. persand-

parsi nu denumeste la orig
versificate din Avesta (numite gatha),

dar,
zice Darmesteter, succesiu

PERSANA. Paul Horn, Grundriss der neupersischen
Etymologie, Strasburg, 1893 si H. Hibschmann, Persische
Studien, Strasburg, 1895.

: ~ OSSETA. H. Hibschmann, Etymologie und Lautlehre d.
ossetischen Sprache, Strashurg, 1887 ; Vs. Miller, Die
" Sprache der: Osseten, Strasburg, 1903 (supliment la vol.

I al Grundriss=ului publ. de Geiger-Kuhn) ; H. Skéld, /.ie
ossetischen Lehnworter im Ungarischen, Lund, 1925
(conclusiile autorului sint discutate) ; Z. Gombocz, Osseten-

" Spuren in Ungarn, in Streitberg Festgabe, Leipzig, 1924,

p. 105 urm.;1d., Ossétes et Iazyges, in Revue des étu-

i . des hongroises et finno-ougriennes, 1If, 1925, p.5 urm.
| A 'SOGDIANA. R. Gauthiot, Essai de grammaire S0g-
\ dienne, Paris, 1914—1923 (numai fonetica partea a doua,

(sec. | vorbite in Pamir in | nului chinezesc. Texte

sec,

bi & vor.
bitd astdzi
Turkestanul
rusesc.

sogdiana

C.,
7—9d. C) "
|

sesc, avind ca
yagno

centru Samar-

vorbitd in Tur-
kestanul ru- |
kand.

comund
1 d.
Limbd iranicd

|
|
Grupul de nord sau scitic ®
I
Sarmata
de cel os-

vor- set ¢

bitd azi in

Iranica
(limbd ,mijlocie”)
|
|
2
Grup diferit

-

ta-

redactati de E. Benveniste, este in curs de tiparire).
IRANICA ORIENTALA. E. Leumann, Zur nordarischen

alangt (evul
mediu)
|
Caucas) ; do
ud dialecte
tal
gauric ; occi-

in
d. Asa
4 ale strofelor

v

caracterele p
-parsi-persand,

4 fi fost vorbiti de aristocratia persand din epoca
pd

n pros

i

“trebie: s
4., particularitati lingvistice caracteristice, care o separd de celelalte gru-

assanidd. In rezumat,

de poarti numele pazen

in limba care
i ,limba Persiei“, du
comentariile
v. persand

pars

tere zen
comentar®;
4 din epoca s

A
este :

it

lect tagauric:
carac

m

. |osseta (

dv
A

Sprache und Literatur, Strashurg, 1912 (editie de texte
si comentar); cf. P. Pelliot, in Meémoires de la Soc. dg
linguistique de Paris, XVIII, 1913, p. 89 urm, ; H. Rei-
chelt, Das Nordarische, in Indogerm. Jahrbuch,1,1914,
p. 20 urm. : L

v

i

in. d. C.incolo) %
3

1t~

(fr.
1 su-

v

Vechea persand

vieux perse.
persisch) :

i
germ. a
graiu
Stadiul lingvistic | orien
elpersisch,

lor Achemeniz

,
sau occidental

Asa dar, materialul onomastic si toponimic din Dacia si din .
Rusia de sud pe care l-am examinat pind acum, se explicd prin :
grupul de nord al limbilor iranice, numit scitic. Aceastd constatare

v

are o consecintd imediatd: de cite ori vom avea de explicat prin

J
. Dialectele parthe nu~
mite pehlvi (texte ma-
vest). Limba: coment;
riilor Avestei (zend),
scrise in timpul suve-

ranilor Sassanizi (s.
numit mitf

verani

(521
. nicheene din nor

~d. C)

’

l
Avesta,

Grupul de sud
nord-vest

1. Dictionarul lui Vs. Miller, Ossefischéfu$$i$ch—deut§ches Worter-
buch, publ. de A. Freiman, I, Leningrad, 1927,-nu mi-a fost accesibil 1a
Bicuresti. , i .

gathica:
limba strofe~
lorversificate
d.

din
numite gatha

(sec. 6—5 in,
C)*t

S

+| dental : digo-
ersan, | ic; sub-dia-
in limba persan

isch):

neupersi

9 d.

Vechea persand prezint
a

n zilele noasire,

. P
C. incolo. | tnal,

Persana literard (sud-

ves) %

adic
pand i

|
Persana (ir

germ.
sec.

«, Zend—,explicatie,

de lingvistii germani ?

Inscriptiile achemenide - sint redactate
limba pehlvi,

Iui Dariu (521—483 in d. C.)
Limba suveranilor Sassanizi e num

tot astfel, textele scrise

1.
2.
acea epocd;

puri iranice.
n-Persia, dela origini

Llimbd*, cio ,transcriptie

“sint scrise in

i
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iranicd un cuvint din aceste regiuni, va trebui si ne adresdm la
dialectele septentrionale. Vom vedea mai departe care- sint_con-
secintele acestui principiu: pentru moment, ne oprim la urmitorul
tablou de ansamblu, care infatiseazi stadlul cunostintelor noastre
actuale asupra dialectelor iranice.

sand-medio-persand-neo-persand (denumirea din urmds, care are avantajul
de a nu, preta la echivoc, e intrebuintati de lingvistii germani ; v. J. Darme-
steter, Etudes iraniennes, 1, Paris 1883, p. 38 urm.).

3. Se numesgte persand limba vorbitd de Pergii mahometani gi notatd
«<u caractere arabe, incepind cu sec. al IX-lea d. C. Formele dialectale citate
uneori ca persane nu apartin limbii scrise, care are ca basid un mic grup de dia~
lecte locale din sud-vest.

4, Textul Avesfei ne-a fost transmis intro redactie sassanidi. Com-
pilatorii au inserat la intimplare, in textul comentariilor, o serie de strofe

versificate numite g.&tha_ Jtext vechiu si original®, scrise intr’o limb# care, in
momentul redactdrii, se indepirta de limba vorbiti si pe care compilatorii

tardivi o intelegeau riu. Limba gathici e grea de localizat: in timpul din
wrmé, s'a propus localizarea in nord-vest (A. Meillet, Trois conférences sur
des gatha de I'Avesta, Paris, 1925, p. 26-27—. Annales du Musée Guimet,
Bibl. de vulgarisation, t. 44). Strofele Avestei, redactate probabil de mai muli!

-autori, reproduc predicile reformatorului religiei iranice, Zoroastru (Z aradustra),
nascut pe la 660:in d. C; comentariile in prosd, care intovdrdseau strofele,
s’au pierdut; autorii acestor strofe isi exprimid dorinta ca alfi sefi, care ar
favorisa poporul-crescitor de vite, si vie la putere. Peste mai putin de un
veac, Dariu invingea sefii locali si conducea provinciile prin satrapi, repre-
sentanti ai puterii centrale (v. A. Melillet, loc. cit., unde se dau si indicatiile
‘bibliografice necesare ; cf. observatiile Iui M. Mauss, in L’Anthropologie, 34,
1924, p. 295 urm.).

5. ,A un-moment donné de lantiquité, il y a eu une langue scythlque
«qui était assez peu différenciée -pour que les Sogdiens, les Xorazmiens et
ies peuples de langue trés .voisine de.celle des Ossétes et des Alans fus-

sent SpéyAwttor mazd pixzdv“(Gauthiot, Essai de grammaire sogdienne,
P, 3). Cele mai vechi motiumente de care dispunem pentru cunoasterea
:scitei sint inscriptiile grecesti din orasele Pontice : sec. II in. d. C. incolo.

6. Unele cuvinte iranice din limbile caucasice de nord nu se regisesc
in ossetd si nu pot fi explicate prin ossetid: ele presupun, prm urmare, exis-~
tenta in Caucasul de nord, la 6 epocd veche, a unui dialect iranic diferit de

_ossetd; v. N, Troubetskoy, Remarques sur quelques mots iraniens empruntés
par les langues du Caucase septentrional, in Mémaoires dela Soc. de lin-
guistique e Paris, XXII, 1920, p. 247 urm.

7. Textele sogdiene au fost descoperité in Asia centrald, in special in

provincia chinezd Kan-Su. Sogdiana e o limbi ,mijlocie“, ca medio-persana .

(pehlvi). _

8. Asupra dialectului yagn0bi, vorbit in valeéa YagnOb-ului, vezi, afard
de expozeul lui W. Geiger, Uber das YaghnObl, in Geiger-Kuhn, Grundr.,
,, 2, p. 334 urm.,, darea de sami a lui R. Gauthiot, care a fost la fa;'a
locului : Académie des Inscriptions et Belles-Letires, Comptes -rendus des
séances de I'année 1913, Paris, 1913, p. 671 urm.

9. Téxtele scrise in acest dlalect se afld la acelagt grad. de evolutie
€a medxo-persana (pehlvi); inovatiile lingvistice atestate in iramica orientald
:se regdsesc in wachi si sariqoli (grupul din Pamir). Nici Geiger (Geiger-
Kuhn, -:Grundr,, 1, 2, p. 290), nici Meillet nu admit identificarea adoptatd de
dingvistii germani: ,,l’afflrmatlon que liranien oriental serait du sace’ est bien
aventurée ,(Meillet, Bulletin de la Soc. de lmguzstzque de Paris, XIX,
1914, p. 55).
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Singura diferentd pe care o putem stabili, in baza materia-
lului cunoscut astdizi, intre sciti si sarmati, este cronologicii: cea
dintdiu este mai veche si trebue deci comparat, ca vechime, cu

avestica (gathica), pe cind sarmata e o limbd iranicd ,mijlocie“,
adicd mai recentd, si se afli in aceiagi stare de dezvoltare ca dia-
lectele parthe. (Vezi tabloul de mai sus).

Divergentele dintre diferitele grupuri lingvistice pe care le-am
examinat sint exprimate in spatiu si in timp; cind compardm doud
forme din doud dialecte diferite, trebue tfinut samid de amindoi
acesti factori: din punctul de vedere al ,gradului® de evoluiie
(deci, factorul ,timp*), o formd medio-persand se afld in acelasi
stadiu de evolutie ca o formd sogdiani: dar, pentru sogdiand, in
primul rind al comparatiei ar veni scitica, si, in lipsa ei, formele
moderne (osseta si yagnobl), pe cind medio-persana ar trebub
comparatd mai intdiu cu vechea persani. A doua observatie de care
trebue sd finem samd este profunda divergentd dintre grupul de
sud-vest si grupul de nord, care se traduce prin inovatii lingvistice
particulare in fiecare grup.

\'

Trecem acum la examenul problemei cuvintelor iranice im-
prumutate de limbile romanice.

Prima intrebare la care se cuvine sd raspundem, este urmé-
toarea: ce condifiuni trebue si realizeze un astfel de Imprumut,
atestat in romind, de exemplu? Rispunsul este ugor de dat, in
urma expozeului din - paginile precedente: un cuvint din aceastd
categorie trebue séd aibd o formad foneticd care sd corespundd tra-
tamentului din grupul scitic, pentru cd stim cd singur acest grup
iranic a fost in contact neintrerupt cu populatiile din Dacia si din
teritoriile vecine; lingvistul se conformeazd ptin aceasta realitdtilor
geografice si culturale, care justificd o astfel de apropiere.

latd doud exemple. Retorom. befsch ,vitel“, berr- ,tap“ (cu-
vintul apare, cu variatii de vocalism si de sens, in italiand, fran-
cezd, provansald, albanezid si romind) au fost explicati de Ov.
Densusianu prin pers. bec(C)e, bal(¢)a ,pui de animal, copil®,
ber(r)e, bar(r)a ,miel“ 2, Dar, dupa cum a ardtat Meillet, apropierea
nu este justificatd, pentru cd b initial este un tratament exclusiv
persan literar si, deci, valabil numai cu incepere din sec. IX d. C 3.
In adevdr, lui b- din cuvintele persane corespund v sau w initiali
in toate celelalte dialecte iranice 4 (grupul oriental are o spirantd,

1. Ov. Densusianu, Irano-romanica, in Grai si suflet, 1, 1923—1924,
p. 39—T71 si 235—250.
2. Bulletin de la Soc. de linguistique de Parzs, XXV, no, 77, p. 88.
.- 3. Celelalte dialecte persane au v-: vaCe, ve(d, velé, vare, uer(r)ar
eté., Horn, op. cit., p. 43 si 49,
4, Leumann, op. cit,, p.39—40.
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- explicat prin iranicd, mai e un criteriu de care trebue si tinem

samd, pentru ¢ e un bun mijloc de control, si anume compa-

ratia cu ungara. In adevdr, in timpul perioadei de comunitate fino-
ugriand, inainte de despdrtire, Fino-Ugrienii au venit in contact cu

-grupul indo-iranic; de atunci dateazi imprumutul unui cuvint ca
-acel care denumeste  aurul“:

: ung. arany, mordv. sirrie, zyr.-votjak
zarni; cf. av. zaranya- ,aur“. Dupd despértire, Ungurii au triit
subt stédpinirea Hunilor 1a nordul Caucasului, in asa numita Lebedia
(intre Don si Cuban). Aici, intre sec. IV—VI d. C., dupd unii cer-
cetdtori 1, in al VIll-lea 2, dupd altii, ei imprumutard Alanilor o
serie de cuvinte (34), care au caracterele fonetice ale ossetei orien-
tale. Prezenta acestor cuvinte iranice septentrionale in ungard are,
prin urmare, o mare importan{d pentru studiul nostru: cici in
amindoud cazurile avem de-aface cu mprumuturi dela acelasi grup

iranic, si, prin aceasta, putem controla deductiile noastre 3.

ore nuL este Nu-mi rdmine, spre a incheia acest expozeu, decit si rezum
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1.

se dusese sd evanghelizeze triburile agezate in impr‘e]unmile Mirii Negre
si Mdril

Hunii au dat stramosilor Ungurilor clasa lor dirigentd; limba
huni este si €2 © limb3 turcd. Tn 1078, Pecenegii uniti o
Uzii sint semnalati la vestul Niprului, sub numele de Cumant
(Képavot); Cumanii nu erau nici Uz, nicl Pecenegi, ci un 1ot
val al poporului  turc indreptat spre Furopa. In sec. e
parte din Cumani, goniti de invazia mongold, se jnstaleaza in

1

Ungaria, unde sint colonizati, dimpreund cu Alanii, de regele
‘Bela IV ei sint pumiti  Cuni, 10 cronicele latinestis nume
care reproduce pe unS: L) Kiin=ok ,,Cumanii“.Pﬁn Cumania
se intelegea stepa dela nordul  Marii Negre, spre esti. prin
kiptak sau kipEak-cumand e infelege limba turcd vorbita
in sec. Xl d. C. in Crimeea §i in stepele Rusiei meridionale }
Codex Cumanicus (scris in 1303), confine un yocabular si
o serie de texte, in limba cumand 1, Invazia pecenegd im-
pinse pe Unguri spre yest, in regiuned dintre Nipru i Sire
aumits Afelkuzll (ung. Etellkoz); aicl, ¢i se unird cu poport
e al Kabarilor Ungurii iotrd 10 Ungaria, dimpreund Ct
Pecenegil §t Bulgarii de vest, in .

Tl Paasonen, SUr quelques'mots relatifs & Pagricullure
empruntés par les langues fmno—ougriennes_ au. proto-
aryen ou a Paryen ancien, n Journal de la Soc, finno-
ougrienne, 34, Helsingiors, 1917; P. Pelliot, Apropos des
Comans, in Journal asiatique, avril-juin 1920, P
urm. ; 3 Szinnyei, Die Herkunft der Ungarn, ihre Sprache
und Urkultur, ol. a 2-a, Berlin-Leipzig,‘l‘)Zl; H. Jacob-
sohn, Arier und Ugrofinner, Gottingen, 19223 L. Gombocz,
sn Revue des études hongroises et vfinno-oug'riennes,
1, 1923, p- 204 (dare de sami 2 lucrérii precedente); -Kai
Donner, Z1 den dltesten Beriihrungen zwischen Samo-
jeden und‘Tﬂrken,nxJburna[dela1Soc,ﬁnno-ougﬂenne,
40, 1924; Skold, op. cit-3 Wiklund, OP- cit.

CODEX CUMANICUS (bibliograiie mai recentd). S. Sala-
ville, Un manuscrit chrétien en dialecte turc, le ,Codex
Cumanicus®s sn Echos d' Orient, , 1911, p- 278—
286; P. M. Bibl, in Archivum franciscanum historicum,
VIi, 1914, » 138—144 (cu bogate indicatii bibliografice
si trimiteri la articolele lui W. Bang); S Salaville, Un
peuple de race, turqueé christianisé au x]ll-e siécle,
les Comans, i Echos d Orient, XV, 1914, »- 193—208;
J. Deny, in Journal asiatique, ]uillet-septembre 1921, p-

- 134—135.

- Codex Cumanicus € scris probabil-de mistonaril Franciscani care

Caspice, intre sec. —XI1V.

e
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EY

. Originile poporului si culturii noastre nu se vor pute mai
clar limuri, pand ce arheologia de sipituri nu va lui in
deaproape cercetare si resturile asa numitului Ev Mediu, in
stransd legituri cu cele preistorice, iar filologia nu va cercet
istoric si geografic-comparativ — pe bazi nu numai romanici

si slavicd, ci si general indogermanici — diferitele nume de
persoane si de elemente si accidente geografice 2.
~In prezent cercetiitorii ncstri, neocupandu-se indestulitor
cu antichititile si filologia indoeuropeani, ataci zadarnic di-
feritele probleme thraco-scythe, care stau la baza istoriei
noastre. A aplica cunostinte si regule de fi'ologie romanici
unor elemente toponomastice, care au o origine si o evolutie
scytho-turanianid ori thraco-slavi, e, de sigur, nestiintific.
Ocupandu-mi de mai multi ani cu antichititile thrace,
am crezut cd-mi pot un moment lui libertatea de a intre-
rupe obisnuitele mele comuniciri arheologice si de a pre-
zenta azi, sprijinite pe literatura necesari, citeva simple
consideratii — firi nici o iluzie de definitivat — asupra ono-
{ masticei fluviale din Dacia Scythica.

*
* ¥*

1) Un inceput foarte interesant face d. N. Driganu, in Dacoromania, 1, 1921,
P. 109 si urm., examindnd cinci strivechi elemente toponimice, neexplicabile prin
originile traditionale, slavi ori latini.

v A R. — Memoriile Istorice. — Seria III, Tom, I, Mem 1.
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) In tinutul getic dintre Nistru, Carpati si Balcani, adici
in Basarabia, Moldova, Muntenia gea si
a Bulgariei nordice, au avut loc continuu, din timpuri an-
terioare cunostintelor noastre literar-istorice (care incep abia
n sec. VII a. Chr.) si pind in timpul imperiului roman
tarziu (la sfarsitul sec. IV d. Chr.) 1) infiltratii persistente
de. elemente iraniene: scythice si apoi sarmatice. Totus Getii,
adicd Dacii, s’au mentinut, ba chiar s’au revirsat si’dincc;lo
de Tyras, in tinutul scit dela Nordul Mirii Negre, d:upé cum
se vede, intre altele, si din numirul insemnat de nume thrace,
care se intdmpini in inscriptiile grecesti din Sudul Rusiei,
§tinspecial din partile sudvestice, citre Olbja. (V. tot materialul
la Minns, Scythians and Greeks, Cambridge, 1913, p. 122 sq.,
38, 41, 86, etc.). Invers, inscriptiile si monetele ne arati mici
regate scythe in tinutul dintre Callatis si Odessus 2),

Aceastd reciproci pdtrundere a dus la un schimb $i un
amestec de forme culturale, care ne fac azj destul de grea
separarea elementelor getice de cele scythice si sarmatice.
(Cf. Kretschmer, Einleitung in die Geschichte der griech.
Sprache, p. 179 q. §i 214—16).

om urmiri in comunicarea de azi citeva nume de riuri,
pe cari le intdlnim in tinutul daco-scythic, mai sus deter-
minat, indestulitor documentate de izvoare, spre a incerch
micar aproximativ o explicare a formej si originei lor.

I.

In cartea de privilegii dati Histrianilor de Impiratul Traian
la'2”5 Oc:tomvrle, anul 100, se intilnesc, cu ocazia grini-
tulrnt terrtoriului rural al cetitii lor, cinci nume de raulete:
[-]sampaeus, Calabaeus, Gabranus, Picusculus s Turgiculus.
Ultimele dou# sunt romane. Celelalte, potrivit cu situatia etno-
graficy locali—avem in afarj de Greci numai Daci si Bessi—
ar trebui s3 fie thrace. 1 totus cercetandu-le mai de aproape,
In special pe cele douj dintdi, pentru care avem oarecare

1) Vezi articolpl Sarmfztz'cus, de Steiq, la Pauly-Kroll-Witte IT A, p. 15 §i urm,
- ¢. D. §1 comunicarea colegului nostru d. Sutzu, Contributia numismatices

la istoria anticé o Romaniei transdundrene, An. Ac. Rom., Mem. Sect. Ist. XXXVIiI
1916, p. 523 si urm.

%) Cf

é CONSIDERATII ASUPRA UNOR NUME DE RAURI DACO-SCITICE 3

material comparativ, nu pare a fi de loc cazul si le socotim
ca thrace.

Printre afluentii Bugului (Hypanis), Herodot citeazi la
descrierea Scythiei raul ’E§aumaiog din tinutul cu acelas nume
(IV 52 5i 81; cf. Minns, o. c., p. 28, 31 n. 2, 8o, 39 si 100).
Este clar cii rauletul de langi Histria, al cirui nume, péstrat
la inceputul randului 7 din inscriptia 16 (Histria IV, p. 560),
poate si fi avut la capitul randului precedent si litera care-i
lipseste fati de numele de riu din Scythia, in transcriere
greceascd [.]oaumaiog, € rudi buni cu cel dela Herodot.
Nimic nu impiedeci de a admite ca formi originald a lui,
forma Asampaios, din care se poate cu vremea — fie la Scythi,
fie prin Thracii de aici — si se fi obtinut, eventual, si simplu
Sampaios, ca Samus fatd de Asamus, in tinutul vestthracic,
resp. dacic. Fapt e, ci numele acesta, fie complet, fie pre-
scurtat, fie ca simpli ridicini, nu se intalneste pand acum
intre numele de riuri thrace. "Terminatia -aiog, oo, £og,
pentru care mai avem imediat §i celalt rdu Calabaeus, dela
Histria, ne este si ea quasi-necunoscuti in numirile thrace
de rauri: doar doui-trei exemple la Tomaschek (Die alten
Thraker 11 2, p. 94 sq. [éoc]). Ea este greceascd. Si Thracii
isi pistreazi sufixele proprii. Dar etimologia lui *Efaumaioc
[A]sampacus, ne este cunoscuti: ea e iraniani (adicid scy-
thici), gisindu-si explicarea in ridicinele zendice, asha, as-
havan, «curaty, si pathi, «cirarey (cf. Minus, o.c., p. 39):
astfel forma dela Histria e chiar mai credincioass origina-
lului decat cea din Scythial).

Sd cercetdm acum si pe celalt tovards: Kealafaiog, si
pe urmid si incercim a ne pronunti in privinta rostului
améandurora ja Histria.

Lisind la o parte terminatia afog, credem ci in restul
Kalaf- avem dou# ridicini: xoA(a)- si -af- (resp.-am-).In
adevir, ambele ridicini ne sunt cunoscute din alte numiri
geografice din pirtile noastre. In Bisaltia, langi Chalcidice,
gasim, nu departe de Argilon, localitatea KdAagvog (Procopius)
sau Kdlagva (Stefan Byzantinul), iar pe coasta bithynici

') Traducerea numelui acestui réu, ¢drum curat», aminteste vorba poeziei popu-
lare: «Dunire, Dunire, drum firi puibere».
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avem raul Kdng, -nrog, sau Kding, -nxoc. Tomaschek (o.c.,
II 2,84 si 100) observi ci, in #aka-, avem ridicina gal,
@ fi negru, kdla-, care in sanscrit inseamny «negruy. De alti
parte avem in Scythia Minor localitatea ZdAdama, ortogra-
fiati si ZdAdafBa, a cirei primi parte, ald-, inseamni, ca in
nheopersand, zendicd si sanscritd, «galbeny (a doua explicare
a lui Tomaschek pentru aceasti ridicind, cu ajutorul lituanei,
ossetei si zendei, ca «rece», nu e nici ea imposibili si duce
de altfel la aceleasi concluzii), iar ridicina din urmi, -am-,
-ap-, nu are decdt o singuri explicare, sl anume, tot iranjani,
ca in neopersan zard-db, «api galbendy (v. toate citatele Ia
Tomaschek II 2, 77). Deci kal-ab-, «api neagriy ). E drept ci
ridicina ap- se intdmpini si in Boeotia, in Mesodmion 600g
{adici ueoo-wordueov), unde insi avem ap- pentru vedu
{Bédv) phryg. @pi» (cf. st Kretschmer, p. 223), si in Banat
la raul Amog, Apo, Caragul de azi (de sigur nu si in numele
de localitate Apulum, cum crede ‘Tomaschek, cici acest nume
€ propriu zis Appulum si st in legdturd cu numele de popor
Appuli: conf. Consolatio ad Liviam, Béahrens, P. L. M. I p.
97 sq.,V. 387 sqq., avind probabilun alt radical): Tomaschek
II 2, 91 sq. Dar cum cuvintul clasic thracic pentru api
¢ zura (zora) (Tomaschek II 2, 98, ~8, 76), iar dacic zara,
Xera, sara (ibid, 77, 479), sunt inclinat a crede cj ridicina
ap-, resp. ab- (ca in neopersan) e iraniani, iar nu thraci. Cum
st ridicina kala- fsi gdseste limurirenuintr’o ridscini phrygo-
armeand (thracic), ci intr’una sanscriti (aric), imi pare firesc
a socotl atdt numele Zaldapa, Zaldaba, cat st rddicinile unite
Cal-ab-aeus, drept iraniene, adici scythe. Cu atit mai mult,
cu cat, chiar ca agezare a lor in Scythia Minor, ele invitj
la o atare interpretare. (Vezi de altfel asupra relatiilor thrako-
iraniene si asupra numelor iraniene la Thraci, st Kretschmer,
0. ., p. 214—16). '

La data insd, cand apar in documente [ A Jsampaios, Ca-
labaios si Zaldapa, in pértile acelea nu e nici un Scit. Si, din
timpuri strivechi, ni se vorbeste aici de Geti si de alti Thraci.
Enclave scytho-sarmate (ambele iraniene) au fost insi destule

*} Deci o ¢Cerna-Voda» scythici, in tinut histrian.
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in Scythia Minor. Cu cele trei nume putem localizd doud
vechi insule iraniene, una ldngd Histria, alta la Sudest de
Durostorum. Topirea Scitilor intre Thraci nu a desfiintat nu-
mele date locurilor de cei dintdiu, c¢i Thracii le-au adoptat
si le-au pistrat pani tarziu, pentru a le trece apoi intocmai
Romanilor lui Traian. ,

Am avea astfel cstigate pentru onomastica fluvialy a
Scythiei Mici incd doud nume scite, /A Jsampaios si Kala-
baios, care si ne atragi continuu luarea aminte asupra com-
plicatiei problemelor de acest fel la Dunirea de jos, in re-
giunile thrace, si apoi thraco-romane.

II.

Cand au venit Grecii in Vestul si Nordul Mirii Negre,
prin secolul VII a. Chr., ei au numit coloniile lor, in ge-
neral dupi numele indigene ale marilor rauri, la gura cirora
le asezau, Tyras, dupi Tyras, Istria, dupi Istros. Dar aceste
nume (poate chiar Borysthenes si Hypanis: cf. Minns, p- 38)
nu sunt iraniene, adicd nici scythice, nici sarmatice. Cand
Herodot a cilitorit in secolul al V-lea prin aceste locuri, el
a completat stirile asa de rare dinaintea lui cu o serie foarte
bogatd de nume de ape. Toate raurile mai mari din Dacia
Scythicd si-au cipitat denumiri in lumea greacs. Dela Nistru
pand la Arges si Dunire nici unul insd dintre numele dela
Herodot nu s’a pistrat intocmai pani azi; unele au disparut
cu totul, iar altele ni s’au pistrat intr’o form3 mult deose-
bitd de a Iui Herodot si care nu are nimic de-a face cu o
eventuald evolutie pur daco-romani, deci romanici, a lor.

Cum se explici acest fenomen? S# analizim pe rand nu-
mele acestor rauri, incepand cu Tyras si sfarsind cu Istros.

Dar inainte de aceasta trei observatii.

Intdia. Transcrierile grecesti ale numelor de ruri din
Dacia scitici sunt neexacte. Ele elenizeazi o pronuntare pe
care nu o puteau prinde si reda exact. Sunetul getic pe care
Grecii il redau cu v in Tyras, Pyretos, e, ca si in numele
regelui dac Byrebistas (transcris si Boirebistas) Ia Strabo, iar in
inscr. dela Dionysopolis inci si Byrabeistas: Kalinka, Antike
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Z.Denkm((;lez in Bulgarien, nr. g3, r. 33 = Dittenberger, Syll.
nscr. Gr.® 342, din a. 48 a. Chr.; cf. p. forma Bvoefiorac
$t inscr. din Mesambria, la Kalinka, nr. 227), un u de o
nuantd speciald, neexistenti in greceste, poate c,eva ca 4 al
nostru, pe care d. p. Germanii nu-] f)ot pronunta decit ca y
sau ca u. (Asupra lui v=o0r=ov—y in thracici v sl obser-
Vagulej lui Kretschmer, o. ¢., p. 226-8). Deasen.lénea nu-
lmfh? ggénaaég dela Herodot este o fals§ redare a origina-
ului * Agy.e(.mg sau *"Aoyio00g, precum vom cerca a de-
monstra mai jos. Tidgavrog (accentuat si Teagavrdg) e iarisi
0 transcriere aproximativi a sunetului initial & si a grupéi
de sunete fi (Tomaschek, o. ¢. II 2 p. 983, mult diferite de
V7 grecesc. Toate aceste aminunte sung insemnate pentru
stabilirea continuititii numelor dela Geti pani azi P
In va! doAllea rind, este evident ci unele nume. pe care
le Fegasim In roméneste aproape ca in vremea veche nu le
avem in totdeauna pe calea directi, dacoromani, ci cu mo-
dificiri care provin din trecerea lor intdiu prin ,graiul altor
Popoare conlocuitoare: Slavi, Pecenegi, Cumani, etc Si
dimpotriv, altele, pentru care in izvoarele vremii \;echi
avem d.enuani altfel compuse ori transcrise, sunt totus o
mostenire directd dacicH, prin Daco-Romani, e calea celei
mal stricte continuitit. i e
| In sfarsit, coexistenta geto-scitici $i geto-sarmatici apoi
d.aco'-romano.-s_lav'i, apot romano-slavo-turanici, pe acela’s te-
ritoriu, a pricinuit o denumire nu numaj dupli, ci adesea
chiar mult}plé, pentru diferitele rauri, cari eraq simultan
éhemate diferit .de.popoarele diverse care locuiau langi ele.
u timpul au biruit, potrivit cu deplasirile etnografice res-
pective, ict numele scit ori sarmat, dincolo numele thrac,

? ’ m

HA.l sttrul..Grecg au gisit in sec. al VII-lea fnainte de
Eirz.luall gura Nxs;:rulu.1, un popor care numia acest fluviu Tyras.
uat numele, si, dupd api, au chemat $i colonia asezaty

laA virsarea raulu{ in Mare. Acest nume indigen a cipitat
pand azi cele mai neasteptate etimologii. Lubor Niederle, in
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ale sale Slovanské Staroiitnosti 1 1, Praga 1902, p. 156, n. 2,
citeazi o intreagi serie: din slavicd (Safafik si altii), din
feniciand (Eichwald), din finici (Lambin), din iraniana scy-
thicd (Millenhof), din dacici (Tomaschek). De adiogat la
acestea etimologia sarmaticd (fura, nedemonstratd) a lui So-
bolevskij, care socoteste atit tema fura cét si tema stru, com-
pletatd de el istru (in Dana-istru, si fireste si in *Iotgog), si
nu mai putin tema pr (in Dana-ipr), drept «sarmaticey (Ar-
chiv fiir Slav. Phil., XXVII 19035, p. 244, n. 1, p. 243 si
p. 241). Din toate aceste etimologii aceea care se poate sus-
tine mai ugor e cea a lui Tomaschek: in adevir la venirea
Grecilor in Pont si mult timp dup# aceea, la gura Nistrului
erau Getii. E firesc si ne gindim deci Tnainte de orice la
o etimologie thraci. In sprijinul ei, ar veni, afari de thracicul
Turesis, citat de Tomaschek (II 2, 98 si 38), incid numele de
localitdti Tyrida, Tveé-0ula (probabile si Thgeyog-Tirepsum,
localitate carpicd in basinul Tyrasului, Tvgi-ovara, Thotooa),
toate thrace (v. la Tomaschek, o. ¢., lista dela pag. 75), in-
dicand ridicina tver, tur- «a cuprinde, a tine stransy (cf. si
skr. turd, turdna, tvarana, tiirna), iar tura dacici insemnind
nivalnic, furtunos» (p. 102). Procopius, De aedif. 1V, 4, ed.
Haury, p. 121, 35, enumeri, in pairtile Serdicei, localitatea
Tovgovs, care, poate, contine aceeasi ridicini. Dar Nistrul
<recea in cursul lui superior prin tinuturi sarmato-scythe.
Acesti Iranieni il numeau cu un radical strivechiu, foarte
rispandit la ei, Dan-, Dana-stru (cf. Minns, o. c., p.38 cu
Tomaschek II 2, 98), sau, cum argumenteazi Sobolevskij
(I. ¢.) Dana-istrul) transcris pe greceste Advaoroig, iar pe
latineste Danaster. Prezenta neamurilor germanice la gurile
Dunirii inci dinainte de Hristos §i in special a Gotilor, de
pe la 200 p. Chr., aduce un nume nou, germanic, Nistrului,
- Agalingus (poate gotic: cf. Tomaschek, II 2, gg), care e sin-
gurul cunoscut Tabulei Peutingeriene (sec. II prima forma,
sec. IV ultima) (v. Miller, Itineraria Romana, p. 597). Totus
atdt Ammianus Moarcellinus (c. a. 365 p. Chr.), cat si Ior-
danes nu cunosc decat numele iranian Danastrss. Slavii pri-

') Intrucit zice el 'k slav vine din ai, deci Axwkerpn din Dana-istrii.
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mesc §1 ei acest nume sarmatic, schimbandu-j pronuntarea
dupi spiritul limbei lor: Dun4-i-stru. La rindul lor Roménii;
Iuﬁndu-l'dela Slavi, au trebuit sj-1 pronunte, fireste as:‘;
fel ci _prima ridicing pur. iraniani, dana, este }ca si ’cles’fiiﬁ-
;at? $1 rdméne clari numai cea de-a doua, ~( z')st;'u care e
strivechea formi indoeuropeans, comuny Thracilor si Ph
gilor, ca si Slavilor, Germanilor, Letilor, etc. Dar’aceals.z:
fie-a dogi Arédiciné € numai un dete’rmix’lativ la prima: e:
Inseamnd, in thracici, slavy, germand, «curenty, «cursy «r:éiu»
Ea este anexatid la ridicina iraniani dang. (inser’nnﬁnci
lardst «raw), pe care o mai gidsim tot autentici (nu cu
Aschunbareg slavicd, ori de alt fal, a primului @ in o say u)u
in Danapris (Sobolevskij 1. c., P 242, desface Dana-ipr st
compard riul Jbr din Volhynia) si in Tanais (transcrierea greaci
a 1ramianului Danais: nume identic cu al Dunirei Dan%z( )is,
cum observdi cu dreptate si Sobolevsky . ¢, p’ 243) adalt
cu alte vdete;minative In a doua parte a lor: la D2731a’-pris‘
avand raerl.cma pere-, pru, pe care o regisim in Prys (VCZi,
mai ]os) 1), 1ar la Dana-is (in Tabula Peutingeriana si o form#
Tana-sis! : M}Iler, It. Rom., p. 598; cf. mai jos, 1a Dunire
-f(zrma Danusis) un sufix destul de comun. ——St’abilim deci
ca este "vorba Ja alcituirea numeluj Nistrului de o primi
fixare, ante-slavi, poate si sub influentd thracici, — intfu cit
€1 se afli pani la Nipru (Dana-pru’),ﬁsi care creeazd pe
Dana+-stru, sau, cum propune Sobolevskij, Dana - istru, ceea
ce e acelas lucru, ca etimologie antici, dar incd mai apro iat
etimologiei slave. Numele fiind astfel rispandit si la Sf;rnll)ati
st Sciti si la Thracii nordijci (Tura dacicul fiind probabil
geiva.lqcal, ca si Agalingus goticul), el trece dela aceia la
>1avi, 1ar dela acestia, prin forma lor, la noi. '

~ B. Prutul. Herodot spune singur (IV 48) ¢i numele in-
digen al Prptului e Ilégara si ci numele de Ilvgerog i este
dat de Gf?“’ — (35 este un rau care, ca si celelalte patru ce se
fr(l)alévars? in Dunarf_:a de jos, Tiagavrdc, "Apapds, Ndmagig si
Q0m000¢, curge prin tinut scythic si-si trage numele dela Scit; ;

') Sobolevskij zice ipru, da i
: » dand exemplul raului Jbr. Ca st entru s 3 i
0 - . . A - ° I =
ceput nu schimbi nimic in ce priveste originea raclicalului.$ P 7t ¢ dela fn
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v 1e Znvdae Ilépara xaléovor. Totus, invitatii, vizand deose-
birea dintre Porata si Prut au socotit ci trebuie si dea
numelui actual alte etimologii. Niederle, o. ¢., I 1, p. 154,
n. 2, le-a strins pe toate cele de pani la el: din thracicul
(ipotetic!) pérua, péréu, «iw (Safafik), din iranianul par-
«@ umpleay, paurva «bogaty (Miillenhoff), din grecescul @dgog,
germ. furth «ad» (Rawlinson), din pera, pru, skr. pru-th
(¢sprithen») (Tomaschek), in sfarsit chiar din slavici. Cred
cd origina iraniani a numelui Prutului nu se poate pune la
indoiald dupi etimologia ash de suggestivd datd de Sobolevskij
(l. c., pag. 241): pdr-auta(h), in care am avea ridicina ir.
par (datd si de Miillenhoff) + r3d. avestici aodha, «apey,
vechiu indic odati, dzvorindy, dnviluindu-se», deci «riu bo-
gat inf ape, in valuriy. De alti parte forma pecenegi a nu-
melui acestui rau reproduce destul de credincios pe cea scy-
thicd: Bovgdr dela Constantin Porphyrogenitul (de adm. imp.,
42, Bonn p. 179, 20) este tocmai [logpdva, accentuat probabil
mai exact decét traditionalul IIégara. Cat priveste transfor-
marea lui o in % (fenomen comun la Thraci, ca si la Slavi),
o regisim in Donavi, Dindv, Diinj (vezi mai jos, la etimo-
logia numelui Dundrei). Dar nici din forma scythic#, nici
din cea greacd '), nici din cea pecenegi, nu poate iesi forma
Prut de azi. Trebuie deci si cdutdm un corespondent thracic,
ori de alt fel, al ridécinei iraniene, perfect asigurate prin cele-
lalte nume vechi ale riului, si coexistind cu ea inci din
timpul geto-scit. Acest corespondent este pru-, ridicind pe
care o gisim In sanscriti chiar cu forma derivati pru-th-,
« sdriy, «a izbucniy, «a scinteiay; «a stropiy, «a stropsi» (cf.
Tomaschek II 2, 95, care di numai ipotetic aceasti bazi) si
pe care o regisim in compozitia Dana-pris, Dana-ipru, Diin'k-
pru, mai Inainte citate. Asa stind lucrurile, este clar cd aliturea
de forma sau de pronuntarea scythici (r. sarmaticd), luati si de

1) Daci Piretenses din Moesia Inferior, pe care ii gisim acolo cu un Emporium
" Piretensium (CIL. III 12415 §i 12417) sunt a se interpretd ca Pyretenses agezati aici
in urma vre-unei transplantiri de Transdanuviani (in acest caz din regiunile Prutului,
Pyretos), cum a fost aceea agd de importanti a lui Plautius Aelianus pela 52 d. Hr.
(v. CIL. X1V 3608: plura quam centum millia ex numero Transdanuvianorum.......trans
duxit §i cf. Histria IV p. 567), e o inirebare la care nu se poate rispunde cu

hotirire, da sau ba.
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Pecenegi, poate prin Slavi, a trebuit si existe o altd formi sau

cicd, in vocalism, consonantism $ chiar in lexic (v. Kretschmer
0. €., p. 209, 229, 239, 238, 168 sq. etc). In adevir ridicina
Pru- nu ne este necunoscuti in tinutul thracic. In afars de
numele diferitilor printi bithynici Ipovoiag, avem toponi-
micele IToovoidg si ITgowsa cu respectivele etnice Ilgovousic
si Ilgovoacic, a ciror bazi (vezi‘Tomaschek, II 2, 22) e,
evident, pru, din preu-, in formele derjvate preu-th, sanscrit
pruth, si preu-s, sanscrit Prus, astfel in cit eventual chijar
Prusias, numele propriu, ar putey fj interpretat ca un pri-
mitiv Pruthias sau Prusvias (Tomaschek, 1. ¢.). Prutul fiind
mult maj adanc in teritoriu dacic, decjt Nistrul, aceastd per-
sistentd a pronuntiei primitiv thracice (a unei forme probabil
wraniene), nu e nenaturald. Dar ea nu e nici izolatd. Vom

acum cid ea ne este chjar documentati de Constantin Por-
phyrogenitul, de adm. imp., 38, Bonn p. 171, 12: Boowrog,
aliturea de cealaltd, pecenegi, Bovodr. Grecii dela Bizant

0 aveau pe a lor prin Unguri dela Thraci, Pecenegii pe a
lor prin Slavi dela Sarmati.

C. Siretul. Autorii antici ne pdstreazi trei forme pentru
numele acestui rau: Tiagavréc (Herod. IV 438), Tépacoc
(Ptolemaeus IIT 8, 2) si Gerasus (Amm. Mare., XXXI 3, 7).

Oate trei sunt transcrieri destul de corecte ale unuija si ace-
luiag nume scitic : Carafit (raul «epedey) (cf. si Niederle, o, «.
Ui, p. 155, n. 1, dupd Miillenhoff, D. A., III 163, — firx

3 .

insi a lud pozitie pentru numele scitic, propus de ‘Tomaschek,

IIT pag. 2572, unde, special pentru terminatia ens si pentru »
inainte de s si ¢ sunt un numdr foarte mare de exemple).
Dar din aceasts pronuntare, a cdrei ultimi form3i dela Am.
mian, deci spre sfarsitul secolului al IV-lea, Gerasus, ne arats

: v CONSIDERATII ASUPRA UNOR NUME DE RAURI DACO-SCITICE II
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continuitatea pronuntirii scitice, nu puteau rezulti formele

dsi i itul (Zapdr pe-

le gisim la Constantin Porphyrogc.amtu
pengarQSéngrOg ungaro-byzantin: de adm. imp. c. 42',VBonn,
;e Igé 20 si c¢. 38, Bonp, p. 171, 13). Cum se explici acest

3, 1 3 i rasus o formi analo:-gi
‘fenomen, ci, in loc si avem din Ge

cu cea a Muregului ori Argzgului ori Crig,;lui ( Mo%ﬁang,,
Twunons, Koloos la Ifqrphy;ogem.tu!, de g . (z}ngz.{s . ;}au,
Bonn 174, 6-7; Argesis, vezi mai jos) d. p.m rag, s
Géres, am avut o formi asia de at:halcia, ‘precu forma
Seret r. Siret. Cred ci nu e nevoie si accentucz xtnu ul

analogia cu cealalti forr.né' arhaicd pistlv‘a.ta, }v)grwl;na caré
Ori, dacd urmirim toponimicile t.hl.jace, gdsim ri fau tl 2 care
sd fi mentinut o pronuntare ':spemﬁc thrafnca, 3‘ dtu ca de
cea sciticd, a numelui Siretului. Avem localitatea Zipeg lang

lacul Prasias, cu variantele Sirae, 3/goa, byzantin Séppa,

azi Seres, precum avem tribul Ztgeg lJangd Ergene é(rant;icrj
Erginias) in legiturd cu ridicinile thraco-arfmene ;n ;fﬁrsit
(iubire): v. materialul la Tomaschek (I 2, 82.¢ é42). i e;bg
avem-— ceeace ¢ deosebit de important — chiar .ormad deif
pentru o localitate din Dardania, la .Procvoplus ( e avt A
IV 4, ed. Haury, p. 120, 38), care stim cd ne-a Faattrzzied
multime de forme autentice ~thr-ac0—dva01ce. Suvnt mi: iIJa roct
a crede ci avem si aici o persistentd thracici paralela Eil;r -2
scythici, dar in acest caz biruitoare asupra (;lclesi)exi }c] o
popoarele straine, asa fel ca formele pecenege de at'oi Strgvechi
nitul si reprezinte o fireasci_t re:producere.: a pronuntie strivechi
thrace, mostenite si de noi si de Slaw, Jdar na o 1; clucrare
originald si ciudati a form:i .scyt}Ance pa;trai;ce :nlc . Ja Am-
mianus 1). Siretul fiind si ma1.adat.1c de.cgt fru up.  terito-
riu dacic, lucrul pare firesc, iar disparitia formei it cne
la sfirsitul secolului al IV-lea, cind dispir si S_irmaj'gxll.t—;are
nienii, cari o conservau — din izvoarele epigrafice si literare,
se aratd iardsi fireasci.

D. Buzeul. Nu avem decidt un singur flocument fgsugri
vechimei numelui acestui rau, povestirea din actele Sfintilo

L. .. .. nt
1) Asupra sufixului -ta, -fe, -fos, nu mai insist, el fiind suficient de freque
in toponimia thraci.
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i . ) . A . '
srfv;iogre la Saba «Goticuly, care, in ziua de 12 April 342
2 fo SN , o
SeCUtieim]ngcaAt }11n ragl ]Y[ovosog, de agentii executori aj per—’
o ’fericl'lrle E glrlar1ch impotriva Crestinilor din regatul sju,
ire stirile cu privire la Saba :
: e $ sunt contem
aute 4 L S . N porane
tentice si bogate, astfel c3 nici o indoiald nu poate fi asupra’

localizirii pe harti a raului de care vorbesc Acta SS. (Vezi tot

materi i ]
terialul in cartea mea Contr. Iy 4st. crest. daco-roman, p. 1 56
3 L

$i urm). 3 i
pu ;I;()éogEsltﬂ'e' \(/iorll)a <(ie Boveéog, transcris Movoéog in loc de
' - Niederle (0. ¢, II 1, p. 30) a a si 3
(o ’ , s P 3 cceptd g1 el aceasti
e xgt?te Mowoéog = Buzeul. Kretschmer, Einleitung, p.236
releva CI}I)OI;le.n}ll de consonantism, foarte important in thracicy,
imbulur Intre m si b: Museo 1 1 ,
_ si b s putea fi, deci, eventual
21}11}1)2;[1: p&“oncllm’gareT reald thracici aliturea de Buseos. Cuy dreptaté

inde dard Tomaschek ac in lista t 1
est nume in lista to '

oy . aschek acest nun ponimicelor
o a;e, propgnanqu-lv chiar ridicina, 1poteticd, bhug- «a indoi»
L, i;)égl). Ared Insa cd Tomaschek greseste lisidnd acest
et at in mijlocul toponimiei thrace si neficind apro-
prenle t1n}per1oas.e care urmeazd. In adevir ridicina bus-
topon;n »ia(?rtetbme Teprezentatd in onomastica thraci, de care

ireste nu se poate despirti. A
' S _ {l. Avem numele de per-
soa f ) i i \
usal;(iaaf?{gag, Bing si BvCog din' vremile ccle mai vechi:%a—‘
Bitass (;o,, 3; pomeneste ca intemeetor al Byzantului pe un
partei 1? lgqgng, ﬂaot_ﬂvevg, (cf. Tomaschek II 2 16). De alt3
parte 1:113 rf) i ovgng §11 Bofvodg, probabil ca nume bessice, apar

ar pand la sfarsitul secolului al VI-lea in
thracic din drea Arii. i in, avem. ch orp
pta Dunirii. Nt mai putin ‘
. . . fin, avem, ca eth-
nico / si 0 ’
Tomrz,scchlzrllios;ugl l)%v%wo&l_§1 Bovlaioe (cf. pentru’material
» P- 17). Este limpede ci forma Bovgé ‘mai
) . 0vGéog, sau mai
1 I
f;(;ct_ Bové’qu 2, reprezinti forma autenticj geti(:’ﬁ a nu-
nic;m acestui ru, pastrat intocmai, si foarte probabil firs
un intermediar striin, la poporul nostru pani astizi

sau

E. Argesul. Herodot (IV 48)

X ingirdnd n Avrrs
daco-scythice, > umele de riuri

care se varsi in Dunire, pomeneste si un

1) De o eventuali i
o nu) ara? Ever iulglaiegijo:quz_tfe‘a}‘ul B in vremea tarzie romans $i byzanting c
schimbare, 5i a1 der g; : ecntrz;lg; : uﬁt'alul pz{ltru cd la Thraci nu se intampla aceea:
K a chiar la Greci, diferit i i
» De sunt pdstrate §i in transerierea latini, ' mecane thrace tan e

5 : - cu b, in i PRPT At
a3d ci pronuntia lor thracic ne este asiguratd, inseriptit orl 1a autori latini,

.‘I3 CONSIDERATII ASUPRA UNOR NUME DE RAURI DACO-SCITICE 13

20pdnoods. Toatd lumea a zis: Ordessus = Argesul (cf. si

Niederle, o. c., II 1, p. 30 si harta dela pag. 32). Tomaschek
(I1 2, 94) nu face aceeasi identificare, ci noteazi cd acest

- nume € propriu zis aseminitor cu acela al unei agezidri ca-

riano-milesiene pomenite la Marea Neagri, la E de Tyras
(Ptolemaeus). Aspectul numelui e in adevir «cariany, dar age-

~ zarea la care face aluzie Tomaschek, firi a citd nici un isvor,

cred ci e mai mult o confuzie alui Plinius, dupi care s’a luat
si Arrian. Tomaschek de altfel nu trage nici un fel de
concluzie si nu se pronunti asupra formei ’Ogdnosdg. Ori
este evident ci aceasti formi trebuie considerati impreuni
cu ’0dnoods, Saluvdnoads, si toate celelalte toponimice cu
sfirsitul in -00dg, care se mai intilnesc in teritoriu greco-

.thrac. Kretschmer, o. c., p. 405, e de pirere, ci eventual

aceste forme ar putei fi si indogermanice, in vreme ce Pauli,
Eine vorgriechische Inschrift von Lemnos, p. 79 (cf. Kretschmer,
0. c., p. 291 si 405 cu p. 193 n. 2) le considerd drept pre-
indo-germanice. Pirerea lui Pauli a prevalat: unitatea de
vieatd thraco-phrygid din mileniul al II-lea a. Chr., in tot ti-
nutu! dintre Dunire si Halys, a fost la fel in timpurile an-
terioare!). — Care e insd atunci adeviratul nume antic al
Argesului, pe care Herodot il va fi auzit fals — el care era
din pirtile Cariei——ca un nume «cariany?

- La Mysii din Asia Micid, deci in tinut pur thrac, Hie-

- rocles ne-a pistrat in 21 sdu Synecdemus numele de localitate

"AoytCa. In Tabula Peutingeriani numele localititii e tran-
scris Argesis. Am citat intdiu pe Hierocles, fiindci Tabula
desi mai veche, are multe greseli de copisti. Cele doud forme
se sustin una pe alta si aratd in acecasi vreme incotrd avem
a ciutd forma imediat anterioard celei roménesti. In adevir,
precum ne-a ajutat Constantin Porphyrogenitul la explicarea
numelui Siretului si tot el ne di si formele asa de evident
protoromanesti Mog7jong pentru Mures (care, fireste, nu vine
direct nici din Maris, nici din vreun Marisia ori Mdgeoog

1) Toponomastica preindogermanici serveste acum la o clarificare a stratificarii
popoarelor in Sud-Estul Europei siin Asia Mic# si a fost intdiu stiintific tratatd si
pusd in valoare de Pauli (0. ¢.) si Kretschmer (0. ¢., p. 188, 193, 290 sqq., 31II sqq.
357 8qq. 377 §i 405).
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Ct, sd cdutdm in forma Argesis ori
Argisis pe cea din care a derivat imediat cea de 2zi. In
adevir, afari de exemplul din Mysia, pentru ridicina
thracicd adeviraty a numelui  Argesului, maj avem si alte
pilde. In Bisaltia avem localitatea "doyiiog, care dupi glossa
! ' ar fi ¢Albay, iar pentry
rau, «iul alby (Tomaschek II 2,54 cu Iy, 4). In Thracia
avem réul si castely] "Aolog, eventual cu aceeasi ridicing
arg- «@ fi luminos, a strilucy (ibid. II 2, 92). Aroi, in Pe-
Iasgiotis, 1a NV de Larisa, in tinutul de pitrundere thracicy,
Strzbo pomencste strivechea agezare myceniani "Aoyigoa,
lingi rjul Pencu, si care pe v
C. 439 si 440). In sfarsit exemplul hotiritor ne este dat
epigrafic in vestita inscriptie a lyj Burebista, dela Dionyso-
polis (Kalinka nr. 95 = Dittenberger, SYIL2 nr. 342): loca-
litatea Arei-dava din Banat, care 1a Ptolemaeus e ortogra-

adici "Agyé-dafov. Decs Aoyé-oic ori "doye-oug.
veste sufixele general thracice -Ga (Tomaschek ]I 2, 61),
-Ges (I 2, 63 $1 53), resp. -igoa (L2, 55), -w600g I 2, 53),
cred jaris ci nu e nevoie si le mai avem ajof special in

] originea, de
i Arges si legitura strinss
intre forma originali si cea romaéneasci, sunt inci $i mai
mult dispus sj cred, ci n’a fost nevoie de o mijlocire slav
pentru a trece dela Arge-sis, 1a Arges.

ar aceastd concluzie cu privire Ia transmisiunea directy

$i-continuitatea formals invariabild a numeluy; Arges e con-
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1 icd in mijlocul

i eani alcituesc o unitate organi 1 :

}iry%ailts llirarf‘ll)ri1 indogermanice. Ptolem‘a;eus c;lqoae§gtie ulrrll eAarX;zE;:
Mac /e 4 12,3)sit

i Aponoa Aiuvn) ( 3)s nea Ars

Meabor laC;léAg;‘;a)(?(?V 192,776), Porphyrogenitul, vorbmld micili)_.

(M 54 ﬁo'ze achim imp. de tara Apachunes $ d?f‘ otra§edzt§ ’(ed

o ' ; sul "4 feg, ortografiat o (ed.

1l:geaza d; refgiatezzo)n s(i)ra’liilglaeg. QLacu] e lacul Van de azi in

onn, . ’ Y

u icd, — orasul si regiunca
- 2 i bi nord-vesticd, — oras y
prelungirea lui biltoasi
prelung

la_nordul lacului Van si numele vechiu s’a pasté':rtl.
o aE fireste, strivechiul toponimic thrac.o-phrygo-afrm :
Ariglé‘- sd4cina ’arg- mai sus studiatd, si care (}ev apt s
avind rada Ccﬁ de at;mci, ca sl azi, arg. Aceasta 1‘?.%3.(51!313 se
B hmpin 1crlleo otrivd in Armenia vestici s inA cea rdsiriteand,
mtznllfcllrlllaVan PIn apropiere de Caesarea, O}fa§ /125 %rr;irl;inzgli-
cea ic a1 a Erdnische Aliertu .
'SI?a'I;)ﬁz’i; r.188';)11 egsl nI%t;e ,a Zilllrrllteellz Argaeus, care ixzé se vcel(l:iazzz
eipzig, s P- , : s
ish-dd, ici exact numele Arges pistrat d ¢
Afﬁgh;jiag%ea?lig e}:)arte orasul “Aglsg, por;)lemti cillc :’;)111'_
gﬁyrogenitul la lacul Van, la Apus de O{\C/\FurltinergCl:;1 ) ecu
noscut si geografului orlentahst’ Sall}’llF- a sur, Ry
sile Menorres hiSt(Z’iqtéff’fS. Ftcge(ﬁxg zq:;li‘sdzes dela Porphy-
is, 1818, il si identifica , : orphy-
f;;ésn’itul, sub numele contemporan ge-nfi?:;fi};{ I:Ote,azé
K’hadjperuni, cantonul AErd]zgfl ggmfi.s ai et orasul
cd localitatea are sio fortar.e:a'ga $i cah yru;:lce e e
si cetatea Argysch, iar Arabii Ardjysc "CeeMartin e 1@ aceas
;élrges bine cunoscut. Deasemenea Saint- s
ci tara Arsesa pomenitd de I?tolemaeqs s;l vees ac e
ca teritoriu tocmai tinutului ovra§u]u1 é’gt: cin Ruadipe.
runt. De altfel Kiepert in al siu zvéltvlas. In zqrezc,rvgl o
si indicele numelor a inregistrat firi mc(li 'A(;ch-ui oy
identificiri: lacul st orasul Arsesa = Ardji

i { iul ‘siu «Ursprung der
1) Ca simplu document notez aici ci Weigand )}?Xs_;‘;(}l,;ﬁb,s;es it ki
idk ) thischen Flussnamen in Rumdnien,, in XXII/:—X T imologie cumanica
“fdharps(;rache Leipzig 1921, p. 70 i urm., d; Arlge§1:ma Drteants, o ¢i Nistrului
i lui - hiard, Prutului okt
a . 80) una bulgaro-mag » Prut AN, 8 Sl e doc
o Buzam?z:r(ps)ireuzlui ar dori si-i dea o origine y.xmag‘l'inal;?l;i s esto, ca
o o 92t) ’comic si renunti. Nici una din etimologiile de
un argumen mic, §i | :
justificare filologic3, serios prezentata.




16 VASILE PARVAN 16

Dar numele se Intalneste si pentru persoane, la Thracii din
Balcani in secolul al VI-lea d. Hr. Procopius in bell. Gotth.
I 2, ed. Bonn, vol. II, P. I5I, 14, pomeneste printre
Thracii (Bessii) din armata luj Belisarius pe un Kovridag
(vezi un altul la Histria: Histrig IV, p. 595 sq.) si pe un
"Aolng, despre vitejia cirora insird adevirate minuni.

Argesul romdnesc este deci Strdvechiu thracic §si de doud
mit de ani pronuntarea cuvdntului a rgmas aceeasi.

F. Dundrea. In nici o limbs europeand, veche, sau nous,
numele riuluj nostru pdrinte, asd de strans legat de intreaga
noastrd desvoltare jstoric si atit de cantat de poezia popu-
lard, nu apare la fel ca in romdaneste. Grecii si Romanii au
avut alt nume. Germanii, Maghiarii, Slavii, au azi alte nume.
Iar cat priveste pe strimosii direct interesati st vecinii lor,
adicd Thracii si Scythii, respective Sarmatii, din actuala
pustd ungari, ei par a fi avut larisi nume speciale, diferite

de cel roméanesc. Si cercim dari, pe un plan maij larg, in

capitolul ce urmeazi, a limuri, pe cat e posibil, origina
numelui Dunirii.

III.

Romanii au putut cunoagte Dunirea atit prin Rhaetia
si Noricum, cat $i prin Pannonia. Ei j-au dat numele pe
care l-au gisit la locuitorii riverani din Austria si Ungaria
actuali. Prima mentiune a acestui nume e destul de térzie:
la Caesar, care cum stim voia si se coboare si spre Duniirea
mijlocie, spre a supune pe Dacii lui Burebista, cari ajunseseri
foarte primejdiosi pentru Intreaga stipanire romani in pe-
ninsula balcanici. Caesar 1 zice Dungri; Danuvius (bell. Gall.
VI 25). Dupi el ii vor zice si Latinii si Grecii la fel, din
ce In ce mai frecvent, inlocuind tot maj mult strivechiul
nume dat de Greci — dupi Thracii sudicj Torpog (de unde,
latinizat Hister ), inci dela Hesiod (sec. VII a. Chr.). Geo-
grafii antici, cari stiau ci ambele nume se bazeazi pe o rea-
litate, intru cat de fapt in cursul de sus fluviul ery numit
de riverani Danuvius, iar in cel de jos Istros, au cercat si
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fixeze punctul precis unde riul isi schimbi numele, natuAral
fird a reusi in aceasti Intreprindere, intru cit de fapt raul
aved in cursul mediu si alte nume, real intrebuintate, precum
vom veded mai jos. Brandis, in articolul. §z“1u Danuvius la
Pauly-Wissowa IV 2103 sqq., a strins in privinta acestor che-
stiuni antiquarico-geografice un oarecare material destul de
insemnat. Mult mai complet e insi materialul cules de Holder,
Ali-celtischer Sprachschatz, 1, 1225 sqq. Totus o interpretare
a acestui material lipseste atat la Brandis cat si la Holder.

In adevir, dela inceput se pun doudi chestiuni hotiritoare
1) originea numelui Danuvius si 2) adevirata sa pronuntare
barbard, cu evolutia ei pani la numele modern. _

In privinta originei') Brandis se madrgineste si afirme (p-
2105) cd azi e general acceptati pirerea, ci m.l-melAe Danuvius
e de origine celtici (din Danuv-io-s), Romanii luandu—lnde'la
Celtii din Alpii bavarezi si austriaci, respective dela Celtii din
Ilyricum. E adevirat ci se gisesc in limba celtici rﬁ‘ldémm
care, ca danu, ddna, dndriznety, «einfrinaty, ar puted pro-
cura o derivatie, — dar, dupi cum observi insusi Holder,
Alt-celtischer Sprachschatz 1 1225, numele Dunirei in orice
caz nu e originar celtic, ci imprumutat : zicem noi, dela Iram?m
si Holder singur compari zd. danu «auy, osset. don,—ved. ddnu
¢ploaey, «umezealdy. Chiar in thracici Holder relevi tema
danus (San-danus, "Am-0avég), pe care o alituri de Yechml
indic ddnu «curgitors, dichid». Brandis uiti — probabil — cd
Celtii, ei insii, nu sunt la Dunire acasi la €i, ci sunt veniti
din Vest si Nord-Vest. De ce adici ar fi dat ei nume nou
Dunirii la venirea lor, in loc si primeasci pe cel existent
dinainte ? Cici dupi cum am notat mai inainte, rﬁdécing dan-,
dana-, in semnificarea clasici de fluviu, e iraniani, a41cﬁ sar-
maticd, respective scythici. Ori Sarmatii pe vremea lui Caesat:
sunt si ei la Dunirea mijlocie, in marea campie ungari si
in mﬁngii Slovaciei actuale. Nimic nu impiedeci si admitem,

1) €f. §i Niederle, 0. ¢., I 1, p. 19, n. 3, iar asupra numelui Dun?rii !a Slavi,
ajuns indirect, prin neamurile germanice ori celtice, vezi iqtreagg dxscptle thn punct
de vedere slav, p. 17 si urm. Cf. si IT 1, p. 169, unde Niederle sustine ci inc# din

- sec. IT Slavii incepand a se cobori spre Dunire j-au cunoscut numele dela diferitii

Germani de aici.

2 A R.— Memoriile Istorice. Seria I, Tom, I, Mem r,

B R PR
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cd, chiar transmis prin Celti, numele roman al Dunirii ar
fi, totus, de origine sarmatici. El ar intra atunct in marea
familie iraniani, impreuni cu Donul, Niprul, Nistrul, Prutul
si Siretul.
In ce priveste pronunfarea avem o multime de citate an-
tice, culese atit de Holder (0. c. T 1225 sqq.) cat si de
Brandis (p. 2103), cari ne arati ci Danuvius, transcris gre-
ceste Adavodfiog, este o formi latini vesticd, pe cind de fapt
in Orient se pronunt real de localnici  Ddnuvis, transcris
greceste Advovfig. Cum insi Ddnuvis puted suni si simplu
Ddnuzs (cf. la Strabo, C. 304 si 314 forma Aavodiog), se
pare ci unii indigeni, prin asimilare cu numele de rauri ter-
minate in -sis (vezi mai sus, sub Argesul), Timisis, Morisis,
Argesis, il numeau §i Ddnusis. In orice caz Brandis nu are
dreptate si emendeze firi nici un comentar glossa dela Stefan
Byzantinul: Advoufig ) Advovais in Aavodfiog 1. Advovfic.
Sigur e, ci in pirtile nordvestice ale Peninsulei Balcanice se
pronunta numele Dunirii ca Ddnuvis, ci adici, radicina nu-
melui sund danu-, iar nu duna-, precum e ridicina numelor
actuale ale fluviului. O dovadj in plus despre aceasta imi
pare a fi si prezenta ridicinei dan- in numele de localitate
dave-0éBar din tinutul Kavetzos, Dacia Mediterranea, la Pro-
copius, de aedif. IV 4, ed. Haury, p. 121, 28. Dimpotrivi, in
Nordul Duniirei era o pronuntare, care anunti pe toate cele
actuale, cu vocala u, in prima, si vocala a in a doua silab,
accentul rimanand acelas, pe prima silabi. In adevir din
anii 300—4201) avem o mirturie foarte caracteristici la
Pseudo-Caesarius din Nazianz, care ne spune cd Gotii, cari
tocmai se aflau inci la Dunire, §i ziceau dodvafuis si Aovvaiig
(cf. exact formele slave de mas tdrziu, Dundv si Dundj, pre-
cum si cea germani de mai tarziu, Donau). Pasagiile din
Pseudo-Caesarius suni asa (Dial. 1, 68): vow... o’ “Elinot
0¢ “Iovgov, mapd 08 ‘Pouaiorg AavoidBiov, mage 08 I'dtdoig

1) Seeck, la Pauly-Wissowa, III, 1300. — Miillenhoff, Archiv f. Slav. Phil,
1 1875, p. 295, o datase tocmaj de pela 525 d, Chr., ba chiar dupd, fireste gregit,
cici la aceasti datd Gofii nu maj jucau nici un rol in pirtile noastre, sediul Visigo-

tilor erd departe in Vest, iar luptele lor cu Byzantinii nu se mai dideau la Dunirea
moesici,

P
ﬁ,
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Aovvafv moooayogevduevoy; (III.144}) TaQd 6:‘9 ’IMvg’noZg
(in Ilyricum!) xal Pimavoig (in Dacia ripensis!) TOlg Ta00Lx0Lg
tod "lotoov, davovpPng, maga 02 I'évdoug onvamg.(emendat,
cu dreptate, din Aowvadrig, de Miillenhoff in Arkiv f. Slav:
Phil., 1, p. 293: articolul siu despre Dundre in germand i
slavd) (Migne, P. Gr. 38, p. 936 si 1093). Mentionand
aceste forme, Pseudo-Caesarius nota deci in Dial. TII 144
forma balcanici obisnuitd, Aavodfnc, adici Advovfeg  (cf.
Holder, o. c., I 1235), adici Ddnuvis (Migne, o. c., 38 p.
1093), care continui a fi_citatf.i si de Procopius (de aedif. IV,
5) in sec. VI, ba chiar si mai térziu.

Se pune acum intrebarea: erd forma cealalts, pe caream
atribuit-o Nordului Dunireil), o inventie goticd ? Zisesers,
ei Dunirii pentru intdia datdi Dinavis, sau Dunduis, sau
cumva, ei nu ficeau decét si ia dela localnici aceasti forma,
care tocmai ni e documentati aliturea  de altele strivechi,
ca Gerasus, pentru Siret, Buseos, pentru Buzeu, in izvoare quasi-
contemporane (cici ne aflim cu acestea din urmi pe vremea
impératului Tulian, el insusi un scriitor care pomeneste Du-
nirea cu numele traditional in Sud, de Ddnuvis) ? — Ri-
spunsul a fost dat cred definitiv de Mﬁllqnhoff (D. A) ‘§i
Holder (0. ¢.). Gotii, la venirea lor in Dacia Sciticy posedau
un nume pentru Dunire, si care erd o formatie specific ger-
mand: din iranianul Danava sau Danavya (sarmatic Ddndvi:
dupid A. Sobolevskij in Archiv f. Slav. Phil., XXVII 1905,
P- 243) Celtii creaseri al lor Daniiv-io-s, iar . Ge.rmanﬂl
— prin intermediul celtic — Dénavia, in care din iranjan rd-
mdsese numai ridicina Dan-Don, iar pentru rest Germanii
adiogaseri o noui ridicini, proprie, awa (gotic ahva), «iuy
(cf. Holder, 1. c., si Millenhoff, Arch. f. SL Phl., I c.).
Gotii aveau deci un nume al lor, Dénavi — pe care insi
aici la noi il pronuntau Diinavi — si pe care Slavii l-au mo-
stenit intocmai dela dinsii, cu toate ci au schimbat genul
cuvantului, ficindu-l masculin: Dunav, Dunaj. — Dimpotrivi
Insi Thraco-Romanii din Illyricum si Dacia Ripensis ziceau

1) Cici informatia din Pseudo-Caesarius e, natural, o parafrazi dupi scrisele 'si
spusele lui Caesarius insusi, .care pe la 350 erd activ si cunostea perfect lucrurile
dela Dunirea-de-jos (cf. Seeck, la P.- W., II1 1300).
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contemporan Advovfig (Pseudo-Caesar. III 144) si Miillen-
hoff recunoaste ci, independent de Goti si anterior lor, exista
aici o evolutie a numelui, caracteristici regiunei dela Dunirea
de jos (dArchiv, 1, p. 294).

Pronuntarea Dunavi(s) se arati insi a fi fost ea insisi
independents de Goti si in orice caz anterioari lor. La so-
sirea lor in Dacia si la gurile Dunirii, in sec. III, si apoi la
marea lor migratie prin Dacia Scitici in sec. IV, ei ar fi
trebuit si zici Dunirii Donavi, asd cum i-au zis neamurile
germanice si inainte si dupd trecerea prin Dacia. Doar Ba-
starnii fuseseri aici dinainte de Hristos, iar Germanii din
Vest erau in contact direct cu Daci nostri iardsi de sute de
ani. In ce priveste forma germanicd Donavi, ea se cristali-
zase, probabil, cum crede si Holder (/. c., p. 1225) Inci dela
inceputul secolului I a. Chr. in Vest si se rispandise apoi
treptat spre Résirit. — $i totusi Pseudo-Caesarius ne spune
repetat cd Gotii ziceau Dunavi, iar nu Donavi, cu o pronun-
fare care anunta pe cea slavi, desl Slavii nu erau inci aici.

Cred ci forma cu u e nordthracicy, sau, mai precis, da-
cicd. Transformarea directi a lui & (iranian) in 4 (thracic)
nu ne este suficient documentats pe teritoriu pur thracic
— ca fenomen de vocalism thraco-dacic 1) — pentru a ne dis-
ensa de ajutorul altor limbi indogermanice in fixarea evo-
lutiei ridicinei iraniene dama- la Daci. In adevdr, cum a
aritat Kretschmer in a sa Einleitung in die Geschichte der
griechischen Sprache, p. 226, Thracii nu aveau trecerea dela
@ la o, deci din sarmaticul Danava ei nu puteau scoate pe
Donava, necesar formirii unui Dunava thracic. Dimpotrivi
el aveau, ca fenomen absolut banal, trecerea lui o in u
(Kretschmer, o. c., P- 221, 223, 225, 226) si anume atit a
lui 6 cat ¢i a lui 5. Cum insi Dacii fuseserd din vechi tim-
puri in contact cu Germanii, forma germanici Donavi a nu-
melui Dunirii puted si le fie cunoscuti cu mult inainte de
venirea Gotilor. Dar Dongvi germanic se schimbi mecanic
la Daci in Dunavi. Pronuntarea gotici de care ne vorbeste
Pseudo-Caesarius, ca fiind uzati de Goti in secolul al IV-lea,

1) N’am aved decit zara—zura «apir (cf, Tomaschek II 2, 102).
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trebuid deci si fie de fapt pronuntarea dacicd adoptati ;1
de ei, — dar netrecuti mai QCpart? celorlalti Germani ?1 Ig -
risiti eventual chiar de ei dupa plecareca dvln g.llnutu ;
nirii-de-jos, si dupd reluarea in Vest a l.egaturvl or cu cei-
hlgi Germani, pentru cari ridicina numelui Dunirii a rimas
a don-.
Cgm];iﬂtini? mult decit atit: Dacii puteau chiar pe cale:it
scito-sarmaticd si ajungd la pronuntarea lor. Slv poate aceasti
cale a fost cea adeviratd, intrucat coAmbmvarea radaC{nelvdorlzg:
‘eu sufixul 7is de care vom vorbi 1nc1atav, a treb}nt si aibd
loc intr’o vreme foarte veche, cﬁgd inci se creau Ferrpenvx
noi pe cale de generatie spontani internd. Ridicina iraniand
dana- avea si varianta scito-sarmatici dona.(cf. osset. 'dtzn ).
$i Germanii si Scito-Sarmatii dddeau deci — deopotrivi —
‘Dacilor forma necesard pentru a ajunge la duna- dacic.
Fixat acum acest lucru, si vedem ce egPhcar.e se poate
giisi pentru sufixul -re, care caracterizeazd astiziin chip unic nu-
mele roménesc al Dundrii, fatd de toate celelalte hmbz europene.
Nu voiu face aici istoricul etimologiilor care s’au propus
pe rind pentru numele Dunirii, pani la ultimele care ciutau
in Gallia sau la Volga elemente de limurire pentru a —doua}
parte a cuvantului acestuia enigmatlc; Vom.accentug numai
un singur lucru: cuvintul e preroménesc $1 p}‘es}av1c, deci
dacic. Inliuntrul limitei de timp — cel mai tarziu — de c.
100a. Chr. si10oop. Chr., deci oarecum contemporan cu flufn.ele
germanic al Dunirii — care se alcituia exact la fel: ridicina
strdind don -+ sufixul germanic awa — a trebuit sd se forn}eze
si numele ei dacic: din acecasi ridicind striini + sufixul
dacic 7i-s. As atribui chiarwfiregtq, cu totul ipotetic —
epocei de expansiune de pe vremea lui 'Bure:blsta,A cand Dacii
se Int'nd in Vest pani la Viena — deci addnc in teritoriu
sarmato-celto-germanic — iar in Est pani dl{lcolo de Odessal——.
deci adinc in tinutul scytho-sarmato -germanic —crearea noulut
cuvint. Dacd fenomenul s’a petrecut in Dacia transilvand sau
in Dacia scitici, e greu de hotirit si de altfel si mfhferenvt.
Fapt ¢, ci analogiile pentru noua alcituire existau $1 in Ri-
sdrit si in Apus, in numele de rduri sau de locuri termi-
nzte in -ri-s.
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Karl Brugmann a aritat in vol. I p. I, din Grundriss

der vergleichenden Grammatik der indogermanischen Sprachen
(ed. IT Strassbur

g 1906) p. 323 sqq., rolul sufixelor in 7-
si I-. Dintre acestea sufixele -72- §1 -li-, care «arati cea maj

mare productivitate in vechile limbi italice si slavices (p.
381 sqq.) sunt atat in vechea indic, in avesticd, in lituani,
cit si in greacd, In celtici sgi aga mai departe, active
tocmai in formele care ne intereseazi aici ri-§, ri-s 1). Sen-

ddicinei de bazi,—in cazul nostru: Dina-ri-s,
«réuly prin excelentd, rdul mai mare decat celelalte (cf. la
Brugmann si sensu] comparativ, in care conceptul de con-
trast efa pus in aseminare si deosebire de aceste sufixe
in 7-si /-, provenite din adverbe cu inteles local: |, c., p.
323 si 165). In ce priveste cantitatea lui 7 din ri-s, el nu
putea fi decat scurt, ca si in celtici (v. numele de rauri ca
Ligeris, etc.) in lating (acris, febris, etc.), in slavic, etc.,
asd in cat trecerea luj ris In re a fost ceva firesc.

Dar aceasta e teorie. Gisim noi de fapt nume de rauri
ori de localititi in tinutul thraco-scitic, formate cu r1s, astfel
in cit numele Dunirii si se prezinte ca ceva obisnuit, jar
nu absolut exceptional $i enigmatic ?

Réspunsul l-am dat in scurt si cu alt prilej. Reviu azj
documenténd filologic cele numaj afirmate atunci.

Numele vechiu al Talomitei arati si fi fost Naparss.
Avem in acest ume, cum a observat si Tomaschek [T 2,
96 si 98 baza nap-a, pe care o regisim atat in numele de
popor scitic Ndmay, Namaioe, cat si in dacicul Napoca, in
care sufixul ac-q, 0c-a, uc-a e un fel de diminutiv (cf. p.
68 —1a Tomaschek, o. ¢.) §i se regiseste tot in Daciy incd
si In toponimicele Albocq (etnic Albocenses), Rataca (etn.
Ratacenses, Ratacensii). Baza nap-, pentru care Tomaschek
compard gr. vdmog, vdmn, «ipi piduroasiy, precum si alte
—_—

Y Ba chiar in limbele Asiei Mici (preindogermanice) sufixul 7- este foarte pro-
ductiv, in special in numele de locali

titi (Kretschmer, o, ¢, p. 328). Numele de
localititi in -ra vin de obiceiu dela nume de persoane. In ce priveste numele de per-
soane in -ris, -ras, -yos,

e interesanti constatarea cd formele in -ris sunt nume de
femei. Pentry genul feminin al Dundri; aceasta e de refinut.
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i ice, 1 ecial iraniene, cu sensul fie
rﬁdﬁgini 'mdofg: rglcem:(ﬁieg, SOI;‘: «izbucnitory, <<isvoritqr» gp:
de dndo }ireste nimic de-a face cu numele Nipru éu
g6), nu al'fiz;ul D’ar;apris, unde baza e dana-, iar prl'zs Pe t )e
& ‘salrm?turi cu riadicina pru- (ipri,— vezi mai su.s,D a n;is.
fus(:g ;%?veste lituanul Nepras, care core;pqnde]bt;; azzltlzpsu_,

g il si i1 aris, ridicina -
e osibil Saac?i‘::;m; (J:\;;aj)l-c;flri{gfpdar,nu am posipi}ltatef? (12
flxul_fla-s Eicient al acestei etimologii. Dimpotrivi e oard
con{)rc;)il;u ridicina nebh- «a isvoriy inS lnur_nele th:'ﬁlcmelz
o Nt be, [ e langi Salonic, sau
e NLIy) “t(' NJL\‘%(;/)G& gci\ff’gf,a)sipcu etr%icul Nuwypaioe, tot 39010’
de e lt?’{a localitatea TQCL:’VL’QPCLL in tinutul muntos 116121')6:
P feTuPIJn i§r11ias si Pontul Euxin (Tomaschek IIAz, p. 96 (].:u )
rauIntrrge raurile scitice Ovidius pomeneste 1nhpoir§f Igaily_
Ex Ponto 1V 10, 47un Sagaris, pecare K. Kret%ce r::rzlzmﬂ auly-
11-Witte IT A p. 5 il identificd ipotetic cu . ceeace
o destul de probabil avand in vedere si ceeace urm n
N v esl uRésﬁlr')it de Durostorum, deci in Scythla_l.thoF, ave
adevali,' at Saga-dava, pomeniti de Tabula Pf:ut1r{ger1anf1 (v.
;/II'(l)lca ltaltfn Ré;m., p.’5o6) gl care ne dé.deC} legatura tx}ﬁz;
thll'éf;,-scytliicul Saga-ri-s de langi Olb1aS§1 Sa::-:ge tica
Saga-dava de 1ingd Durostorum. 'Nunﬂlele aifa ' Do este cu-
i pentru Scitii dinspre Serica, in Turkestz ul de azi
nofscthi?llef 0. c., p- 623 §i625), cari maisunt numlI'giI 511 aca
Et?o"cusi sio cohors Sacorum in Moesia sup.: S?Tgl;éi_dava‘t ! 1;711;
probébil’thraci iar nu scyt}n, de unde s1gu; L Saci-dava, tuny
mai ¢ numiti sus pomenita Saga-dava (cf. s Tomaschek 11
dela ridicina skr. ¢ak- «a fi tare, puternicy, Py
dhe o 1 si pentru Sagaris al lui Ovidius, lectura Sa
- elgir;tziefn psi un Sagaris, sau, mai exact, Salf)zﬁarzsi,a pust;
thraco—phrygic:’ e réul bine cuné)scutu ghrcl) k 6?93 .
e o T I.tSz'n. Ro?t-l’ngs'cuig z(z.:tﬁt Ziin,Phrygia, ?n
carui nurgef e sti)aEZyy?Zg (’satul dela isvorul Sangariullml),
ane'led'na}%zgia ‘noastrd, in Zavyt-dada, localitate }l){e (%Ituz-
fiat-si; 1pomenite“l de Ptolemaeus (cf. si Tomas;hg o 12
pe 78 c,u 98).— De alti parte, ca nume de persoand, Sagaris,
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Incheind aceste scurte consideratii, nu pot si nu accen-
tuez inci odati paralelismul thraco-slav al atator onomastice
$i toponimice romanest:: langd locul sau accidentul geografic
de veche numire aborigend, o numire noui slavi: lalomita
slavd intre Buzeul si Argesul dacic, virsindu-se in Dundrea
dacici. Siretul si Prutul scytho-dacice avind maj toti aflu-
entii de nume slave. Si la fel cu muntii nogtri.

Este deci nevoie si nu se mai trateze aceste teme cu
idei etimologice preconcepute: exclusiv romanice ori exclusiv
slavice. Si se ia in parte fiecare numire i si se analizeze
pentru sine, cu mijloacele filologiei comparate, indoger-
manice $i special carpato-balcanice, si se considere si im-
prejuririle geografice, istorice $i etnografice locale, si se va
gidsi atunci o persistentd onomastici foarte caracterstici,
dupi regiunil). Adesea chiar insule foarte mici de strive-
che mostenire thraco-dacici vor apare aproape neagteptat in
cutare ori cutare regiune de caracter general romanic, slavic,
ori amestecat. '

A trece fiecare onomastic ori toponimic neromanic fie
deadreptul la elementele slave, fie in grupa preslavicelor
ajunse in limba noastry, totus, prin Slavi, cred ci e o gresali,

Avem direct dela Thraci si Daci, pe calea thraco- si
daco-romani, oarecare elemente, pentru a adiugh cunostinte

noud la istoria originilor natjunii si culturii noastre. Desigur, .

nenumdrate greutiti si deziluzii agteapta pe cercetitorul acestor
chestiuni asd de complicate si slab documentate, riticiri sl
ingeliri de sine ca in rare alte domen;i filologico-etnografice,
— dar fiecare pas mai departe pe acest teren nesigur e un
cistig pretios pentru stiinta despre originile noastre.

Y Am afirmat d. p. i cu alt prilej ci ntt noi am mers
tual, Albanezii au fost cy noi, ori lingi noi, asd ca azi si avem anume elemente
de-ale lor in limba noastri. Atrag azi atentia filologilor asupra multelor nume ter-
minate in -le¢, pe care Procopius in de aedif., 1V 4, le insird in pirtile Timocului
§i Nisavei de azi: Zadsfples, Aoveles, Bovzspleg, BagBagpleg, *Brawples, *Itafeples,
Zxwlepleg, Zeamovpleg, Zapwif Bloles, Hpsrtovpleg,—si cari s’ar puted compar3 cu
forma messapico-albanezi de nume In -des (r-tes), de care vorbeste Kretschmer, Einl.,
P. 263 §i 274 cu278. — In general toatd toponimia balcanicd a lu; Procopius ar merita
un studiv cdt mai aprofundat, avénd a da surprinders mari.

Ia Albanezi, ci, even-
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Considérations sur quelques noms
de riviéres daco-scythes

Le territoire compris entre les (:Ia’rpathes, le Balc?n ‘01"1enta11, la(l}\/\[:;‘sNgg:;
et le Dniestr (Nistru), a été hablte.en grandfe majorité Far' es eui,co n'l-
4 une époque antérieure 4 Nos connaissances hxstor.lqugs c asm%;:::i’tgi e o
mencent 4 peine au VII-e siécle av. .].-.Chr.. Mais dans ce ritolre gte
(c’est-a-dire dace)il y atoujours eu des 1nf11trat10ns Plus ouLmogls ripﬁons s
d’éléments iraniens: scythiques et ensuite sarmatiques. Les insc tl}l)es s o
les monnaies nous conservent le souvenir de petits royaumes scg,  entre
‘Odessus et Callatis. Les Gétes aussi ont eu c.le grands mouvernsen(tisc1 elprussie
vers I’Est, en territoire iranien: lesinscriptions grecques du ’lfl’ ela Rusel
nous conservent un grand nombre de noms thraces, de préférence a ,

ntours d’Olbia. . ‘ ‘

dan::;;i Ege?ne’tration réciproquea créfé dans f:e'tte régIOI‘l une synthes«; t;;sé;:r(:;ll;
pliquée d& formes de civilisation, ou les €léments getes Dsont pr(:(; ément
pénétrés par des éléments scythlqu?s ou sarmatiques. anT notr pm ot
mémoire nous poursuivrons ce phénomeéne a travers quelques exemp
‘typiques d’onomastique fluviale daco-scythe.

I. Nous trouvons dans la carte des priviléges, que 1"erl}pereur Traﬁ;an
octroya le 25 octobre de 1’an 100 aux Histriens (mon Histria, IV, pl.J 560),
les suivants cinq noms de petites riviéres: [ .]sampaeus, Calabaeus, Gabranus,

Picusculus et Turgiculus. Les deux derniers sont romains. Les trois autres

devraient étre thraces, car nous ne trouvons dans la Scytchie Mineure, a ce’;tt:
époque, que des Thraces: les Dages et %es Bess.es. Or, il ;e trouve,ir(i‘:l?enz
deux premiers noms sont, au contraire, trés certainement, des noms ,
’est-a-dire scythes. )

ées&iuil zonnZtiSSOns, par Hérodote, comme affluen'g du I,Iy_.pan.ts, dansb la
Scythie, un *Eaumaiog. Or ce nom et le [.Joousmatog d HlStI‘lZs (proba-
blement Asampaios) sont identiques. Ml'nns, Scythians and Greeks, p. 39;
en a donné Pétymologie: ce sont les racines zendes asha, ashav'an ‘pur» ((;,s
bathi ssentier», qui composent ce nom, dont !e sens se retrouve jusqu'a nle
jours dans la ballade populaire roumaine qui célébre le Danube comme

in sans poussiére». )
gml(l)dua‘t(::l Zrlr]m&'aslabaetz d’Histria, nous y retrouvons les deux racines xal(a)-

et -gB- (resp. -am-), dont la premiére veut dire en sanscrit «noir

. > . 2
et la seconde en néoperse «eawr. Mais le Calabaeus n’est pas isolé en
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bine cunoscut atat in Phrygia (CIG. III 3973) cét si in Galatia
(CIG. 111 4066): stand fireste in legitura tot cu numele raului
phrygian 2dyageg (cf. Pape, Worterb. der griech. Eigennamen,
. v. Zdyagg, Zayagirg, 2ayydoiog si 2dyyag; cf. Renan,
Marc-Auréle, p. 193 sl 194, pentru numele episcopului Sagaris
din Laodicea), resp. Jayydoiog (cf. Perdrizet, Etudes Amphi-
bolitaines, in Bull. 4o corr. Hell., 46, 1922, P- 49 si 56 sq.,
numele Jayydoioc Ia Amphipolis, adici in tinut thracic).
Tot asd avem in regiunea Serdicei pomenit epigrafic un vicys,
numit probabil dupi raul din apropiere, Magaris (CIL:X 1754:
i iti in j i i 1din acest wicus sunt dati
ca natione Bess; )» iar in tinutul Scasseta, deci prin  aceleasi
parti, o localitate Mayouias (Tomaschek IT 2, 66, dupi Pro-
copius de aedif. IV 4, ed. Bonn, care di Mayo,uuig), sau
ayiplas (acelas autor, ed. Haury, p. 122, 23, firi emen-
atia necesaril), pentru care Tomaschek citeazs ridicina
zendici magha-, insemnind “gaurdy, «adincimey, ceeace pentru
Magaris ar di explicarea de «vale mare si adincy, deci de
«iul Viiiy, foarte naturaly si existind de fapt in actuala
Noastrd onomastici fluvialy.

Cum poporu] nu prea face totdeauna «ilologiey, ci adesea
compune o sumi de cuvinte dupi analogii foarte aproximative
cu forme anterior existente in limby (compari felul cum tra-
teaza poporul nostru diferitele neologisme, stalcindu-le), as putes
Citd acum o intreagi serie de nume de riuri sau localititi, termi-
nate in -74s(aici "Ov-a9-1c Tomaschek II 2, 10,— Adu-v-o(c 11 2,
78~79,~Hd0mgtg (Haomigiog )11 2, 95,rdu chiar prin partile
Ialomitei, neexplicabil din slavi,—etc.), -ra (1atd cateva care
sunt in aceeas vreme $i perfect corecte filologic : 2indoe, rid.
¢ikh Tomaschek IT 2, 80,— Scapora, rid. skap- IT 2, 82,—
Capora, rid. kap-, qép- II 2, 84, etc.), -70s), care si dove-
deascy frecventa respectivuluj sufix in pirtile thraco-dacice,

Dar mai mult decat atdt: sufixul -r- egte foarte productiv
si in tinutul illyric al peninsulei balcanice, precum arats intre
altii si Dr. Petar Skok %) in ale sale Studje iz Ilhirske T opono-
mastike, Sarajevo 1920 (extras din Glasnik Zemeljskog Muzeja
— 2 "

1) Pentru -ros nyu mai citez exemple, fiind Prea numeroase,
) Asupra ciruia mi-a atras atentia colegul Petre Cancel.

.25

2
OCNSIDERATII ASUPRA UNOR NUME DE RAURI DACO-SCITICE 5

v Bosni » Hercegooind XXXIitlﬁzios,i I:ﬁazig:lw46f:)’g£rie§§1 ingg—.
Cici i ) .
o acest‘ Sclllig)?égu?nz?laizﬁ de pifdﬁ in tinutul illyro-thracm
Trrao, in Ttalia Usber, Umbre i Gollia Arbres (Toma-
iﬁi, gfI 2, 93; vezi in general, BrPgmann, ZL cd ) -Dunare "
" Dar, se va zice, cum de n’a rimas, afard le dre alt
riunie a’seménétor?‘ Rispunsul e §1mplu. Am vamllt (;:: rzlu ;i
vechime avem formatii foarte: variate pentlfu nunDle e e avei;
Cele in 7z-s nu sunt cele mai numeroase. Dar ] ;marnumele
dreptul la o situatie speciali. ‘OI‘IA daca. . exgm1nmr:numente
antic,e pistrate pentrq ac.est fluviu in sqrnton I§1t o ma_,
adiéi Danuwvius (in diferitele forme der1v2}te)1, ster ’Adq/ fvmg
ticul Matdag (despre care‘$tefan Byzant}i{lu s.AV.Sec voviic
ne spune ci in vechime era ‘numele «scythicy ~t1n oV )
Chr. asta poate fi insa”ll egal si (;:u -«tulga:zr;:;))i;-};erilrgﬁiano_ é)e]to_,
bservim ci nici unul nu e dacic. irania) lto
;::3;;, Istros este bessic (v. ]01:d. Get. 12, 75),_a§hca, i;iinlll 3115)11(;
sud-thracic, iar Mardac va fi f?st — cine §.t1ev. —P— pDar Geto-
(daci de cp. ung. mdt-oh-a ‘nélucdy, (spaimiy ). ar Geto-
D oo ngmpurile Lo do maxit exptsine e i
seserd pind pe Warthe si Vis ula, la posen, e
i in Galitia si totdeauna locuiseri ambele maluri ale Dunirij,
.zjl'ulxlllg(gnd’ca’insule izolate p4nd in Rhodope (Vfimniiemcﬁi
-dave, specific dacice, in toate aceste puncte, adu 2 ,Con_
neinterpretate istoric, la Tomaschek, o. c., si, totnixl, ,Uteau
fundate, ca general thrace, la Kretvschme.r, 0. c.), 1 pentru
sd nu aibi si ei un nume al lor, sau si nu-§1vcreeze unul, fz} pery
raul cel mai mare al tiril 101:. Natural ci Romanii §é prec
avindu-si-le pe ale lor, atunci caqd au .cunolsc.ut pt numé
nu le-au schimbat cu numele <:‘lac1c. }\/Ialvmu t: a{cfesl pume
fiind indigen, adici barbar, nici nu s’a pistrat a'tf'e gectt
ca element subteran, ca atitea alte elemente.spem Hic aco-
romane, chiar de origine latini. Dq ce, dq p}ldi, s ]aa Egilalti
pavimentum pentru «piméinty numai la noi sinu §1 1 ot
Romani? $i atatia alti termeni, pe cari i-am amintit cu alt IZP)I‘I €j,
intr’o lucrare aéupra Inceputurilor crestinismului nostru :
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